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Conjetural,

revista psicoanalitica






Work in progress

Hay un cierto acento de esta revista que la nombra, conjetural. Acento en
una lectura conjetural y critica, lo que significa establecer las condiciones
que determinan los limites de una laguna que es posible reconocer en nuestro
discurso. No siempre se logra, pero siempre lo queremos. Lo que queremos,
lo hacemos como podemos, asi que no tenemos la excusa de “hacer lo que
podemos”. Eso si, a veces nos embrollamos, y seguramente cada uno tiene
su modo preferido de enredarse.

Sobre un texto publicado, e incluso a veces antes, en el momento de
entregarlo, el autor, con la condicién de haber tenido la oportunidad de
leer lo que escribi6, suele manifestar alguna reserva: que no alcanzé a desa-
rrollar tl asunto, que su traamiento fue demasiado ripido, etcétera. La
disconformidad afirma que se ha dado por terminado algo inconcluso.

También es cierto que hay una presién del medio, y hasta del mercado,
para que lo que se ofrece a la consideracion de los demds adopte un aspecto,
digamos, mds bien cerrado. Esa presién no es mala en si misma, pero a
veces, por exigencias de la publicacién, promueve y hasta fuerza la clausura
de lo que se estaba escribiendo. No es infrecuente que el momento de con-
cluir lo que se llama un “articulo”, coincida con la impresién de estar en
condiciones de comenzar a escribirlo,

Se estudia un tema, se lee, se comentan los resultados de un primer reco-
rrido, y en el wanscurso de la conversacién (que puede ser imaginada), se
advierte que lo que estaba en preparacion, Vorbereitung, por la sola virtud
de las palabras del relato se transforma en un impensado informe preliminar,
Vorbericht.

La anticipacion que empuja puede, en el momento de escribir lo que era
un esbozo, sufrir un tropiezo, retroceder pata volver a comenzar, avanzar
borrando la idea original, o incluso terminar haciendo un proyecto, Entwurf.
Esa anticipacion sufre frecuentemente un retardo cuando el trabajo ya estd
perdido en manos de owos. El autor habriz querido otro tiempo...

Estaremos de acuerdo en que el autor puede darse una segunda oportuni-
dad (sigue estando condenado), y en verdad todas las que quiera. No es que
pueda desdecirse de nada, pero si puede lamentar haberlo dicho, querer rec-
tificarlo, o simplemente decir otra cosa. En eso estamos. '



Si lo que estd escrito era inconcluso, ¢por qué no publicar lo que se estd
escribiendo? No se trata de jerarquizar lo fragmentario, como de darse una
estrategia de interrupcién. Si pasamos otra vez por €l mismo lugar, tal vez
podamos cortar en otra parte. Por lo demds, ya que eso continlia, s¢ puede
querer continuar, work in progress, obra en curso., No .es entonces algo
interrumpido, sino que algo irrumpe, como un cartel indicador: in fier,
haciéndose. . : .

Se hicieron reuniones de discusién (discutir quiere decir sacudir) sin otro
acuerdo previo que la condicién de elegir: équé trabajo quiere cl autor volver
a tomar, cudl quiere comentar el lector? Se vuelve pues esperable una dispa-
ridad de estilos y resultados que redoble la dimension del comentario al ins-
talar sus diferencias reciprocas. - o

Tal vez con esto no demos un solo paso en direccion de ese punto virtual,
pero harto improbable, que solemos llamar didlogo entre los no-mis-que-
analistas. Pero hay un beneficio inmediato; el autor encontrard que su tra-
bajo ha logrado convertirse al menos en la excusa de otro trabajo, y podrd
servirse de este para retomar el suyo. _ -

As{ hemos compuesto esta nueva seccién de la revista, in fieri, que por
casualidad hace de la transferencia el objeto de su primera oportunidad.

J.J
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Transferencia y acto analitico

Sara Glasman

No es pretension de este escrito dar cuenta del mdltiple campo de referencias
que la relacion entre transferencia y acto analftico connotan, sino sélo subra-
yar el valor de la conjuncion en ese sintagma para la determinacién de uno de
sus términos, el de transferencia. El acto analftico se define mediante tres
operaciones que lo estructuran, y cada una de ellas debe ser analizada en el
contexto de su anudamiento con las otras dos.

Historicamente, los analistas comenzaron por ¢l estudio de las manifesta-
ciones transferenciales para luego preguntarse como abordarlas en la singu-
laridad de su experiencia, de modo que el eje pasaba a depender de las carac-
teristicas del caso que se presentara y del modo de resolverlo en cada ocasién.
Es diferente partir de esas manifestaciones para dirigirse hacia el estableci-
miento de las nociones minimas que permitan, ademds de dar cuenta del fe-
némeno, definir una operabilidad posible desde el punto de vista ldgico.
Considerar la transferencia como operaciéon implica abordarla en el campo
de las consecuencias de las operaciones alienacion y verdad, campo que
origina la implicacion entre 1a manera de concebir cada uno la transferencia
y la teorfa de constitucion del sujeto que guia la légica del analista.

Es el segundo de esos recorridos el que encontramos en el trabajo “Funcién
del objeto # en la transferencia analitica”, escrito por Mario Levin y publi-
cado en el nimero 8 de Conjetural. La mediacién del escrito que esta revista
inaugura propulsando un #n fieri, pretende producir algiin movimiento que
contemple el estatuto de imposibilidad que, a partir de la estructura diald-
gica del inconsciente, afecta al didlogo entre analistas. Y esta imposibilidad
no es ajena al tema que comentamos, pues sc halla en el centro de las dife-
rencias entre una lectura resistencial y otra que denominamos ‘‘transfe-
rencial .

Las tres operaciones —alienacion, verdad o castracion y transferencia-
constituyen el acto analitico con un modo de estructura de semigrupo
matemidtico. Un grupo es un conjunto con una ley de composicién interna,
asociativa, que posee un elemento neutro que, como todo elemento del
conjunto, admite un inverso. Si hablamos de un semigrupo es porque nos
planteamos la posibilidad de trabajar con una estructura que contemple la
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imposibilidad de la inversidn, la complementariedad o lo reciproco, pues
la definicién misme de las operaciones de alienacién y verdad establece
que no hay Otro del Otro, ni se puede decir lo verdadero sobre lo verdadero,
y por ende —a causa del semigrupo— no hay transferencia de la transferen-
cia. Y esta deduccién no solo afecta el estatuto de la direccién de la cura
sino también el de la transmision y el didlogo entre analistas.

¢Cémo interrogar entonces un texto, lectura a su vez de otros, si no hay
metalenguaje, si no hay interpretacion de la interpretacion? Solemos actuar
en el espacio siempre abierto entre el enigma y la cita, y el comentario de
un texto, si se lo ejerce analiticamente, aspira a ubicarse en un espacio
similar. Nuestra experiencia no asegura la veracidad de una interpretacién
sino a través de la prosecucién de un discurso que no puede calcular el goce,
y es este in fieri el que aqui intentaremos mediante un comentario que
prosiga el movimiento hacia el establecimiento de un resultado determinable.

Subrayibamos antes que el texto de Levin parte de la manifestacion de los
efectos de la transferencia para dirigirse hacia la construccion de una opera-
bilidad. En este sentido podria afirmarse que el articulo estd armado retroac-
tivamente desde el comentario final del dispositivo analftico hacia lo que
histéricamente se le habia anticipado en la constitucion de sus consecuen-
cias, de modo de ubicar un nuevo punto de arranque desde ese dispositivo
para posibilitar la interrogacién de cuestiones por plantear.

Resumiremos primero los tépicos ordenados que el texto nos propone,
connotando el campo de referencias en que son tratades, para plantear
luego el comentario que su lectura nos permite realizar.

1)El tema en los origenes: el amor y la relacién de Freud con Breuer.
Aqui la transferencia irrumpe como rival necesario de la cura en tres items
con que Freud enumera su aparicién, de los que nos interesa subrayar:
a) Temor a un vinculo demasiado fuerte con el analista que produce nuevos
sintomas, y b) una falsa conexién entre representantes, de los que el prime-
ro queda reprimido y transfiere su energia de carga al segundo. Levin consi-
dera necesario explicitar ambos puntos en tanto constituyen las dos vertien-
tientes entre las cuales se desarrollard el concepto. Pero no hay que olvidar
que Breuer, al ser ubicado como objeto, realiza un pasaje al acto.

2)Si la transferencia se afsla como amor real presente, la cuestion serd
preguntarse por la estructura del amor, y el texto apela a “Introduccion al
narcisismo’”’ para encontrar all{ ya esbozado que el amor narcisista se pro-
duce en el interior de una combinatoria de tres términos, yo, Ideal del yo
y objeto a. Hay un yo actual no dialectizable por el narcisismo que puede
reaparecer en el campo del Otro como ideal sexual que ofrece una satisfac-
cién sustitutiva a la libido reprimida. Si Freud afirma que se ama lo que
posee el mérito que le falta al yo para alcanzar el ideal, es que introduce,
mediante la ‘idealizacién, la falta que instaura la posibilidad de amar: no se
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ama si no es con el deseo, formula no necesariamente reversible. El pasaje
del autoerotismo a la idealizacién del objeto es replanteado en ““Las pulsio-
nes y sus destinos”, donde la génesis del objeto se indica en lo que le falta
al yo del placer como lo que del Otro no llega a inscribirse en la economfa
del principio del placer. El restode la operacién permanece afuera y es
sobre este objeto que se montard la libido narcisista en el enamoramiento.
Por dltimo, la relacién del deseo con el amor es planteada en “Psicologia
de las masas” en relacion de dependencia pues la certeza del resurgimiento
del deseo hace a la persistencia del amor. Levin concluye que el amor es un
efecto de la discordancia entre los registros de lo simbdlico, lo real y lo
imaginario, que lo instaurz bajo 14 presién de un deseo indestructible.

3)El comentario de E! Banquete en el seminario de la transferencia
apunta a discernir en la posicion socrdtica la funcién del objeto @ en el
amor, sefidlando que Sécrates sabe que el objeto que Alcibiades le exige, €l
no lo dene, sin que esto implique considerar el deseo como fuego fatuo.
Socrates desvia a Alcibfades de su demanda presente al mismo tiempo que
reconoce su deseo, y al no darse por enterado del agalma que le requieren
indica que, como todo hombre, estd condenado a desconocer ese objeto.
Este desconocerse donde al mismo tiempo existe es caracterfstico del psicoa-
nalista, y nos conduce al tema de la presencia del analista. Esta presencia no
es marginal ni analizable como contratransferencia, pues en las Lecciones
de introduccion al psicoandlisis lo que antes era obsticulo se presenta como
el nédulo organizador del tratamiento: ahora los sintomas no poseen el
mismo significado dado que se organizan alrededor de otro nicleo y como
nuevos sintomas. Por otra parte, Freud relata el suceso de la histérica que
al salir del trance hipnotico lo estrecha entre sus brazos, escena que Lacan
comenta definiéndola como el encuentro en un corto instante entre el
sujeto dividido y el objeto 4, alrededor del cual se instauran los revesti-
mientos narcisistas donde el amor se sostiene.

4) El engarce asi realizado con los comentarios de Lacan en su seminario
acerca del acto analftico sobre la conferencia de Freud, nos conduce al abor-
daje del cuaternario estructurado por tres operaciones, alienacidn, castracién
y transferencia, que da cuenta en la teorfa de la cura del nddulo central freu-
diano, indicando la destitucion del sujeto supuesto saber al lugar del objeto
4. Levin subraya que si bien el analista garantiza la transferencia, o sea la
instauracion del sujeto supuesto saber, no se confunde con su funcidn de
fundamento de la transferencia, que es el objeto . La tarea de llenar las
lagunas del recuerdo tiene zhora como referente el lugar del analista, que
en relacién al objeto 4 se aisla como deseo del analista, posibilitando el
pasaje por la castracién como incapacidad del sujeto para toda subjetivacién
posible del sexo. Por otra parte, si la interpretacién es el deseo, nunca se
interpreta fuera de la transferencia, pues éste se halla en su fundamento,
y la funcién de corte de la interpretacién aisla al objeto a: en un primer
liempo se interpreta la repeticidn significante como momento de la consti-
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tucion del objeto perdido; en un segundo momento ¢l a cae en €l vaclo de
la castracién primordial, tiempo que Lacan designa como el del “‘despuntar
del sujeto”, el que se enlaza al objeto que lo produce dividido en el fantasma.
As{, concluye Levin, transferencia e interpretacion establecen las coordena-
das de la constitucion del fantasmat .

5) En cuanto al recorrido del concepto en la cbra de Lacan, Levin subraya
que la reacomodacién discursiva que sigue al seminario de la ética, donde se
afsla el lugar de 16 real, marca el antecedente tedrico que permitird deli sitar
el concepto de transferencia no sblo en relacién a la repeticién sino también
al amor, pues en el amor el Otro es sometido 2 la cuestion de su garantfa, y
es el objeto a el que tiene el valor privilegiado de detener el deslizamiento
infinito. de la repeticion. Llegamos asf a la Addenda donde se presenta el
esquema del dispositivo analitico.

6)El esquema es presentado como nota de lectura de las pdginas finales
del Seminario XI. El paciente entra en andlisis buscando una cura por el
amor, intentando alcanzar un punto en el Otro que funcione como Ideal del
yo que cure las heridas narcisistas. El deseo del analista funciona separando
el Ideal del objeto 4, cuyo aislamiento se obtiene a traves de la interpreta-
cién, y con €l construye el fantasma inconsciente. La travesfa del fantasma
desengancha al sujeto y lo deja en relacién a D, restableciendo la demanda a
la pulsién, punto en el que Lacan lanza su pregunta: *¢Como puede vivir la
pulsién un sujeto que atravesé su fantasma fundamentl?”. La respuesta que
esboza sc refiere al sujeto en ¢l matema, pues afirma que “la experiencia del
sujeto es asi llevada al plano donde puede presentificarse, de la realidad
del inconsciente, la pulsién”, en tanto el deseo del analista permite fran-
quear el plano de la identificacién y aislar el objeto 4.

Este escueto resumen de los que considero los puntos fundamentales del
texto de Levin diffcilmente ahorren su lectura, pero puede permitirnos la
visualizacién mis clara del desarrollo de las nociones tal como lo realiza en
funcién de dar soporte al dispositivo presente en su Addenda.

“Comprobamosante todo que el enfermo, al que solo la solucion de sus
dolorosos conflictos debiera preocupar, manifiesta un particular interés por
la persona del médico’s. Esta constatacion parece sorprendente en efecto,
y todos concordamos en destacar que Freud, por aislar en ese amor presente
sus raices inconscientes en vez de descartarlo por ilusorio, dio fundamento
firme a la prictica del andlisis. Pero no se trata solo de lo sucedido con
Breuer. También importa el hecho del nacimiento del psicoandlisis como

! Pensamos que aqui la palabra adecusda serfo mds construccidn que constitucién. El pérrafo que
resumimos podtia, de no ser asf, dejar desizar al lector 1a noclén de que no habria fantasma fuera
del andlisis. El sujeto en la estofa del fantasma es ekeanzado mediante la reconstruccién del analista.

I Freud, 5., Obras Completas, Biblioteca Nueva, Madrid, pdg. 2396.
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diferenciacién desde el campo de la bipnosis. Esta circunstancia, mil veces
subrayada por Freud, no es descuidada por Lacan quien la cita en diversas
oportunidades, de las que aislaré, por su pertinencia para la argumentacién,
dos hitos: el comentario del caso de homosexualidad femenina en el semina-
rio sobre la angustia, y el del abrazo histérico, que Levin cita, del seminario
del acto.

Comencemos por este tltimo. “Otra de mis enfermas, cuyas crisis nervio-
sas habfa logrado yo suprimir por largas temporadas mediante la hipnotera-
pia, se arroj6 sibitamente a mi cuello en ocasién de hallarme dedicado a
prestarle mis cuidados durante un acceso particularmente rebelde. Hechos
de este género nos obligan, lo queramos o no, a plantearnos el problema de
la naturaleza y el origen de la autoridad sugestiva’s . De inmediato, Freud
plantea el campo de diferencias entre la sugestidn hipnotica y la analftica,
campo que marca su teorizacién de la transferencia: mientras la bipnosis
mtenta recubrir y disfrazar algo existente en la vida psiquica, el psicoandli-
sis intenta bacerlo emerger clara y precisamente y suprimirlo después. Freud
habfa manifestado su acuerdo con Bernheim en que se trataba mds de la
sugestion que de. la hipnosis, aunque este autor no haya visto la dependen-
cia entre sexualidad y sugestion, pero “nos damos cuenta de que si antes
excluimos la hipnosis de nuestra técnica analitica, redescubrimos la suges-
tion bajo la forma de la transferencia’™ . La hipnosis aparece como un efecto
de la sugestion, y Freud no vacila en reivindicar lo que el andlisis debe a la
hipnosis en sus origenes.

Lacan subraya ¢l humor freudiano para ejercitar el suyo. Toma el abrazo
de la histérica como apdlogo y lo designa con sus letras: £ y a. Freud como
objeto a al fin estrechado entre los brazos del sujeto dividido; all{ la histérica
consigue de inmediato lo que le hace falta, el objeto a. La transferencia puso
al amor en el banquillo, y Freud puso en suspenso lo que sucede con el amor
hasta el punto de instaurar la operacién analitica, en la que descubrid el
drama humano del deseo. ¢Con qué fin?, ironiza Lacan. iCon el mismo del
abrazo histérico! Esto es, la posicién del analista como objeto a. Lo que esto
revela es en efecto que los revestimientos narcisisticos se instauran alrededor
de ese objeto para sostener el amor, pero es sorprendente que al preguntarse
qué quiere una mujer, Freud haya hecho un psicoanalistas

En un instante fulgurante se alcanza lo que después de fatigosos trabajos,
mds bien no muy cortos en duracion, también debe ser alcanzado. No se
puede dejar de lado en efecto que renglones mds tarde Lacan se dedica a

3 Ibid., pig. 2403.
4 Ibid, pig. 2401

Estas afirmaciones son extrafdas de la clase del 14 de febrero acerca del acto anulitico, Lacan plan-
tea que Freud hizo un psicoanalista al preguntarse qué quiere una mujer. El agregado de nuestra
sorpresa s0lo intenta observar lo esencial de esa cuestién, no ficil de resolver, en lo que amiie al
problema de Iz transferencia.
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hablar del estatuto del partenaire sexual como objeto 4. Entonces, as{
planteada la entrada de la transferencia, el modelo histérico permite que
sea vdlido preguntarse por la diferencia entre la funcion del 4 como parte-
naire sexual y la misma funcién en el lugar del analista, y no parece interior
al dominio histérico la posibilidad de hallar alguna respuesta.

¢Podrfamos por eso pasar la cuestion al obsesivo? La propuesta es tenta-
dora -en tanto es admisible afirmar que “Recuerdo, repeticion y elaboracion”
comporta el planteo de una nueva técnica que contempla lo que sucede en
los casos de neurosis obsesiva, pero hay que indicar que el texto de las Lec-
ciones que nos sirve de gufa resume los mismos planteos a partir, nueva-
mente, de ejemplos de histeria. No se tratarfa solamente de lo que cada neu-
rosis puede aportar a la teorfa, sino de otra cuestién, devenida del campo de
diferencias con Ia hipnosis: la histérica que abraza a Freud realiza un acting,
y Lacan no deja de definirlo como *transferencia salvaje” para hablar luego
de su “*'doma”. . : .

La metifora de la domesticacién no es sin duda feliz, pero nos remite a
una diferencia que el trabajo de Levin subraya y no es siempre suficiente-
mente contemplada, la que distingue la transferencia como fenémeno espon-
tineo de la neurosis de transferencia, es decir, la particularidad que adquiere
porque se trata del anilisis y constituye la base para el establecimiento de la
operacién que debe realizar el analista. Por eso importa subrayar que el do-
minio es el de las funciones y variables, y el del distinto efecto de una fun-
cién cuando la ubicamos en lugares diferentes. Este es el punto en el que se
introduce la triada que define la pertinencia de la operacion: el deseo del
analista, ¢l agalma y cl sujeto supuesto saber.

- éCémo. ubicar este tripode? Recordemos que Levin considera necesario ex-
plicitar dos items planteados por Freud, pues “son las vertientes entre las
cuales se desarrollard el concepto': cl temor a un vinculo demasiado fuerte
con el analista que produce nuevos sintomas y una faisa conexi6n entre re-
presentantes de los que ¢l primero queda reprimido y transfiere su energia
“de carga al segundo. Hablamos entonces de una operacion que en el campo
del sujeto sustituye ¢l objeto por cl agalma transferencial, y en el del signifi-
cante_ introduce la figura del sujeto supuesto saber actuando sobre el par
aislado de Significantes, aquél que produce el efecto alienatorio, El eje que
se aplicard sobre estos términos es el deseo del analista que, en la direccion
de la cura, a causa de la estructura del agalma y el S.s.S., permitird definir
en consecuencia, el fin del analisis. o
.. Subrayemos también que estos términos son introducidos por la logica
que gufa al analista, la de la castracién. Cuando Freud plantea que *‘el cono-
cimiento que el sujeto posece de su propio inconsciente no equivale 2l que
nosotros hemos llegado a adquirir”, estd afirmando que la 16gica del analista
nio coincide con la del sujeto, que el discurso del analista no coincide con el
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del amo¢. Y el ejercicio de esta logica en lugares diferentes produce efectos
de funcién que debemos distinguir. Es después de realizar estas distinciones
que Lacan concluye que la transferencia es amor al Saber. En efecto, Freud
afirma que el yo, antes de separarse del Ello, se entrega a éste como objeto
de amor? para compensarlo de una pérdida esencial, y esta identficacién
primitiva _configura el pasaje al acto de la alienacién. El sujeto, cuando a
posteriori imagina la causa de su malestar, no puede saber que se trataba
de una eleccién forzada y a pura pérdida, y si deduce que el amor lo enfer-
mo, imagina que sélo éste lo podrfa curar.

Freud constata que esta idea habia estado en el comienzo de la cura, y
€l no lo sabfa, pero es por la rama opuesta a la del pasaje al acto, la del
acting out, que esta operaciéon se nos evidencia. El acting pone la transfe-
rencia en el banquillo y permite a Lacan construir la nocién de deseo del
analist2. *‘Recuerdo, repeticién y elaboracién”: el recuerdo produce “la
compulsion asociativa” que la repeticién limita como modo de recordar,
y con sus dos ramas de pasaje al acto y acting out instala el agalma y el
sujeto supuesto saber, pero sélo habré “elaboracién” si actta el deseo del
analista. : '

A causa, entonces, de los obsticulos que parecen dificultar el trabajo con
el significante, Freud establece los nuevos parimetros de la experiencia
analitdca. Resumidos sumariamente consistirfan en®: 1) El conflicto neurd-
tico se desarrolla entre fuerzas que se hallan en distintos estratos del aparato
anfmico, y se hace imposible toda solucién si no se logra ponerlos frente a
frente, labor que corresponde efectuar al analista, para posibilitar la trans-
formaci6n del conflicto patogeno en uno “normal” que acabard por hallar
alguna solucién. ,

2) “El conocimiento que el sujeto posee de su propio inconsciente no
equivale al que nosotros hemos legado a adquirir, y cuando le comunica-
mos este dltimo, no lo sustituye al suyo, sino que lo sitda @/ lado del mis-
mo”. Esto origina la necesidad de una representacion tépica que nos guie
en la supresién de las represiones® que, a su vez, permitan la sustitucién. As{

§ Es clara al respecto ln distincién que Lacan realiza en el seminario sobte In idendficacién entre ln
lbgica aristotélica como légica de 1a privacién y Ia de In castacidn, momento en el que denoming
al abjeto 4 como objeto de la castracién, La primeéra es la logica del sujeto, pot ¢jemplo la de Jua-
nito cuando esablece In premisa universal del pene a partir de la extraceién del TREgo —extraccidn
posible en |1 medids en que planiea como punto de partida que no hay rasgo—, premise sobre la
que se busan Ias fanwsiss de castracién. La segunda es In légica del fantasma, In del analists, que
teoriza Ja alienacién, verdad o castacién y transferencia como opemciones que configuran el acto
analitico, partiendo de In imposibitidad de Ia falta de rasgo en el origen,

7 Cfr. H yoy el ello, O. C,, pig. 2711.

8 Estos puntos son extrafdos de las Lecciones de introduccion al psicoandlisis, texto con el que noto-
riamente Lacan dialoge en su clase del seminario sobre ¢ acto analftico,

¥ El objero a e el ‘representante de 1s pulsién sobre ‘o cual sc cjerce electivamente la represitn, y
Lacan afirma que la funcidn del objeto parcial no pucde ser reducida pues designa el punto de
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la légica del analista se instala como agalma en el fantasma que construye el
analizante, y esto permite el trabajo de “supresion de la resistencia que man-
tiene la represion”’.

3) Asi se introduce el problema de la transferencia, “comparable a la capa
vegetal existente entre la corteza’y la madera de los drboles, capa que consti-
tuye el punto de partida de Ja formacion de nuevos tejidos y del aumento del
espesor del tronco”. En vez de lograr la sustitucién de un saber por otro, nos
hallamos frente a la sustirucion de una neurosis por otra. Pero la nueva “ha
nacido frente a los ojos del médico, el cual se halla situado, ademds, en ¢l
propio niicleo central de la misma”, lo que le permitira orientarse mds facil-
mente. Los sintomas “pierden su primitiva significacion y adquieren un
nuevo sentido dependiente de la transferencia”.

4)“La curacién de esta nueva neurosis artificial coincide con la de la
neurosis primitiva, objeto verdadero del tratamiento’’.

" 5)*Los sintomas son satisfacciones libidinosas sustitutivas’ y ‘el factor
que decide el resultado no es ya la introspeccion intelecrual del enfermo,
facultad que carece de energia y de libertad suficientes para ello, sino fini-
camente su actitud con respecto al médico... Los argumentos que no tienen
por corolario el hecho de emanar de personas amadas, no ejercen ni han
ejercido jamas la menor influencia en la vida de la mayor parte de los seres
humanos... el hombre no es accesible por su lado intelectual, sino en propor-
cidén a su capacidad de revestimiento libidinoso de objetos”, y asi la influen-
cia del anilisis “depende por completo de Ia medida de su narcisismo, barrera
contra tal influengia™®.

E] narcisismo ho se confunde ya con el amor de transferencia, y Freud
explica las razones por las que el ‘amor se manifiesta como vector dual por
el hecho de que el Ideal cubrc el objeto velando asi la estructura wriddica.
Podriamos afirmar que ‘‘Dindmica de la transferencia’ es la ubicacion del
analista como objeto de transferencia y su distincién con ¢l objeto erdtico,
mientras que “Amor de transferencia” reconoce el malestar surgido cuando
1os dos términos coincidentes en el enamoramiento no permiten la operacion
de separacién que da armado al tridngulo donde se aloja la funcion del ana-
lista. Este depende del mantenimiento de la distancia entre los tres puntos,
y a ello apunta el deseo del analista. En ambos textos freudianos se atisba
{a dimensién de este espacio imprescindible que revela que la transferencia
no es un fendmeno intersubjetivo sino una composicién triddica que en el

represién por ¢l mismo hecho de su pérdida, De ahi que el objeto a sea nuestro guis en la biisque-
da t6pica de la represibn y sea esencial entonces definir su funcién en la oansferencia,

10 sty afirmacidn hace decir a Lacan que no s¢ aprende sino en ransferencia, y obliga 2 un mis
profundo estudio del narcisismo para aquellos casos que, sin watrse de pricéticos, también plan-
tean problemas de indole similar para la accibn anal(tica. Entre ellos, justamente ¢l de Is joven
homosexual, que por razones no gjends s cste tema, Freud derivé. :
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campo del sujeto estd formado por Ideal, sujeto y objeto 4, y en el dominio
del significante comporta los tres términos de dos significantes y un sujeto.

La estructura de la hipnosis es definida en “Psicologia de las masas’" me-
diante este esquema de tres términos, y si el psicoanilisis nace como’ modi-
ficacién e inversién del campo hipnético, se entiende que la transferencia
comporte la misma triada aunque en posiciones diferentes!! . De ah{ que
el desco del analista sea definible como deseo de mixima diferencia entre
Ideal y objeto, mediante el rechazo del analista a ser investido como Ideal
en tanto sabe que éste cubre en el mdximo de su velamiento al objero que
nos importa pues es el que divide al sujeto, quien con él se identifica en el
fantasma. '

Levin subraya la importancia de esta concepcién del amor y su influencia
sobre el modo de pensar la transferencia: el amor reviste narcisisticamente
un cuerpo extrafio, un agujero para la representacién en tanto no pasa por
la red homeostasica del principio que rige las representaciones, pero lo hace
con el instrumento de lo que al yo del placer le falta, pues ademis se ama en
el otro lo que a uno le falta para llegar al Ideal. Este amar con la falta es tini-
camente concebible en el ser parlante, pero esa falta ées la del deseo? ¢0 la
que en el margen de toda demanda permitird que se instale la carencia que
origina el arranque del deseo? No olvidemos que la nocién de amar con la
falta como instrumento es aislada por Lacan cuando analiza el amor cortes
a causa de la sublimacion en su seminario sobre la ética, tema que mis tarde
retoma a causa del caso de homosexualidad femenina analizado por Freud,

Este pasaje de la falta desde su lugar de causa del amor a su funcién como
instrumento, comporta el producto entre las operaciones de alienacién y
castracién, y nos permite deslindar, en términos de pasaje al acto y acting
out, la estructura del acto anal{tico.

El comentario del caso es’'introducido por Lacan en su seminario, cuando
describe el campo de las diferentes manifestaciones de funciones del objeto
4, y con ¢l propésito explicito de proseguir en el andlisis del agalma y del
problema transferencial. Algunos afios més tarde dard estatuto estructural al
pasaje al acto y al acting, mediante el uso del diagrama del grupo de Kiein,
operacion que le permitird el aislamiento del dispositivo del acto analitico.

11 También de la hipnosis s tata en e caso de homosexualidad femenina de Freud, quien afirma
que el apdlisis marchaba como s fuera una hipnosis —y lo asemeja al de algunos obsesivos—, en
tanto todo parecia ficil hasta tropezar con uma resistencia invencible, Lacan subraya que la hip-
nosis 1o nos libe s causa en sus consecuencias: en efecto, Freud la utiliza muchas veces como
metifora para ejemplificar que el pensamiesto comienza en el inconscicnte, pues un sujeto al que
s¢ le dio una orden hipnétics realiza e! acto sugerido sin recordar en absoluto el texto de la arden
ni el hecho de que sg le hubiern sido dada en algin momentn, Del mismo modo, ¥ en el campo
del objeto, la czusa de la hipnosis en la mirada del hipnotizador ¢5 una causa perdida, y poOr eso
¢l psicoanilids, como rcvés de la hipnosis, afirma al analista como el hipnotizado: ante sus ojos
sc desarrolls ahore la nenrosis de transferencia, ¥y Ia mirade estd en ef campo del Otro.
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Pero ya desde el principio ho se trata solo de una mejor distincion clinica
entre ambos términos sino, ademds, de alienacidn, castracién o verdad y
transferencia.

El niederkommen, caracteristico del pasaje al acto, permite afirmar que
todo sujeto nace como 4, en tanto es producto, como ser parlante, de un
mito primordial: el que asevera que el deseo del padre es 1a ley. Aquello que
el masoquista demuestra —la identificacion con ela—a condicion de hacerlo
'sobre la escena, posibilita reconstruir la esencia de todo sujeto, anterior a la
constitucion de esa escena, mediante el retorno legible en los efectos de cual-
‘quier cafda fuera de sus pardmetros, constitutivo del pasaje al acto. El sujeto
es un a porque es producto de una ley cuyo origen s el deseo arbitrario y
despdtico del padre real, el de la horda primitiva.

El pasaje al acto de la alienacién comporta, en este sentido, una doble
vertiente, segiin la analicemos en el campo del sujeto o desde la teorfa del
significante, pues si ¢l desco del padre es la ley, ¢qué insiste en la repeti-
cién sino esta articulacién fundamental? Para el sujeto implicard la eleccién
forzada de un camino de constitucién que parte del @ que es para dirigirse
hacia la obtencién de un falso ser en el fantasma, obtencién que sélo puede
hacer mediante su entrega a la dialéctica de la marca. Imposible elegir ser.
él a, no podria haber alli existencia alguna, y sin representacién no hay
sujeto. Pero la identificacién con el objeto de amor por parte de un yo en
"gestacion —y para el Ello— antes atin de poder orientarse en alguna escena,
comporta entonces un pasaje al acto, pues implica por su anterioridad la
falta del pardmetro que sostenga al sujeto.

Es necesario subrayar que Freud insiste no solo en esa identificacion alie-
nada primordial donde el yo, antes de separarse, se entrega como objeto de
amor al. Ello, sino también en que esto comporta que el yo toma prestada
energia de la libido de objeto?? para constituir su propio reservorio libidinal.
Por otra parte, es en el Ello que Freud coloca, filogenéticamente, las targas
edfpicas de objeto. Estos efectos alienatorios se revelan, entonces, como
efecto necesario del primer par de significantes que excluyen al sujeto, lo
dejan caer, antes de que un tercer significante —retorno del primero pero no
desde el segundo, es decir, ne retorno de lo reprimido— arme la cadena in-
sistente de la demanda inconsciente..

Pero si el pasaje al acto de la alienacion es connotado por ese ““dejar caer”,
la otra rama de la repeticion, el acting, aparece como el modo privilegiado
de aferrarse a algo —que entonces adquiere funcién de a— para no caer. In-
cluso, subraya Lacan, al Superyo mis molesto, es decir, a conformar ¢l pro-
pio deseo segiin ¢l modelo de lo que el Otro demanda, mds ain cuando el

2 Cfr, Ef yo ¥ ¢! Ello. Es u csta libido de objeto que Lacaa designa comaa en ¢l seminario del acto,
Es obvio que ewande Freud plantea ef modelo de ocupacién libidinal en Fntroduccidn al narcisis-
mo, 1a libido que s¢ vuelca en otro e Iibiclo'p'oica, paso a distinguir de este otro, mis constitutivo,
en cl que se realiza la metonimin de la carencin del Ello en falta con [n que ¢l yo amard a partir de
su separacién de cstm instancia.
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neurdtico se figura que el Otro demanda su castracién. Otra vez reaparece
el mito del padre primitivo, pues si el deseo del padre cs la ley, es por esto
que deseo y ley tienen un objeto comiin, razén por la cual a y —p tienen, en
su relacién con el sujeto, similar estructura??,

En el acting sc trata entonces del segundo tiempo del mito, aquel en que
los hermanos realizan la metonimia de la carencia en falta —pecado— come-
tida, para instaurar una ley cuyo origen bastardo insiste, con la consecuente
afirmacion del deseo por la via enigmdtica de mostrarse como otra cosa de
la que es, en tanto el efecto de la alienacion —que no hay Otra del Otro—
implica ya que la verdad tendrd estructura de ficcion.

Es por oponerse al pasaje al acto que el acting se constituye como el lla-
mado al Otro mds constitutivo del sujéto: afirma que hay Otro en oposicién
a la evidencia de la alienacion, e incluso ofrece su propia castracién antes que
reconocer la del Otro, en una mostracién que, en el mismo momento que
afirma el deseo como puede, permite actuar sobre el polo opuesto del pasaje
al acto ¢ instalar con la energfa de ese deseo un falso ser en el fantasma. El
pasaje del autoerotismo 2 la constitucidn del objeto sexual no depende pura
y exclusivamente de la deriva pulsional, y las dificultades de Freud pata de-
ducir el fantasma y el narcisismo de dicha deriva son notorias en ““Las pulsio-
nes y sus destinos”. Es al afiadir el llamado al Otro en la invocancia pusional
que Lacan puede colocar la singularidad del rasgo en los giros de la repeticién
—marco de la satisfaccién pulsional— como también originar en ella los dos
ramales que estamos analizando. Esta ubicacién del rasgo en la repeticién
permite establecer la logica del significante, el que, por no significarse a s
mismo, dibuja un doble rizo para su inscripcién inconsciente. En este reco-
rrido excluye al sujeto en el movimiento de retorno sobre si, pero pasé por el
exterior, alli donde estd el objeto metonimico del deseo, para retornar.la
exclusion del sujeto es el pasaje al acto, el llamado al Otro el acting out, y el
movimiento de doble rizo, la estructura topoldgica del acto.

Este producto entre alienacién y castracion no parece entonces definir
simplemente un campo donde /uego la transferencia se aplique. Si se ha
dicho que el acting es “transferencia salvaje”, se estd afirmando que porque
primero hay alienacién y porque la castraciéon es constitutiva, ambas opera-
ciones comportan ya y necesariamente la transferencia, tinico modo de supo-
ner un sujeto al par aislado de significantes, 6 de dar consistencia agalmdtica
al objeto que carece de ella pues es inespecularizable!4 . Comprender enton-

13 Rl padre real, el del mito, es agente de la castracitn, ¥ por es0 pucde aparecer —2 en el lugar dande
a falm, Tendrin entonces equivalente relacién con el sujeto, pues ambos o dividen.

¥ S entiende que no por cllo el agalma se confunde con i(a), revestimiento narcisistica del vacfo. K

vacio ya debe estar encusdrado para que Iz imagen vaya a esc hugar, y el agalma comporta la caja
vucia, el parimetro que permite ubicar dbnde a falm, y en este sentido, implica la interseccién en-
tre a y ~ . El objeto de Bien es el del amor; el objeto metoninimico e3 el del deseo, y el agatma es
un objeto mis 1lld de todos los Bienes,
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ces que éste no es poseible es correlato de saber, en el otro campo, que no
hay sujeto supuesto saber, pero ésta es ya la operacion analftica.

Cuando la joven homosexual demuestra que se ama cen la falta, cuando
ofrece como caballero el homenaje de su castracidn, no muestra con cllo una
definicion de la homosexualidad femenina sine del amor mismo, esto cs, algo
que atafie a la posicion de todo caballero. Se ama con el inconsciente, y ¢l
organo real que el falo representa no es en ningln caso ¢l pene sino el goce
femenino. De igual modo, su acting indica que la castracidn retorna siempre,
pero esta insistencia en andlisis que podriamos llamar ‘“‘menos histéricos"”,
mds cenmados en la problemdtica de la relacion del sujeto con el objeto,
plantea nuevas definiciones para el campo de la transferencia. El acting
muestra que, porque la castracion retorna, el amor de transferencia es amar
con la falta, y que la afirmacion mds ver{dica del desco constituye en el in-
consciente esta rama de la repeticién que ya comporta la transferencia.
Comprendemos entonces que si ¢l inconsciente construye transferencial-
mente nuevos sintomas alrededor de nuevos nicleos, no podri dar otra
consistencia que la sintomdtica a los productos que no puede nombrar.

En este sentido podriamos afirmar que la transferencia espontdnea refuer-
za las represiones al mismo tiempo que implica el retorno de la castracion,
al estilo de lo que sucede en otro registro con ¢l ferichismo que ubica un
objeto donde no estd para hacer mejor monumento a la castracion. Por cso
el acto analitico, si realiza el recorrido inverso de la “domesticacion’ de lo
“salvaje” de la transferencia —constitutiva de toda neurosis— puede llegar
a liberar cargas para la sublimacién. También por eso puede comprenderse
que Freud haya afirmado la coincidencia entre la cura de la neurosis trans-
ferencial y la de la neurosis en su fundamento: el trabajo inverso en el campo
de la wansferencia conlleva como tal el trabajo sobre la represion.

Sélo es necesario recordar que no se trata de una inversion que anule un
efecto como si se tratara de opuestos numéricos en mis o en menos, sino de
ese reverso que es el discurso del analista con respecto al del amo. Estaesla
circunstancia que se visualiza en el diagrama del grupo de Klein tal como
Lacan lo utiliza, en el entrecruzamiento diagonal de los vectores que, partien-
do uno desde el campo del Sujeto hacia el del Otro define una de las opera-
ciones, y entrecruzandose con el anterior, €l segundo parte del vel para
culminar con el término correspondiente a la sublimacién, designando la
destitucién del sujeto supuesto saber.

Lo irreductible de la falta que esta en el origen mismo del inconsciente
hace que en psicoandlisis no se trate de la ley matemdtica que hace que el
opuesto del opuesto de un nimero sea ese mismo nimero. Esta falta insiste
de tal modo que no hace mis que repetirse en los productos mds acabados
de todos los desarrollos. Este nudo, cental en la constitucién del campo de
12 transferencia, determina que la direccién de la cura esté regida por la direc-
tiz de la revelacion de esa carencia, y creemos que es la demostracion mds
esencial que quisiéramos subrayar del wabajo que comentamos.

24



Transferencia y pulsion

Mario Levin

Este trabajo vuelve a plantear! la cuestién del objeto @ en la transferencia
psicoanalitica. Nuestro comentario de los textos freudianos, nos llevo a esta-
blecer un anudamiento cuyos términos eran €l empuje de la sexualidad no
domenada por la dialéctica de las representaciones (resistencia del discurso)
en su relacion con la figura del analista. A partir de este nudo fue posible
describir los efectos de la transferencia, Pero ademds dimos un esbozo de su
estructura {expresion que no usamos al azar), en tanto sefialdbamos un re-
ducto que impedia reducir la dialéctica especular del sujeto al otro en térmi-
nos puramente imaginarios. :

La articulacién que nos proponemos trabajar entre pulsion y transferen-
cia, en absoluto implica un rechazo de nuestras posiciones anteriores, mien-
tras que las diferencias, no siempre criticas, que surgirin para el lector a
medida que avance nuestro texto, pertenecen 2 dos campos diferenciados
por Freud, amor y pulsion, en los que el sujeto ataca el intervalo que en el
Otro se abre como tnica via de acceso al deseo.

1. La cuestion de la transferencia remite tanto al dispositvo analitico que
ordena como a la teor{a del sujeto que la comanda.

La wmansferencia como efecto es lo que rompe la aparente neutralidad
del campo de la relacion del sujeto al Otro dejando aparecer “todo el drama
del deseo humano”. Es en relacién a este efecto que la prictica psicoanali-
tica instaura las coordenadas de una operacién que hace posible que la insis-
tencia de un deseo indestructible no se enmascare en la renovacién de la
demanda de amor.

Es que ¢l amor, al acomodarse en la dialéctica del principio del placer,
arrastra 2l otro a un comercio de dones y bienes en la prosecucion de un

! Funcién del objeto @ en la mansferencis psicoanalitica. Conjetural N 8. Edic. Sitio, Buenos
Aires, 1985,
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equilibrio, que oculta la disparidad apenas descubierta en el fracaso recu-
rrente que caracteriza la relacion narcisista. '

De este modo, si bien el amor condesciende al deseo le ofrece una via
cerrada pues no es allf donde el deseo podrd desarrollarse en tanto tal, en
cuanto el deseo es el deseo del Otro.

El amor a nivel del principio del placer no implica una relacion del sujeto
al campo del Otro como alteridad radical pues todo lo que entra en contacto
con ¢l yo de placer purificado se reduce para no estorbar el equilibrio auto-
miticamente restablecido. Aquf la relacién al Otro se realiza por intermedio
de la introduccién del rasgo unario desde donde se estabiliza la relacién con
el objeto narcisista en el enamoramiento. En cuanto a lo no metabolizable,
que perdure como raiz del conocimiento o que muerda en la esfera del yo,
pareceria no alcanzar la caracterizacién necesaria desde donde establecer una
primera diferenciacion que establezca el objeto como algo separado.

Pero que el amor anule la diferencia no nos exime que como analistas de-
bamos considerar su relacidén con el deseo. En la confesion pablica de Alci-
biades, el agalma que se descubre como efecto del desnudamiento de su amor
por Sacrates, hace aparecer cl objeto causa del deseo luego de declarar que
Sécrates no respondi6 a sus efusiones amorosas, lo cual indica al mismo
tiempo que ese objeto viene de otro lado y que si bien parasita en €l amor
su estructura es otra.

2. La nocién de “presencia del analista” es interna al campo de la transferen-
cia y es retomada por Lacan en diferentes momentos de su ensefianza. En el
primer seminario, es el durea misteriosa que envuelve su apariciébn lo que
mejor sirve para describirla. Y decimos que es interna al campo de la trans-
ferencia, pues cuando la referencia al analista ¢s derivada por Freud como
efecto de la resistencia del discurso, Lacan la despeja como un efecto de
articulacién entre lo imaginario y lo real. Mis de diez afios después, Lacan
reintroduce “la presencia del analista’ en relaciéon a lo que denomina el
cierre del inconsciente, pero aquf ya no aparece como efecto sino como
causa y testigo de la pérdida del campo inaugurado por Freud. Este objeto
que cambia de signo la relacién del sujeto al Otro no tiene un estatuto de
un derivado imaginario y su alcance y funcién estd en relacion directa con
la apropiacién en el campo neutro de la superficie psiquica llevada 2 cabo
por las pulsiones parciales. Es en relacién con la introduccion de la sexua-
lidad, que si el analista tiene algo de Tiresias es mds por sus mamas que por
su videncia, pues es el objeto alrededor del cual se determina el trayecto
pulsional lo que explica el pasaje de la sexualidad reprimida en el campo
del sujeto a la aparicién del objeto separado en el campo del Otro, donde
el analizante puede plantear su pregunta sobre la causa del desco.

3. El tiempo de la constituciéon subjetiva que Lacan describe en la operacion
alienacién, en el que el sujeto se desvanece ante un significante que sélo lo
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representa para otro significante, exige para el engendramiento del sujeto
como sujeto deseante, el descubrimiento de una falta en relacién a la cual se
organiza el campo del Otro: a esta falta donde se delimita el deseo del Otro
el sujeto hace equivaler su propia falta. La separacién que libera al sujeto de
su afanisis se describe entonces como el recubrimiento de dos faltas. A la
falta encontrada en el Owo el sujeto responde con una falta anterior: la parte
de vida inmortal que lo viviente pierde al reproducirse por las vias del sexo.
- Los continuos .{por qué? del nifio, con los que sobrevive a su afanisis,

remite al deseo del Otro como lo que al Otro le falta, en tanto se plantea una
falta radical mds alld.de cualquier respuesta ofrecida.

El fantasma de la propia muerte, es presentado por Lacan como una res-
puesta, por la cual, con su muerte, el sujeto puede hacer el objeto del deseo
del Otro. No es cxtrafio, constatar en un andlisis que esta posicién mortifera
remite a quien haya asumido la posicién del Otro —la madre por cjemplo—
2 un punto opaco y angustiante.

Es en relacién a este l{imite por el cual toda pulsién es virtualmente pul-
sién de muerte, que vendrdn a jugar los representantes de la laminilla, que
bajo las formas del objeto a tendrdn la funcién de soporte del deseo del
Oto. :

De este modo la transferencia como encuentro entre dos deseos, donde
el deseo del sujeto se articula en relacién al deseo del analista, encuentra
aqui su resorte original en el trayecto pulsional, donde se alcanza la dimen-
stén del gran Otro a través del rodeo del objeto a.

4. La estructura subjetiva se constituye en relacién a la pulsién, en la medida
en que es en ¢l trayecto pulsional que la sexualidad se abrocha al campo del
Otro. Esto es lo que permite responder por el valor de los objetos en el
campo del Otro —o sea por la historia libidinal del sujeto— en tanto la zona
erégena se liga por un proceso de borde a la pulsacién del inconsciente.

La solidaridad logica de los tiempos pulsionales se duplica en la comuni-
dad topolégica por la cual ningiin momento de la pulsién es concebible si
no es en relacion al recorrido de ida y vuelta del rayecto pulsional,

La perversion tiene aquf valor de ejemplo, en tanto el otro es exigible para
que la escena se complete. En las posiciones perversas caracteristicas del
campo escopico, Lacan describe esta abrochadura entre la actividad pulsional
y el campo del Otro, en la medida en que el montaje exige la inminencia del
tercero en relacion al cual el objeto se gelifica y el sujeto se ubica.

El hecho de que el perverso apunte al goce del Otro permite aislar mds
claramente los términos de la estructura. El sujeto en el voyeurismo sostiene
su posicioén en tanto es descubierto como “mirada oculta” reducido a la aber-
tura de los ojos, de la cerradura o la puerta entreabierta, mientras que el
objeto no es mis que la sombra de un objeto. En cuanto al exhibicionista,
acaba la realizacién de la posicion y deslinda los términos con la aparicién
del tercero, ante quien ofrece su victima. Ciertos momentos de la vida del

27



exhibicionista en los que se wansforma en delator de owros adeptos a su
misma prictica —en medicina legal no falta el caso de un comisario policia
exhibicionista—, sefialan el horizonte simbdlico en el que se despliega la
escena que como condicion sine gua non debe montarse en un lugar publico.

Las estrategias de ataque que incluyen al sujeto en la via de su realizacion
en el campo del deseo, se refieren al intervalo en el cual alojar el objeto causa
del deseo que no lo especifica como hombre o mujer, mientras que cuando la
definicién se busca en el campo de la relacion sexual el objeto desfallece.

El psicoandlisis afsla ¢! funcionamiento del objeto en la relacién sexual
refiriéndolo a la detumescencia. Lacan en el Seminario de la Angustia sefiala
que la impotencia que jaquea la relacion alrededor de este objeto intentard
resolverse en otro nivel pulsional. En el suefio del hombre de los lobos, la
vida libidinal se sella alrededor del objeto excremencial por intermedio del
cual el sujeto queda pegado al circulo de la demanda del Otro. Y si la pre-
sencia falica es derivablé de la catatonfa de la imagen, su carencia, en cambio,
en tanto se despeja en relacién al punto de angustia, remite 2 la mirada de
los lobos que rasga la imagen ¢ impide que sc reduzca al mero espejismo
donde se anularia la incidencia de la castracién. Otra mirada que nos evoca la
posicién con la que el sujeto entra en el campo del deseo, es la de los ojos de
Edipo que recién arrancados no necesitan ver para continuar mirindolo.

5. La discusién del complejo de castracién como l{mite del andlisis hace a la
teorfa de la transferencia, en tantp la ransferencia una vez establecida con la
instauracién del dispositivo analitico implica qué entendemos por I liquida-
cién de la transferencia en relacién con el fin del andlisis.

El impasse del complejo de castracién condujo a algunos desarrollos post-
frendianos, y no de los menos importantes, a imaginar su resolucion en los
niveles pregenitales omitiendo el valor estructurante de la categoria de falta.

El momento en el que Lacan plantea la cuestion, “‘en tanto ningin falo
puede cerrar la dialéctica al Otro y a lo real por algo de un orden apacigua-
dor”, coincide con la segunda parte del Seminario de la Angustia en el que
introduce la pulsién escopica y la mirada como objeto a4, para dar una nueva
estructura de lo imaginario, cuya incidencia en la teoria de la cura tendrd que
ver con la construccion y el atravesamiento del fantasma.

Antes de tratar la equivalencia entre —p y 4, parece oportuno senalar un
pirrafo de Los cuatro conceptos en el que el objeto escopico es ubicado en
el punto de torsién y retorno que marca cl pasaje dela alienacion y la sepa-
racién: “Aquf los procesos deben articularse ciertamente como Circulares
entre el sujeto y el Owro: del sujeto apelado en el Owo, 2 aquello que el
sujeto vio aparecer él mismo en el campo del Otro, retornando desde el
Otro’'2.

1 Yacan, J.: Le Seminagire XT, *‘Les quatre concepts fondamentmux de la psychanalyse', p. 188,
du Seuil, Paris, 1973.

28



Si en el lugar de ese vacio en el que Lacan ubica el objeto escdpico se
introduce la exigencia del falo, en tanto la separacion tiene que ver con el
fin del andlisis, una de dos, o es porque el analista piensa con su paciente
que el falo es el instrumento de la satisfaccion, o si no, hay que considerar
que la exigencia filica por su relacién con la angustia se planteard en otro
nivel pulsional en tanto el objeto del deseo se deslinda en relacién al punto
de angustia. Esto no implica desalojar a la castracién como limite del sujeto
aunque ya no debamos considerarla como un impasse del andlisis.

6. La negatividad filica, en tanto el falo estd en oo lado que allf donde
se lo espera, o sea en la etapa filica, abre {a via a pensar ¢l deseo como
condenado a Ia ilusién. El problema que esto engendra es que es insoste-
nible por la exigencia del deseo. Ahora bien, si al final del andlisis el anali-
zante sigue reclamando el falo que le debemos —reclamo que ya estaba
incluido en la demanda de andlisis—, lo menos que se puede decir es que
esta ilusion no fue analizada. En cuanto a la pregunta por cémo se analiza
una ilusién —si tanto es que algo se analiza—, nos remite al poder de la
ilusién misma. Alguien decia, y no sin cierta razén, que ningtin andlisis
le permitiria salvarse de la belleza de un hombre que ‘inevitablemente la
conducia hacia el desgaste y el desengafio amoroso. Aqui es donde debe
incidir el deseo del analista separando el ideal del yo del objeto a.

Si en ¢l campo de la vision hay una suspension del desgarramiento del
deseo, es la pulsion escopica en tanto evaginacion que va al Owo, lo que
nos permitird interrogar la incidencia de la castracién en el Oto en el ma-
yecto pulsional, donde podri discernirse qué sucede en ese intervalo en el
que se aloja en su caida la mirada como objeto 4.

En cuanto a la anulacién o recubrimiento de —¢ por 4, Lacan la comenta
a partir del encuentro con la imagen de un Buda en uno de sus viajes al
Japon, en la que los ojos entrecerrados toman a su cargo el punto de angustia
—la mirada— pero cuyo efecto se desliza al suspender el misterio de la castra-
cion velado por el hermafreditismo de la figura.

La estructuracion del deseo en el nivel escopico en relacién al deseo del Otro
(la pulsion escépica es lo que va al Otro), se realiza segiin el punto de angustia
(que como siempre es angustia de castracién), que en la imagen coincide con
el punto a partir del cual irradia e] desco. Coinciden pero no se confunden,

Es a partr de este punto que deberiamos comenzar a hablar sobre el fin del
andlisis en relacién a la construccién del fantasma, tarea que dejamos para
otra ocasion. Sin embargo, esto no obedece a una mera sucesién de temas
sino que consideramos que la cuestién de la transferencia en relacién a la
pulsién y en particular a la pulsién escopica, le permite replantear a2 Lacan
la direccion de la cura en relacién a un nuevo imaginario, cuya estructura
reabre la discusion sobre la herencia que Freud nos dejara al plantear el
limite del anilisis en relacion al complejo de castracién,
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Mediacion y repeticion-

Juan B. Ritvo

2) ¢Qué es entonces el segundo momento, el retorno de la identidad en la
alteridad? ¢Codmo distinguirlo del tercer momento, la identidad de la idend-
dad y la diferencia?

Si he alterado la secuencia canénica —~identidad, diferencia, identidad de ia
identidad y la diferencia—, es porque la jresién de la Fenomenologia del Es-
pinitu y sus percusiones en la Enciclopediat y en la Ciencia de la logica, es-
pecialmente de esos momentos decisivos que son “la certeza sensible”, “el
terror” y “el saber absoluto” —momentos que muestran la imposibilidad de
reunir el signo y la cosa y que imponen, por cllo mismo, el terror generali-
zado de la muerte sin interioridad ni esfera alguna de cumplimiento—, despla-
za incesantemente la identidad que, de centro miximo del sistema, pasa a
ocupar el lugar soberano e inquietante que, con términos cinematogrificos,
lamaré fuera de campo. Asi, si el primer término transformaba inmediata-
mente la identidad en diferencia, el segundo implicard el retorno fugaz e in-
sistente de la identidad en la diferencia.

Una vez puesta y expuesta la diferencia como diferencia, desemboca en
negacién determinada —negacién que es determinacién, determinacién que
€s negacion? y ambas sin reciprocidad, por lo tanto ordenadas por un movi-
miento desigual que perturba la igualdad—; también desemboca, a través de
un impulso que articula sin cesar el juego de los contrarios, en la solicitud de
autodiferencia, de autodiferencia que conserve la mismidad de si mismo
consigo mismo,

* Este texto constituye 1a segunds y dltima partz del ensayo del mismo titulo publicado en Conje-
tural N© 10, agosto de 1986,

! G.W.F. Hegel, Précis de L'Encyclopédie des Sciences Philosophigues, Patis, Vrin, 1967, parigrafo
20 y observacién correspondiente,

2 Hegel, como es sabido, desarrolla sistemdticamente la tesis de Spinoza que reza asi: “Toda deter-
minacién es nregacién', y que &ste ha expuesto on la carta X1 sobre el infinito,
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Es la “‘conciencia desventurada” (figura que Hegel suprimio aviesamente
de la Enciclopedia,® como para probar, una vez mis, que Hegel escritor y
Hegel profesor no coinciden) la que mostrard el mecanismo paradojal de la
segunda forma de mediacion.

“Dieses ungliickliche, in sich entzweite Bewusstsein...”

Esta conciencia infeliz estd duplicada en si misma y su modelo es, para
usar términos del editor, el subjetivismo piadoso. Es decir, la religiosidad
judia y cristiana tal y como era experimentada por el catolicismo. Cada lado
es doble y se duplica en s{ mismo y en el otro: es la apoteosis de la especu-
laridad. .

La conciencia que es una y doble, también es, paradojalmente, una singu-
laridad general o una generalidad singular: & conciencia, una conciencia,
incluso mi conciencia no podrian suprimir la indiferenciacion incesante que
introduce y torna perdurable el dolor del Dasein. “...la autoconciencia no es
sino ¢l movimiento contradictorio en el que cl contrario no liega a la quietud
en su contratio, sino que simplemente se engendra de nuevo en ¢l como con-
trario”. '

3) Identidad de la identidad y la diferencia. El tercer momento, €s el retor-
no de la exigencia del primero, la regresion del oximoron mayor de una in-
mediatez mediata. '

La conciencia desventurada, proyectada al 1{mite, forzada hasta el agota-
miento de su impotencia, encontrard la quierud (provisoria) en la alegoria de
la Razén (as{ con mayuscula, en este castellano que la hace significativa por-
que es optativa). En el comienzo de la seccion dedicada a la Razon, la certeza
de la verdad se iguala con la verdad de la certeza. La identidad serd identidad
de la identidad y la diferencia (querrd serlo, mejor) por un acto de aseve-
racion, '

%13 razén es la certeza (Gewissheit} de la conciencia de ser toda realidad
(Realitdt); (...) La conciencia que cs esta verdad ha dejado atrds y olvidado
este camino (diesen Weg im Riicken und vergessen) al surgir de un modgo in-
mediato (unmittelbar) como razon; ...De este modo, sblo asevera (versicbert)
ser toda realidad (Realitit), pero sin concebira ella misma, pues aquel cami-
o olvidado es el concebir esta afirmacién expresada de un modo inmediato’.

La aseveracién de identidad produce un corte en el desplazamiento inde-
finido de las tensiones y los desdoblamientos dialécticos; sin embargo, su
resultado es exactamente el inverso del pretendido: la aseveracion que iguala
certeza y realidad habré de perder a ambas.

El tiempo y su retardo, el tiempo que el instante impide se retna con el
tiempo hace que la concepcion de la inmediatez no se equipare & su quiasmo
_fa inmediatez de la concepcién—; instaura también la transparencia sobre

3 En la Enciclopedia Hegel redujo violentamente la Fenomenvlogia del Espiritu, ubicdndola entre la
antropologis ¥ 1a psicologis en la seccibn dedicada &! egpirim subjetivo, En los dltimos afios de su
vida, sumamente inquicto, proyectd valver escribir.
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un fondo de olvido sin dejar de sugerir la objecién mayor al logro de la me-
diacion: el olvido del olvido.4 , :

La expresion “olvido del olvido” no designa dos términos idénticos o al
menos equivalentes; tampoco el recubrimiento siquiera parcial de dos no-
ciones, sino un solo olvido repetido en el origen como olvido de nada. As{
se vuclve inteligible que en la seccién final de la Fenomenologia del Esps-
ritu —El saber absoluto que es asimismo la mediacién dltima o absoluta—,
Hegel intente “‘acabar con el tiempo”. La expresién figura en un pdrrafo de-
cisivo que prefiero wranscribir: “El tiempo es el concepto mismo que es allf
(da ist) y se representa a la conciencia como intuicién vacia {leere Anschau-
ung); de ah{ que el espiritu se manifieste necesariamente en el tiempo y se
manifiesta en el tiempo mientras no capta su concepto puro, es decir, mien-
tras no ha acabado con el tiempo.” (nicbt die Zeit tilgt) El verbo tilgen sig-
nifica, primordialmente, extinguir, acabar, destruir, y tmambién cancelar,
borrar. -

Por cierto, es la concepcion kantiana del tiempo la que Hegel muestra
como exterioridad lineal y vacia que es necesario superar. Sin embargo, la
expresion ntuicién vacsa no es reductible a simple forma, a priori, de la sensi-
bilidad porque el vacio al que alude (y simultineamente elude) es —merced
2 la combinacidn de dos figuras, antanaclasis y quiasmo~ el wacso de intui-
cion macia. .

Dicho de otro modo: la identidad, fuera de campo eterno del campo de la
mediacion, retorna en la perpetua sustraccién de s{ misma como despoja-
miento total de cualquier mismidad: pura exterioridad, puro tiempo que ya
ni siquiera es sometido al molde fenoménico del kantismo, aunque lo supon-
g como ltimo 1{mite, (ltima ratio,

Acabar con el tiempo es la consigna escatoldgica de Hegel, la dnica que
permitirfa escapar del destino (Schicksal) que torna fallida a Iz mediacién y
su proyecto de rememoracién infinita. Los operadores de Kierkegaard que
cifien el movimiento de la repeticibn —instante, ironia y humor—, no son
cldusulas adversativas de la mediacién (Nierzche y Marx, entre otros, elabo-
raron dichas cldusulas) sino sus modos de lectura mds leg{timos: pardfrasis
hiperbélica, parodia, micrologia de| detalle,

El instante

El instante no es lo instantdneo ni trae la significacién vacia del sincategore-
mdtico “ghora”. Tampoco es un momento, en la acepcion hegeliana del vo-
cablo.

Es dificil aprehender el alcance del término y su constelacién Iéxica en

3 Véase el cap. XVI “Le noyau du refoulement’* del libro primero del Seminario de Jacques Lacsn,
(*'Les écrits techniques de Freod™, Paris, Seuil, 1975).
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Kierkegaard porque es heredero de las paradojas del Parménides de Platons.
En Platon el instante (exaifnes) no es y, sin embargo, no se identifica con la
nada: cs el medium por el cual todo transita en el pasaje de lo homogéneo a
lo heterogéneo, de lo eréctil a lo caduco, de lo muerto a lo vivo; en €l todo se
conecta, se mezcla y se combate, sin que él mismo sufra la accién de los
clementos. Ni activo ni pasivo, profundamente neutro ¢ incluso indiferente,
sigue siendo el punto de articulacion de todas las diferencias posibles.

En el capitulo III del Concepto de angustia, Kierkegaard vuelve a la enig-
mética nocién que postula un lugar de cambio que no cambia, de un tiempo
que confluye en la eternidad gracias aun elemento —a una clase vacfa—, que
escapa a la sucesion. g

* Este punto de discontinuidad en la continuidad cs considerado mediante
un delicado juego de contrastes, tensiones y dispersiones que, en conjunto,
impiden la emergencia de un concepto simple y lineal.

{El instante no es, en el fondo, un dtomo de tiempo sino de cternidad. Es
el primer reflejo de la eternidad en el tiempo, su primera tentativa, por asi
decirlo, de detener el tiempo. (...) El instante es este equivoco en el que el
tiempo y la eternidad se tocan, y es este contacto el que pone el concepto
de temporalidad, alli donde ¢l tiempo no cesa de rechazar la eternidad y la
cternidad no cesa de penetrar ¢l tiempo. Solamente entonces adquiere sen-
tido nuestra divisién: el tiempo presente, el tiempo pasado y el tempo por
venir. (...) A su turno el instante y el porvenir ponen el pasado. (...) Siel
instante es puesto, entonces lo eterno existe, pero al mismo tempo hay
porvenir que adviene como pasado”’. '

Varias cosas son advertibles en esta ardua trama: 1) La primera manifes-
tacién del tempo es el flujo incesante que desaparece sin aparecer, pesadi-
lla de un comtinuum sin discriminacién y, por lo tanto, sin comienzo ni
fin. Es el tiempo de la fisica clisica contemplado 2 través de Hegel y seccio-
nado por un dtomo de eternidad que instaura una nueva paradoja: el instante
interioriza la exterioridad del tiempo mecdnico pero para hallar, en el punto
extremo de tensién una nueva exterioridad: el fuera de campo de la identi-
dad, la eternidad inconmensurable que agota al pensar, lo arruina y lo des-
compone. Esta incognita, habrd de adquirir, en las Naderias filosoficasé una
nueva propiedad —la llamard con un bello nombre griego: didspora, dispersar,
diseminar, separar con violencia, distribuir en muldples direcciones.

2) La segunda manifestacion estd ligada al equivoco que oscila.constante-
mente entre la ambigiiedad y el malentendido para recalar ciclicamente en
el sin sentido. No hay proporcién que armonice las relaciones del tiempo con
la eternidad, porque si el primero es exterioridad simple y la segunda desdo-

§ S, Kicrkegaard, op. dit., en now (6), Jesn Wahl, “‘Estudio sobre el “Parmdnides” de Platin'’, Ma-
drid, Nueva Biblioteca Filosbfica, 1929.

& 5. Kierkegaard, “Riens philosepbiques”, Paris, Gallimard, 1955.
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bla a Ia primera con una exterioridad paradojal, es indudable que la dialéctica
que reline a uno y a otra. invierte la caracterizacidn al emerger la distincién
entre un tiempo constituyente —el instante que se futuriza como pasado—y
un tiempo constituido —los momentos habituales de pasado, presente y
futuro. ~

3) Asi, el instante es a la vez pleno y vacio, grdvido de posibilidad y mar-
cado por el estigma de la imposibilidad, pesadilla de lo incesante y apertura
a lo nuevo como repeticién, lugar de transicién pero también residencia del
salto en la frontera enwe diversas regiones de la existencia y, finalmente,
concentracion extrema de todas las fuerzas y derramamiento dilatado del
rayo consagrado. Jeanne Hersch, lo ha caracterizado muy bien: “... la intre-
pidez kierkegaardiana no es, en modo alguno, la que explora el espacio, sino
la intrepidez del cerramiento extremo. Concentra ¢l espacio y el tiempo en
un solo punto en el que los términos incompatibles coinciden excluyéndose.
Es el punto de lo imposible. Para Kierkegaard lo imposible no es signo de la
nada, sino de existencia, de surgimiento, de nacimiento de verdad. Allf
donde cesa la coherencia pensable, allf la existencia naciente obtiene su vic-
toria sobre lo universal abstracto. -

Si existe una “filosofia” de Kierkegaard, tal filosofia se parece menos
a un sistema que a un dardo. Es una filosoffa del punto. Y esc punto es el
instante”.?

Si fingi¢semos, por un momento, que el pensamiento de Kierkegaard es
sistemdtico, pudiésemos quizd decir que el instante es el nivel formal abstrac-
to que opera en la frontera entre diversos estadios de la existencia y que las
modalidades formales concretas de la repeticién en dichos umbrales son la
ironia y el humor,

La ironfa y el humor son a la vez, elementos y operadores del instante
repetitivo. :

Intermedio: el saber ironico

Una palabra mintscula y aérea puede liberarnos del peso de discursos que
nos aherrojan con el terrorismo de la trivialidad. Sin esta condicién no habria
ironfa ni tampoco humor. Pero, ¢cémo definir nociories que cuando se deter-
minan univocamente son ridfculamente pobres y cuando se enriquecen pier-
den sus l{mites?.

En el Post-Scriptum a las naderias (o migajas) filoséficas, dice Kierke-
gaard: “Hay tres esferas de la existencia (Exsstents-Sphaerer): la estética, la
ética, y la religiosa. A estas tres esferas corresponden dos confines (Confi-
nier): la ironia es el confin entre lo estético y lo ético; el humor el confin

7 El texto de la autora citzda esté incluido en un velumen colectivo “Nierkegaard vivo”, Madrid,

Alianza editorial, 1966,
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entre lo ético y lo religioso™. (...) “Las esferas se relacionan de la manera si-
guiente: inmediatez; comprension finita; ironfa. Etica, con la ironfa como
incégnito. Humor; religiosidad, con el humor como incdgnito. Y, final-
mente, lo cristiano, que es recognoscible por la acentuacién  paradojal
de la existencia, por la paradoja y la ruprura con la inmanencia, y por el
absurdo’.8 _

En estos parrafos ha dado Kierkegaard una nueva prueba de su versdtil
talento: ha pasado del patetismo disgresivo a la concision epigramatica.
Versatilidad que para algunos es prenda de impostura cuando no de pato-
logfa y para owros de genialidad infusa. Ni unos ni otros aciertan a valorar
una escritura que, como toda escritura, ejerce su rigor en los lugares en que
se desvanece el sentido y no en aquellos que jerarquizan univocamente
ideas. - :

Por ello, ese complejo que llamamos ironf{a —tan cercano al de escritura—,
debe precisarse con recursos distintos a los tradicionales. Buscar un género
ironfa dentro del cual cabria como especie la ironia kierkegaardiana es una
empresa estéril porque no es una propiedad comin la que unifica la variedad
de fenémenos irénicos sino la ausencia de dicha propiedad la que obliga a
desplazar continuamente una incognita que progresa desde las nociones
mis simples hasta las mds sofisticadas,

(Un pensador formalista se limitaria a declarar que entre las distintas
formas de ironfa hay, simplemente, homonimia y disolverfa la nocién,
reprimiendo as{ uno de los sintomas mds ricos de la cultura moderna y
contemporinea).

£n la tradicion retdrica la ironfa es juzgada como transformacién inversa de
la alegoria. Una cita elegida entre tantas, lo muestra: “Escaligero considera
la alegoria como una parte, 0 tado, de una comparacion. Difiere de la ironia,
por cuanto que la alegorfa introduce una similitud entre lo que se habla y lo
que se intenta decir, mientras que la ironfa introduce una oposicién entre
ambos.”’ (Cyclopaedia de Chambers)? .

Actualmente, la ling@ifstica de la enunciacion ha tratado de sortear el obs-
thculo del didactismo, pero su preferencia por las férmulas binarias —destina-
dor/destinatario; discurso propio/discurso ajeno; apropiacién/no apropia-
¢ién; etc.—, la ha llevado a un terreno tan pobre como el cldsico.

8 Citado por Demetrio Rivero, traductor de Kierkegaard en el prefacio al volumen VIII de las obras
completas, (Madrid, Guadarrama, 1969}, Desdichadamente, no he podido, hasta ¢! momento de
escribir este ensayo, conseguir una edicién del imporeante Post-Seriptum de Kierkeguard y tuve, @
mi pesar, que conformamme con citas de scgunda mano,

9 Cimdo por W. Booth, en “Retdrica de la fronta", Madrid, Taurus, 1986,
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Por cierto habla de una distancia ~la llamada *distancia irénica’’—, entre
el enunciador y su palabra y’el papel que cumple all{ el interlocutor para que
el acto irénico fracase o tenga éxito, pero aferrdndose 2 una psicologia de las
intenciones que reconoce, con orfandad teérica, palabra propia o palabra
ajena mds nunca lo impropiamente propio y lo propiamente ajeno que ya no
tolera la propiedad, sea propia o ajena,10 ,

Voy, asf, a cambiar de perspectiva estratificando —histérica y técnica-
mente—, los niveles de ironfa-a partir del, aparentemente, mis simple y
carente de problemas. ' '

Ironia “vulgar”: El enigma de esta forma es el sentido Hamado directo. El
alcance irénico, {consiste en dar a entender lo contrario de lo que se dice o
en disimular lo que se dice dando a entender, muy ostensiblemente, su
contrario? '

Si el destinatario segundo de la ironfa desolidariza al primero de lo que
efectivamente dice, es porque alli opera —enteramente censurado—, un
tercer oyente que ha subrayado la solidaridad visceral del locutor con la sig-
nificancia manifiesta de lo manifiesto. Si alguien dice * iFlor de hembra!
para referirse a una mujer obviamente desprovista de atributos, dicha obvie-
dad obvia el suplemento de atributos que el enunciado le otorga, (No cual-
quier fealdad provoca semejante exclamacién; es preciso que sea excesiva; lo
cual, ya, es un mérito nada desdefable.)

Esta doble relacién (que es doble simulacién simultinea), una que ostensi-
blemente oculta y otra que oculta en lo manifiesto, se habri de repetir en las
figuras del didlogo socratico; nivel en el cual serd evidente que la ironifza (y
por extension el humor) no es figura, ni doctrina ni siquiera estilo, sino
estrategia textual.

La puesta en escena fromica: Socrates

Dada la vastedad del tema, me limitaré aquf a algunos apuntes, entre rapso-
dicos y telegrificos. En los didlogos llamados socrdticos, hay una ironfa bien
visible, la mafa y la astucia de un personaje —Sécrates—, bufén impenitente,
sitiro trigico, polemista agudo que sabe, sin embargo, guardar misteriosos
silencios. Esta ironia, demasiado ostensible, consuma su engafio ante el lector
toda vez que la instancia Sécrates hace un guifio de complicidad al lector
para que se sienta inteligente, muy inteligente.

Hay otra ironfa mds letal e inquietante que se disimula en la piel de la pri-
mera y se desdobla como ironfa del texto —en este nivel el agonista no es ya
Socrates sino el texto mismo (o ¢l emblemitico personaje bautizado El
Extranjero) que hace sucumbir al lector con el demonio érfico del silencio.

10 Lozano, Peia-Marin y Abril, “Andlisis del discurso”, Madrid, Cdtedra, 1982, pdg. 160 y subsi-
guientes. ~
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No voy a decir (serfa tentador, incluso placentero por los beneficios que
traen las inversiones) que el texto sostenga lo contrario de lo que dice Socra-
tes. No. Los didlogos socriticos de Platon no son sofisticos ni tampoco socrd-
ticos; ponen en escena a los unos y al otro, exasperan sus conflictos, permi-
ten que el lector se deslice de un sitio a otro para terminar del mismo modo
en que termina la cifra mdxima de la sabiduria antigua: Edipo en Colono.
Edipo, arrebatado por los dioses, deja en la tierra su sefial que es una tumba,
pero vacia.

La ironia romdntica: *La ironfa es la forma de la paradoja”, dice Frie-
drich Shlegel!t.

Hegel no repara (o no puede hacerlo) en el alcance del término forma; en-
tonces considerard a la ironia como doctrina acerca del mundo propuesta
por un discipulo bobo de Fichte y, ecuménico, permitird que el romant-
cismo tenga un lugar en la historia del espiritu, ese lugar intuitivo y cadtico
que adquirird plenitud y coherencia en su propio sistema. {(Entre ¢l roman-
ticismo —Novalis, Schlegel, Holderlin— y el idealismo hegeliano no hay
filiacidn —como creen los historiadores de la filosofia a partir de Hegel—,
sino ruptura, una tan profunda que habrfa que pensar si la ironia romdn-
tica no es la causa del viraje que Hegel experimenta en los afios posteriores
a la Fenomenologia del Espiritu, al convertirse en profesor piblico y escri-
ba de la totalidad).

Para Hegel el equilibrio entre forma y contenido se rompe, en definitiva,
en favor del Gltimo: un contenido suficiente supera la forma insuficiente
y adquiere, de golpe, una nueva y mds adecuada forma.

Lo que Schlegel revela es la insuficiencia del contenido, es decir, del
pensamiento, Hartmann, aunque no entenda, describe muy bien la posi-
ci6n del ironista al hablar de la burla: “Ella (la burla) es aquella forma de
lo espiritual que subsiste cuando las demds son insuficientes. Es la con-
ciencia de esta insuficiencia. De aqui también el caricter en apariencia
puramente formal de ella, es decir, la insuficiencia del contenido. En ella
el espiritu conoce su insuficiencia. En ella se trata del ser y del no ser; adop-
tando el ser la forma del no ser. *La burla es la manifestacion, es decir, el
destello exterior de la fantasfa’. De aqui su divinidad y su semejanza con la
mistica. Y nada es mds burlén y grotesco que la antigua mitologia y el cris-
tianismo, lo que explica. por qué son tan misticos. Es un nuevo sentido el que
aquf se asigna a la burla, asi como el antiguo sentido que se le restituye a la
ironfa”.

11 Friedrich Schiegel, “Fragmentos de sus obras pdstumss”, en Revista Eco, NC 59, marzo de 1965
(Colombia). Ib, *'Fragmentos”, en Los romdnticos alemanes, Bucnos Aires, Centro Editor de Amé
rica Latina, 1968. Hegel ¢ ha referido a Schlegel en sus lecciones de estéticn (véase cf toma 5, “La
forma del arte romdntico’’, Buenos Aircs, Siglo XX, 1985), El texto cimdo de Schlegel fue extraido
de Nicolsi Hattmann, La filosofta del idealismo aleman, tomo 1, Buenos Alres, Sudamericana, 1960,

40



El pensamiento insuficiente se eleva a la dimensién de la paradoja toda
vez que el exceso de la forma precipite la catdstrofe de algiin género de vero-
similitud. -

La leccién de la forma schlegeliana —ligada a la mezcla de géneros, el frag-
mento y la improvisacion—, es la de un pensamiento insuficiente desde el
punto de vista del fundamento que alcanza, gracias a la perfeccién de dicha
insuficiencia, el rigor de un pensamiento excesivo, como lo es, en general,
todo pensar de los confines y las confluencias, de los entrecruzamientos y
los desbordes.

Es en tres niveles de complejidad creciente que podemos inscribir el vo-
cablo forma. En el primero, designa, efectivamente, una progresién de figu-
ras; antes que nada, el gusto por la antitesis, las enumeraciones rapsodicas
y la concision epigramdtica. Lo que genera el contraste de una sintaxis ce-
rrada —oposiciones sindpticas, simetrfas directas e invertidas, abundancia
de particulas portadoras de nexos légicos—, con un horizonte semdntico
abierto. Dice, por ejemplo, en uno de sus Fragmentos criticos: **La ironfa
socrdtica es la dnica ficcién absolutamente involuntaria y, sin embargo,
absolutamente reflexiva. Es igualmente imposible desconocerla y traicio-
narla. Aun segln propia confesion, sigue siendo un misterio para quien no
la posee. No debe engafiar mds que a los que la tienen por engaiio y o se
alegran de la soberana picardia de jugar con todo o se enfadan al sospechar
que ellos se encuentran también comprendidos en él.

En ella todo es juego y todo seriedad, todo debe ser claro y todo profun-
damente ficticio. Contiene y suscita un sentimiento por el conflicto irreduc-
tible entre lo incondicionado y lo condicionado, por la imposibilidad y Ia
necesidad de una perfecta comunicacién. Es la mds libre de todas las licen-
cias, pues mediante ella se salta por encima de si mismo; y, sin embargo,
también es la mis legal, pues es incondicionadamente necesaria”.

Esta forma —membrana y no palio—, comienza a separarse como peli-
cula delgada del contenido que, sin embargo, no cesa de formar: se desdo-
bla entre el acto de constituir un cierto y determinado contenido y la con-
templacion burlona de ese mismo acto, como si se dirigiera al lector asi:
“estoy hablando de esto y de aquello y a la vez no hablo ni de esto ni de
aquello, aunque ignore qué estoy diciendo y hasta a quién me dirijo”,

La burla se contamina de patetismo como forma irénica que laderea
el contenido formado, lo acompafia, se entrevera con él para, en tltima ins-
tancia, practicar un delicado salto: es la elipsis de si misma que nos dona
la forma nombrindose con el léxico del sacrificio, tan caro al romanticismo.

Este segundo nivel se conecta muy espontineamente con un tercero y
decisivo: el que restaura la exigencia ciclica —es el sentido ctimolégico de
enciclopedia—, la bisqueda sistemdtica del fundamento, la unidad del prin-
cipio y del fin. Llevada a su limite mayor de tension, esta exigencia provoca
el desmoronamiento parédico del conjunto. ¢Qué mejor ejemplo que esas
notas caoticas, extrafias y dramdticas que destinaba Novalis a la confec-
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cién de una Enciclopediais que diera cuenta de todas las ciencias, filologicas,
neumdticas, politicas, sagradas? El fracaso no es un accidente ni tampoco el
testimonio de debilidad especulativa. O, quizd, serfa mejor decir que no hubo
fracaso, que el fragmento autosuficiente como un “erizo” (la metifora per-
tenece a Schlegel) y polifacético como universo en expansién era el destino
de la totalidad toda vez que fuera sometida, coherentemente, con una cohe-
rencia casi ritual, al imperio de lo estético. Nos parece oir la cantinela hege-
liana: si, lo estético, pero entonces el sentimiento, lo inefable, la ausencia de
pensamiento, Justamente, no. Lo estético era, para ellos, pensamiento, pero
no un puro y simple pensamiento (si es que hay algo asf}, sino un pensamien-
to excesivo e inquietante, tan excesivo que se abigarra, complica, incurre en
autoextincién y vuelve a renacer pero esta vez enteramente falsificado, es
decir, verdadero: *“La verdad es un error completo” (Novalis).

Ellos, los roménticos, buscaron y alcanzaron los confines de lo que pudié-
ramos llamar una légica de la sensibilidad —una légica del pensamiento hueco
que horada y eclipsa al cuerpo—, que lo es de la aniquilacién en un sentido
diverso y hasta contrapuesto al del nihilismo.t3

' Hacia una tépica de los limites

Para Schlegel la ironfa define la retérica de la estérica; Kierkegaard despla-
zard el campo hacia el confin de lo estético con lo €tico. :

Tal desplazamiento —como muchos que ha cfectuado—, permite leer re-
troactivamente el lazo tan insistente como evanescente gque han mantenido
el tempo (el instante), la ironfa (y en consecuencia el humor) con la repe-
ticion. )

¢Qué tienen de comin la ironfa vulgar, la socrdtica y la romdntica? En la
primera, el sentido contrario oculta el denominado directo, en la segunda, la
ironfa textual es ocultada por Sécrates personaje y en la tercera es el disfraz
de flanféur que adoptz el ironista de aire mundano y hasta negligente, el que
disimula la disociacion de la forma con el contenido. Retornamos asi al sen-
tido mds trivial de la ironfa —el disimulo—, pero convertido en disimulo a la
segunda potencia, disimulo disimulado en el disimulo que es, asimismo,
reflexividad de segundo grado la cual, en el preciso instante en que se cierra
y se completa, se descompleta radicalmente.

Dice Kierkegaard en Temor y temblord: “‘La ironfa y el humor llegan a
reflejarse en s{ mismos, y en consecuencia, pertenecen a la esfera de la resig-

12 Novalis, La Enciclopedia, (notas y fragmentos), Madrid, Fundamentos, 1976.

13 Bn L’Entretien Infini, Blanchot ha descrito esta situacién de manera precisa y conmaovedora, Véase
el cap, XI lamado "“El Athenaeum”. (Traducido con <l timlo, absurdo, de “El didloge inconcluso”’,
Caracus, Monte Avila, 1974),

¥ g Kierkeguard, Temor y Temblor, Madrid, Editora Nacional, 1975,
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naci6n infinita; su elasticidad procede de que el individuo es inconmensura-
ble con la realidad”.

Agregaré a este texto otros dos que estdn extraidos de su Diariots . La pri-
mera anotacion es de marzo de 1836: *El humor en contraste con la ironfa,
lo que no impide que estén reunidos en un misme individuo; dependen el
uno del otro al carecer ambos de acuerdo con el mundo. Pero en el humor
este no acuerdo estd modificado por el hecho de que uno se burla del mun-
do, mientras en la ironfa, por el contrario, lo es por la voluntad de influir
sobre el mundo; entonces es éste, precisamente, el que se mofa de uno; son
los dos extremos de un balancfn (movimiento ondulatorio...”.

La segunda anotacion, memorable, estd escrita al margen de una hoja
fechada en julio de 1837: “..el humorista no serd jamds, en el fondo, un
espiritu sistemdtico: para éste son todas, en efecto, tentativas para hacer
saltar cada vez el mundo, como dice Blicher, con un solo silogismo; lo in-
conmensurable que el filosofo no aferra jamds con sus cdlculos y que no.
puede, en consecuencia, mds que despreciar, es el humor que abre los ojos.
Al vivir en plenitud, el humorista siente todo lo que hay de inexpresado en
la vida, incluso cuando su humor tene éxito (de all{ su repugnancia a es-
cribir). El sistemdtico cree poder decir todo y aquello que no se deja enun-
ciar, serd declarado falso y secundario™.

La ironia y el humor constituyen una reflexividad eldstica y resignada. Pero,
dqué significan en rigor estos términos? Suele confundirse la relacién reflexi-
va con la autologica, aunque haya, entre ambas, una profunda diferencia.
Segn la l6gica de las relaciones, una relacién es reflexiva cuando un elemen-
to cualesquiera mantiene la relacién R consigo mismo; en la autologia, un
-elemento, una propiedad, y una relacién son, respectivamente, elemento,
propiedad y relacién de s{ mismo. En el primer caso entre el elemento y la.
reflexién media una relacién, en el segundo, por el contrario, hay autoinclu-
sion y duplicacién. Creo que Kierkegaard usa el término “reflejo” en un
sentido tercero que no deja de incorporar, equivocamente, a los otros dos.

Cada vez que un discurso en marcha se topa con los efectos de elipsis
y ambigiiedad, de pretericién y paranomasia, retorna sobre si para reparar
el descalabro de una mdquina —la corpéreamente sutit mdquina del dis-
curso—, que funciona a pura pérdida.

Este movimiento de retorno, infinito y ancestral, habrd de producir trans-
posiciones y traducciones, desde luego, pero después de haber pasado por ese
instante vacio que es el instante por antonomasia, el que Kafka capté con

15 b, Journal {extraits), 1834/1846, Paris, Gallimard, 19562,
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una de sus frases tan tipicas, tan circuidas por el resplandor del silencio:
“‘Nada, sélo figura, nada mds, olvido total”.1¢ S

Figura y olvido: coexistencia e interpenetracién de dos términos que estin
en el comienzo de miltiples determinaciones. De estas vias me interesa par-
ticularmente la que conduce a la ironia y el humor que traen elasticidad y
resignacion infinita.

“La resignacién —dice Kierkegaard—, pretende de una manera desespe-
rada ser ella misma”17. '

Si la resignacion implica a la vez, soportar una situacién y anular una espe-
ranza, el aserto de Kierkegaard complica y enrevesa hasta la exasperaci6n el
campo de la subjetividad: hay un dejar de esperar que no cesa de esperar un
cesar de esperar que sea, auténticamente, é]l mismo. Esta forma extrema de la
desesperanza ha trasladado el poder de la reflexividad a la afirmacion de
la ausencia de reflexividad.

—“Nunca me encontraré conmigo mismo —nos dird el ironista—, y tam-
poco hallaré un sistema que se autoconvoque y se realice y al hacerlo me
complete, pero 2l menos puedo mantener vivo el aguijon de esta desespe-
ranza como mi {nica, cierta y ultima esperanza’’.

La elasticidad especificard a la resignacién infinita. La acepcion ffsica y
elemental del término es la que subrayaré —un cuerpo es eldstico si tras so-
portar la presién deformante de otro cuerpo recupera su forma original al
cesar el contacto. _

Curiosidad maravillosa: la ironfa es resitencia a la dificil presién que ficil-
mente le impone una forma de la que velozmente se desprenderd en el mo-
mento mismo en que parecia perder toda elasticidad.

El ironista se pliega a la realidad —a los cédigos que tpifican qué y como
hay que entender la realidad—, porque apuesta a la contracara de ese virtuoso
plegamiento: la produccién de un deslizamiento constante, punto sin pun-
tuaci6n, flujo sin corte, vértigo sin pausa, indeterminacidn que socava e hien-
de la determinacion.

El ironista (lo diré con términos de la retdrica lacaniana) simula simular
en el plano metaférico, para disimular lo que efectivamente simula en el
plano del deslizamiento metonimico. En un nuevo instante, esta constela-
cién se repetird como metaforizacién del humor —en el alcance etimologi-
co del vocablo, que designa los humores del cuerpo.

Es como si dijera, una vez mds: “—Aparentemente me ocupo de determi-
naciones, de sus presupuestos y alcances. Y, efectivamente, me ocupo de
ellas: trabajarlas de modo tal que el peso milenario de discursos acumu-

16 Prunz Kafka, Obras Completas, tomo 11, pdg. 1300, Buenos Aires, Emect, 1959.
17 8, Kierkegaard, La enfermedad mortal, Madrd, Guadarrams, 1976.
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lados sin cesar y mondtonamente, se aligere por el efecto de estremecimien-
to, de vértigo, de temblor. Como ironista practico la pasién de la intermi-
tencia—"".

La pasidn del bumor

Dice Kierkegaard en el Post-Scriptum: “La ironfa es la unidad de la pasion
¢tca, que en la interioridad del propio yo acentiia su relacién con la exigen-
cia ética, as{ como con la educacién que, en la exterioridad, es infinitamente
abstrafda por el propio yo, como una cosa finita, junto con todas las otras
cosas finitas y particularidades... La ironfa es la formacién o educacién del
espiritu y sigue, por consiguiente, a la inmediatez; luego viene el ético. Lo
sigue el humorista y, por titimo, el religioso. (...) Lo mismo pasa con el
humorista y con el religioso, puesto que... la dialéctica propia del religioso
prohibe la expresién directa, la distincién cognoscible, protestando contra
la conmensurabilidad de lo externo... EI humorista confunde... permanente-
mente la representacién de la divinidad con alguna otra cosa, poniendo en
claro la contradiccidn, Pero no actiia él mismo con pasion religiosa (para
decirlo estrictamente) sino que se autotransforma en una especie de lugar
divertido y profundo de trinsito para toda esa convulsién, pero sin relacio-
narse directamente con Dios... La religiosidad de incégnito es... la unidad
entre la pasién religiosa absoluta (dialécticamente interiorizada) y la madu-
rez del espiritu, puesto que la religiosidad vuelve a llamar a la interioridad
2 todo lo que era externo, volviendo a ser asf la pasién religiosa absoluta™e

La ironia de las esferas es también y muy profundamente, una versidn
irbnica de la dialéctca hegeliana. La inmediatez estética —dominio de lz
sensibilidad leve y pdnica, lugar de irrupcién de las mdscaras—, se desvanece
de golpe apenas se la intenta cefiir.'® La presunta singularidad estética se
disuelve y resuclve en su contrario: la mediacién ética —dominio de la ley,
del matrimonio y de los deberes del ciudadano—, Aqui, la singularidad vuel-
ve a escabullirse (dno es ése su valor y su destino?) porque la ética es el do-
minio de lo general qua general.

cDénde se sitda, entonces, el singular? ¢Pudiera la religion mediar entre
la singularidad concreta y la universalidad abstracta?

Kierkegaard estd al borde del colapso (en todos los sentidos del término)
Yy quizd ése sea uno de los secretos de lo que todavfa puede comunicarnos su
prosa; no puede renunciar 2l horizonte de la dialéctica hegeliana desde el mo-
mento en que ella y solo ella pudo permitirle ir contra ella y mds alld de

8 Citado por T. Adomo, en Kierkegaard, Caracss, Monte Avila, 1966,

19 Me hubiera gustado analizar el examen que hace Kicrkegaard de la tregedia. Quedard para otra
ocasidn,
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ella, justo cuando de hecho ya ha renunciado: la dialéctica exige que la ex-
presion directa sea —al menos al final-, expresion directa, La fe no aporta
salida alguna porque si en principio proclama la interiorizacién de todos
los antegonismos —de manera especial aquel de la expresion directa con la
indirecta—, esta interiorizacién absoluta de la pasién absoluta (la religién
que liga al existente a la omnipotencia de Dios) se sitia mds alld de cual-
quier comunicacién, incluso de aquella que incluye lo incomunicable en lo
comunicable —es decir, la escritura. .

La singularidad no tendrd otro lugar de existencia que su insistencia en
los limites de las esferas, lugares de salto y no de transicign, de oximoron
y no de sintesis, de plurideterminacion y no de direcciones constantes donde
elementos que rotan de manera fija acatan piadosamente las reglas del orden.
Contra Kierkegaard pero también con Kierkegaard es posible afirmar que la
pasién religiosa se reduce al humor, que aquello que la religién transmite
(y que por ello mismo ocultz) sblo es legible en la pasién humoristica,

“E| humorista confunde la representacién de la divinidad con alguna otra
cosa”, ha dicho Kierkegaard; poco antes habia dicho que la ironfa educa en
Ia abstraccién que el yo hace de las cosas finitas. Ambas afirmaciones se co-
rresponden: el yo (el singular, no el yo del idealismo o de la psicologfa)
abstrae (se separa o indetermina) lo inconmensurable del deslizamiento
metonimico de una red de metiforas cristalizadas, para hallar nuevas me-
tdforas en el plano del humor.

En un texto que ya cité y que pertenece a La repeticiéno, Kierkegaard
dice que “...lo mds proximo al ideal es lo disparatado’’. Como es imposible
decir la verdad, el error completo, en su extrema punta de humor, en su in-
sidiosa culminacién, es lo mis cercano a ella,

La ironfa se realiza en el humor, €l humor revela la naturaleza de la iro-
nfa: ambas manifestaciones repiten, en el instante, el vértigo desopilante de
la nominacidn caprichosa y de la equivalencia aberrante, .

Borges compuso “El Zahir” y lo incorporé a su libro El Aleph. Zahir es,
seghin nos cuenta, uno de los noventa y nueve nombres de Dios en la religién
isldmnica.

En Buenos Aires el Zahir es una moneda comin, de veinte centavos. El
protagonista del relato, la recibe como vuelto al pedir una cafia de naranja en
un almacén en la esquina de Chile y Tacuari, en un barrio de casas bajas, sim-
plificadas por el silencio y la sombra.

E! humor es indisociable de las circunstancias y las circunstancias disimu-
lan, a Ia vista, circunstancias nada triviales.

D véuse of texto citndo en la nota (6) de Comjetural NO 10, agosto de 1986,
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Practica analitica

y clinica psiquiatrica






Apuntes sobre la
“presentacion de enfermos”

Jorge Jinkis

Hace algunos afios, una polémica que no excedié los Iimites de Parfs, cono-
¢i6 estas militancias extremas: sectores criticos pero cercanos a la prictica
psiquidtrica encontraron que la “‘presentacién de enfermos” de Lacan ofrecia
un inesperado y tardfo aval a dicha prictica. No menos sectorizada, otra opi-
nién resolvié que la mejor defensa era descubrir, nachtriglich, un Clérambault
lacaniano. Mil y tantas razones tenfan ambos, y nadie se equivocaba dema-
siado. Desde entonces, y como era previsible, se adelgazaron las razonesy se
extendid la prictica; por fin, llegd a nuestro pafs. Me parece oportuno agre-
gar algo y proponer a la equivocacién nuestras maneras.

Comencemos diciendo que las criticas a las pricticas segregacionistas de la
psiquiatria, reconocen un punto de partida cuya legitimidad me parece indis-
cutible desde el psicoanilisis; sin embargo, no podemos acompaiarlas en su
recorrido ni compartir sus resultados. Trastocar aquella posicién clisica hasta
invertirla, ha logrado que la identificacién al loco produzca otros miles de
trabajos que se ocupan de cualquier cosa que no sea el loco, del médico, de
su “equipo’, de la sala, €l servicio, el hospital, la comunidad y la sociedad
entera. La identificacion que adopta los puntos de vista del enfermo para
desde alli hablar a los que no lo estdn, parece converger, impensadamente,
con un singular y arcaico procedimiento psiquidtrico, la maniobra que
adopta esos mismos puntos de vista, pero para que el enfermo revele y hasta
confiese su delirio ante una audiencia calificada y responsable.

Pero aclaremos que si la identificacién al loco pone las cosas al revés, el
revés del revés no es mds lticido por ser mds cientffico. Si en este campo la
inadvertencia, desde el lirismo hasta el patetismo de la maldicién, se presenta
como un pecado de desconocimiento, la complicidad advertida, que adopta
estilos mds graves y estudiosos, no es menos insostenible para un psicoana-
lista. ¢Qué cosa que no sea una esperanza puede sustraernos de cste ya viejo
dilema moral? Digamos que no es una especulacién: la presencia del psicoa-
nalista en la clinica.

Palabras enwe las que no hay un verbo para sugerir que su reunion ordena-
da podrfa formar uno nuevo. “Presencia’’, durea traumada de la transferencia
que envuelve al Unnerkenent; “psicoanalista”, deseo de Iz diferencia que no

49



se disuelve en angustia; “clinica”, lo real como lo imposible de soportar..., lo
imposible de soportar l6gicamente, cosa que cs posible demostrar. Pero sila
cl{nica consiste en volver a interrogar lo que Freud ha dicho, y 51 €50 no es
un retorno a Freud, épor qué no llamarlo con el nombre por el que siempre
se lo ha conocido? ¢Por qué no alcanza con decir... psicoandlisis?

¢Por qué, si contamos con esa inflexién inédita que llamamos “‘presencia
del analista”, ese modo de arregldrselas con la angustia para resolver la trans-
ferencia en deseo, por qué no inventar la prictica de esa presencia, antes que
reanimar la estructura estética de lo que se conoce como clfnica?

No hago cuestion de palabras, aunque comienzo por las palabras, Hay pa-
labras que transmiten una herencia y hay otras que cuestionan la herencia
que wansmiten; muchas veces son las mismas. Lacan ha seguido el buen
método, las ha tomado a cada una en toda su polivalencia empirica henchi-
da de significacidn, las dio vuelta, les hizo sufrir desplazamientos cronoldgi-
cos, las violentd hasta su etimologia, las arrinconé contra el limite del no-
sentido hasta que la metamorfosis reanimo sus figuras heterogéneas. Algunas
cayeron en desuso entre los psicoanalistas, otras persisten por sobre todos
los usos.

Puedo elegir entre las primeras, psicopatologia. Nadie puede lamentarlo,
el logos del pensamiento psicopatologico estd refiido con el procedimiento
analitico; aquel separa, afsla, delimirta, clasifica, es lo que hace Freud con la
neurastenia o con las neuropsicosis de defensa: se reparte los efectos segin
formas de ordenarlos; se lo llama ‘‘psicopatologfa”, se agrega “‘psicoa-
nalftica”.

Entre las palabras que, en cambio, parecen resistir todas las devaluaciones,
estd la palabra “clinica”. Dice “clinica psicoanalitica” la misma boca que
evita hablar de “psicologia psicoanalitica”. ¢De qué se trata? De ninglin
modo de alentarnos o cohibirnos en el uso de las palabras, segin repartos de
pertinencia que invoca la voz de turno. Pero conservando la vieja buena
desenvoltura para con ellas, podriamos adoptar un criterio de atencion:
cada vez que el sustantivo ‘“‘psicoanilisis” parece necesitar una especifica-
cién {(de grupo, de nifios, de las masas, institucional, etc.), o cada vez que
cualquier sustantivo quiera distinguirse por su especificidad “psicoanalftica”
(escuela, revista, maniobra, etc.), nos hallamos ante un problema del psicoa-
ndlisis que el psicoandlisis no ha logrado resolver. ¢Demasiados? Tal vez se
podria encontrar un enunciado légicamente mds econdmico, menos exage-
rado. Los problemas seguirfan siendo los que tenemos, entre ellos, la clinica.

Es posible sefalar el contraste entre la asiduidad de su uso entre quienes
invocamos a Freud y a Lacan, y la infrecuencia con la que ellos mismos lo
hicieron. Cuando Lacan no la usa, es una decisién!; cuando Freud no lo
hace, habria que averiguario.

1 “Hayunacierta forma en ¢l psicoanalista de centrarse, de saborear si se puede decir, algo c{:u: se
consuma en esta posicién de aguzapedo, ellos 1a llaman como pueden, llamasn a es0 la escucha, lo
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Aunque no permite los sondeos de los matices ni el seguimiento de las
cuestiones en el Hempo que reclaman, la exageracién tiene la ventaja de en-
tendernos ripido, aun a costa de los malentendidos: o la clinica es lo que sa-
bemos que es, la prictica de una forma del saber médico, o la clinica no es
nada de lo que se conoce con ese nombre; la palabra entonces, cuando la
usa un analista, habria adquirido un valor inédito en la historia que se que-
rria indicar con la designacién de “psicoanalitica”, pero entonces nadie
sabe qué es.

Por supuesto, no conozco analista ni psiquiatra que quiera situarse en algu-
nos de estos extremos, pero todos nos ubicamos de algiin modo que niega la
disyuncién que coloco entre esos lfmites. Tal vez una posicién bastante re-
presentativa de este estado de cosas la ofrece un libro de Paul Bercherie,
Les fondements de la cliniques, titulo que nombra justamente lo que el
autor excluye de su estudio,

El autor hace un seguimiento suscinto del discurso psiquidtrico y traza el
cuadro historico de las diferentes concepciones de la enfermedad mental en
el campo franco-germano. Considera, y podemos estar de acuerdo, que la
clinica construida por la psiquiatria cldsica es un campo ya histéricamente
cerrado. Lamenta, y aqui cesa nuestro acuerdo, que el eclecticismo de hoy
haya reemplazado a la nosografia clisica (“‘es imposible ahorrarse aquel
cuadro de orientacion™), y afiora “la fineza de la mirada de los cldsicos”.
Por tltimo, alienta la esperanza de que el matetial acumulado en desorden
por el movimiento psicoanalitico desde hace tres cuartos de siglo, constitu-
ya la larga gestacién de una “era nueva de la clinica”, una clfnica psicoana-
litica, ““con la condicion de no olvidar que en esta expresién compuesta, el
adjetivo es mis importante que el sustantivo y los dos términos insepa-
rables”?.

cPor qué el psicoanilisis ha de ofrecer el relevo, modesto o superlativa-
mente mejorado, de la clinica psiquidtrica, por qué el primero ha de ser
la espiral que reabra el ciclo histérico de la segunda, aun contando con que
la reformulacion de la estructura del saber vuelva irreconocible la vieja
clinica? Esta es una pregunta que el autor, que se confiesa analitico, no ha
encontrado la oportunidad de formular. Tomemos otro 'manual monogré-
fico#, el de un psiquiatra interesado en la clinica como Armando Roa, y las

llaman la clinica, lo laman con todas las palabras opacas que s¢ puede encontrar... y en nombre
de ese —no me atreve a decir goce solitario— deleite taciturno simplemente, ¢n nombre de esto
se permiten decir que todas las teorfas vienen a sr lo mismo...", Jacques Lacan, Lacte psycba-
nalytique, 24-1-68.

? Editado por Omicar?, Paris, 1980. El autor incluye, como lo hacfan los grandes tramdos de psiquia-
tria, presentaciones grificas y forogrificss de enfermos, Comentaremos el valor de estas ilustra-
cipones,

3 op, cit., p. 18.

4 Roa, A.: Formas del pensar psiquidtrico, Edit, Universitaria, Santiago de Chile, 1971.
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cosas se nos dicen con mds claridad: Freud es un capitulo del pensar psiquid-
trico.

Cuando se encuentran estas opiniones por escrito, es facil diferenciarse de
clias; determinar que, algo atenuadas y mucho mds estilizadas, conservan su
vigencia en nuestra practica, especialmente en los sitios que carecen de diva-
nes, me parece de admisidn improbable. Pero no impide que sea cierto. ¢Y
cuando ¢! mobiliario incluye el divén?

Suele admitirse que los pacientes psiquidtricos son mis .incémodos; los
neuréticos, en cambio, mds comodos, usan el divin. Sin embargo, los pa-
cientes psiquidtricos son en verdad de la psiquiatrfa, los que incomodan son
los psicoticos mo psiquiatrizados. Por lo demds, no es correcto reducir la
neurosis 2 un principio de comodidad y descuidar que el decir horizontal
suele, de tanto en tanto, anudarse imprevistamente. Pero admitamos todas
las condiciones del confort profesional, desde la medialuz hasta la puntua-
lidad en la asistencia y en la retribucién, el divin por supuesto, y el decoro
en el salud, iTodavia hay sintomas, y angustia y sufrimiento! {Haremos la
clfnica de ello? Es decir, ¢haremos la descripcion formal de las perturbacio-
nes psicopatologicas?, dnos ejercitaremos en la observacién morfoldgica para
repartir las variantes que conforman algin cuadro nosogrifico? ¢Apelaremos
a la fenomenologia para volver visibles las posturas corporales que delatan
los estados mas avanzados? ¢Discutiremos, por fin, las insuficiencias de las
teorfas cldsicas sobre la etiopatogenia del sufrimiento que es nuestro deber
atenuar? Pero, d{qué tiene todo eso que ver con el andlisis? Pero si nada, {por
qué lamar clinica a la prictica del analisis?

Se objetard que es una larga historia, y que no se la puede pasar por alto
con tanta ligereza. De acuerdo. Hagdmoslo lentisimo, pero comencemos. La
oportunidad que nos provoca es la “presentacion de enfermos’’, el rasgo ele-
gido, la visibilidad de los sintomas; el asunto: la inmanencia de esa visibili-
dad con la dimensién pedagogica de la clinica, y la persistencia de esa rela-
cién en nuestra prictica.

Estructura de la clinica

Dejemos de lado el andlisis de las referencias filosoficas e ideolédgicas de Phi-
lippe Pinel; el hecho es que €él fue quicn, en el momento inaugural de la
psiquiatria moderna, con mds firmeza establecié una distancia entre las for-
mas morbidas y los ensayos conceptuales de dar cuenm de ellas, distancia
jerdrquica entre la observacién de los fendmenos y su posible explicacion.
Ya sea que la medicina pueda ser concebida o no como una ciencia natural,
que la disciplina rectora que ofrecié los grandes modelos tedricos haya sido
]a anatomfa, la fisiologia, la neurologfa, las diferentes psicologias o, como
ahora, el psicoandlisis para la psiquiatrfa, aquella distincion de Pinel tan
anterior a Pinel mismo, tendrd una rara suerte de perennidad a pesar de sus
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numerosas reformulaciones: lo que se conciba como “clinico” dispondri
siempre de un margen de autonomia con respecto a las elaboraciones doc-
trinarias, y estard siempre ligado a la observacién de las formas patologicas.

Con una axiologia posiblemente invertida, es todavia en el interior de
esta distancia entre la forma mérbida y el concepto, entre la clinica y la
teorfa, que esa misma distancia se visualiza ahora, entre nosotros, como
inadecuacién y como dificultad. Es frecuente imaginar que esa distancia
puede recorrerse por medio del aprendizaje, pero lo que as{ se ignora no
es tan sdlo que la experiencia no cesa de ahondarla, sino que la misma no-
puede anularse por principio en la medida en que la clinica incluye la di-
mensién de la ensefianza y constituye la forma pedagdgica de la prictica
meédica.

Tomemos un manual de clinica médica apreciado en la Universidads .
Luis Gravano, en un prélogo que no alcanza las 20 lfneas (y esta econo-
mfa es indicativa de un rechazo, que no es subjetivo, por cualquier reflexién
que pudiera ser tildada de especulativa sobre la propia prictica), presenta
sus “Lecciones” de esta forma: “Educado cn la escuela de mis ilustres
macestros, Dres. Pedro Escudero y Ernesto V. Merlo, doy especial preponde-
rancia, en la disquisicién diagnéstica, al examen semiologico. Procediendo
con este criterio ensefio y aprendo, a la vez, a discernir sin divagar junto a
la cama del enfermo, razonando con datos concretos y sobre una base
solida, indispensable para la exacta interpretacién del caso clinico”.

No se puede decir mejor con menos palabras: el reconocimiento a los
maestros, la jerarquia explicita concedida a la observacién de los signos,
el discernimiento que solo encuentra bases sblidas cuando la razén se
apoya sobre datos concretos, la violencia del rechazo a divagar, la incli-
nacién (klfno) ante el deber que se adivina junto a ia cama (kline), un apren-
dizaje que se puede ensefiar cuando el enfermo hospitalario adviene en la
leccion la interpretacién exacta del caso clinico. Asi se cnuncia la estruc-
tura de la clinica, y apenas nos permitiremos cambiar algunos términos
para subrayar mejor su racionalidad.

A favor de la brevedad, declaremos que Foucaults nos gufa. Las criticas
que se le han hecho, sobre todo de método, nos parecen que estan dirigidas
a sus libros posteriores y no alcanzan a discutir, 2 nuestro juicio, su caracte-
rizacién de los fundamentos en los que se origina la estructura de la clinica.
Digamos pues que la sitiia en la interseccién de dos espacios, o de dos con-
Juntos, el conjunto formado por la coleccién de casos que acuden en consul-
'fa y que se internan, y otro conjunto que es mas bien un grupo, el médico-
jefe, el maestro, y sus colegas y discipulos.

Esto significa que hay un dmbito que es el hospital o suceddneos, en el

* Gmvano, L.t Clinica Médica, Lépez, Libreros-Editores, Buenos Aires, 1962,
&  Foucault, M.: Naissance de In clinigue, Paris, P.U.F,, 1964,
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que la patologia se singulariza en acontecimiento; hay un enfermo y hay una
enfermedad cifrada en el enfermo: es, propiamente, lo que se llama un caso.
En este 4mbito, que en una perspectiva romantica estd afectado por valores
singulares —la “cueva’” del cientifico y la “torre” del artista, instalados en el
campo de una aventura cuyos riesgos son los que acompafian a una empresa
solitaria y personal—, la mirada que recorre el cuerpo sufriente alcanza la
verdad cuando encuentra el nombre diagnodstico. Se construye entonces el
cuadro que tiene la funcién de repartir lo visible en el interior de una confi-
guracién conceptual ya dada. Habiendo sabido ofr la enfermedad (pues la
jerarquia de la observacién no excluye esta dimension de la escucha), se
trata ahora de hacer que se muesire,

Se produce entonces una profunda modificacion de los valores, por la
exclusiva responsabilidad de la intervencion del segundo conjunto, cuya
sola existencia nos indica la inherencia de la dimension pedagogica a la cli-
nica. La singularidad que hacfa del enfermo un sujeto, pertenece zhora al
campo aleatorio de los acontecimientos patologicos; €l enfermo es un ac-
cidente de la enfermedad, el portador indiferenciado de la misma, cuya
verdad, si bien ya descubierta, es todavia inadvertida. El caso se convierte
ahora en efemplo, y el ejemplo es la forma de iniciacion, irreemplazable por
su potencia para hacer hablar lo que todo el mundo ve sin ver, a la verdad de
las cosas. :

Tal vez estos rasgos son responsables de lo que se presenta cOMOo una para-
doja frecuente: por un lado el rechazo al vuelo de la especulacién (aunque no-
al talento del artista), la necesidad de apoyarse en datos concretos, y simul-
tdneamente un durea inicidtica (que atribuimos al valor absoluto e inmediato
que transportan los relicves particulares de cualquier cjemplo) que muchas
veces se resuelve en la seduccion de una “manera de hacer”.

Si se admire esta descripcion de la clinica como la articulacion de dos mo-
mentos, uno en ¢l que se reconocen las formas de manifestacion de las cosas
en su verdad, otro que es una forma privilegiada de iniciacion a la verdad de
las cosas, aprendizaje de la observacién y observacion de la ensefianza, podre-
mos también aceptar que la llamada “‘presentacion de enfermos’’ parece cum-
plir, de un modo paradigmitico, los requisitos que definen 2 la clinica
médica?.

Una clinica que no se ensefia

Si queremos ser coherentes con nuestra descripcion de la clinica, no pode-
mos descuidar un elemento que constituye una calificacién negativa: écomo

T wCldrambault réalise, de son étre du regard, de ses partialités de pensée, comme une récurrence de
e g'on nous a décrit récemment dans ia figure datde de la Natssance de la climigre"’, Lacan, Ecrits,
Seuil, 1966, p. 66.
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podriamos hablar de las presentaciones de enfermos de Lacan sin haber asis-
tido a ellas y sin haber integrado su audiencia? Efectivamente, no se trata de
un texto que pueda leerse y apenas contamos con testimonios escasos y
fragmentarios de dicha prictica.

Pero no se trata de un lamento por las mediaciones que sufren nuestras
noticias, sino de un obstdculo que consideramos interior y sistemdtico al
asunto que nos ocupa. Como aquellas lecciones nunca fueron escritas (y de
derecho solo la audiencia podria inscribir alguna cosa), a la particularidad del
caso viene a sumarse la singularidad de la transferencia. testimonial. ¢No es
ésta acaso una prueba indirecta del valor que tiene la presencia, la del enfer-
mo, la del presentador, la del pablico? -

Si para la transmision del psicoandlisis, Freud descarta !a inclusién de un
testigo con argumentos que hacen de esa exclusion uno de los rasgos que de-
finen al dispositivo analitico, Ia presencia del piiblico en la presentacion de
enfermos es también un rasgo de estructura responsable tanto del nombre
de la prictica como de los relieves dramdticos de su configuracion teatral.

¢Por qué destacar una incompatibilidad que nadie deja de advertir? Se
afirma actualmente que la presentacién de enfermos (las que hacfa Lacan,
las que mds tarde hacen algunos de sus alumnos, las que ahora hacen alum-
nos de esos ‘alumnos), es un lugar de transmisién del psicoandlisis. Lo dis-
cutiremos. Pero aislar un rasgo que evidencia la relacién de mutua exclu-
sion entre el anilisis y las presentaciones, nos permite negar que ese rasgo
defina alguna diferencia entre neurosis y psicosis (tan sblo se trata de lo
que separa al psicoandlisis de la psiquiatrfa), y al mismo tiempo explicitar
el asunto tedrico que discutimos: ese rasgo de exclusién entre dos pricti-
cas en las que todo estd hecho para distinguirse, ¢no-rebota acaso como |
incompatibilidad interna al campo de las relaciones entre el psicoandlisis
y su ensefianza? _

En efecto, el psicoandlisis estd hecho de la imposibilidad de ensefiarlo
clinicamente. Hay, por supuesto, una clfnica analitica que, como otras,
“estd siempre ligada al lecho”®. Pero a diferencia de otras, no hay en ella
relacion sexual. Desde que ese lecho es un lugar de enunciacién, el cuerpo
acostado dejé de hacer signos a una semiologia de la observacion. Desde la
primera vez que Freud hizo recostar a un paciente, las sucesivas modifica-
ciones técnicas que fue introduciendo podrian reducirse a “Cillese usted,
no se entrometa, y deje que hable la cama en la que usted se acuesta”. Por-
que ese didlogo no es un didlogo, tampoco se puede ensefiar, lo que no im-
pide, al contrario, que eso haga hablar, que se pueda hablar de eso y que
s¢ pueda hablar dando razones, hasta ahora, mds o menos aceptables y
discutibles,

Aln contando con los desacuerdos existentes sobre los resortes de la
eficacia de nuestra prictica, los analistas podemos acordar que casi siempre

8 Inauguracién de Lacan, de la seccibn clfnica de Vincenncs, encro, 1977,
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es posible precisarlos y situar su incidencia cada vez, caso por caso, a poste-
riori, y que 2l mismo tiempo, es pricticamente imposible enunciarlos como
condiciones generales suficientes. De esta discordancia, hay un culpable de
dos caras: una ciencia que no es tal, y cuya peculiar racionalidad no cesa
de inventarse en una practica que suspende de derecho su leginmacion y una
clinica sui gemeris que se sostienc en su singularidad por los limites que la
teorfa introduce como frontera interior del campo que funda, no como
dominio de aplicacién, sino como especificacion de su propia inconsistencia.

La clinica en un sentido estricto, es decir, en el sentido tradicional que
hemos precisado, involucra la ensefianza. La ensefianza gue se quiere clini-
ca, exige la presencia del enfermo. El psicoandlisis se inventd por ¢l corte
de este nudo; el intento de volver a anudarlo es comenzar mal, no importa
en qué se motive, cualquier cosa que comienza.

Por supuesto, somos los analistas quienes nos esforzamos por restablecer
ese enlace, y la supervision? siempre ha querido gozar de un privilegio al
respecto, Recordemos tan solo las veces que parece comentar la nota es-
tructural que hemos elegido, ya sea “trasgrediendo” aquella privacidad
que excluye al testigo (como sino lo hubiera), o “compensindola’: “Hoy
traje a tal paciente”, es cliusula inicial mds que frecuente.

Del mismo modo, un informe ante piblico que tenga como referente
explicito un fragmento de anilisis conducido por quien pueda estar hablando
en la ocasién, puede bascular, por obra de la impertinencia, hacia la m{mesis
de una supervision colectiva y piblica. En los dos casos, el analista que habla
—sin que nada le impida pensar que aprende, incluso aprendiendo—, ensena,
muestra, presenta, media para hacer ver la dificultad y, eventualmente, su
pertinencia estratégica para situar alguna cuestion elegida o no de antemano.
Siempre, cualquiera sea la fortuna del resultado, el “tal paciente' se ha
ausentado como condicion indefectible del relato del andlisis.

La presentacion de enfermos como prictica de una ensefianza en presencia
del enfermo, involucra como acontecimiento lo que se llama una experiencia.
No es el tiempo para hablar de lo que ocurrié y se dijo, es el momento en
que se dice lo que se habla, y aunque sea posible reconsiderar lo ocurrido,
hay un tiempo positivo de la experiencia que hace, no que se transmita algo
en esa prictica, sino que se transmita esa misma prictica. Y asf estd ocu-
rriendo. ,

Como cualquier otra, también la experiencia analftica no puede restar del
término una oscura referencia a lo vivido, pero tampoco ensaya transmitir el
mistetio. Lo que se llama experiencia es propiamente lo que se pierde en los

9 Ahora tmbién.las entrevistas Hlamadas preliminares, Es precito mencionsrias pues el auge de su
multiplicaciés no s sjenc #l retorno de lus preocupaciones diagnésticas y los criterios de analizabili-
dad. Con vacilaciones —que habrfa que llamar experimentalistas— respecto del comienzo del and-
lisis, y serfa arduo. recorrerlas razones heterdclitas que se suministran, la prolongacién en el tempo
de las entrevisus sucle lograr que el relato sc histerice hast que el sintoma se deja ver por el ana-
lista.
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diversos modos, tal vez parciales e insuficientes, que hemos hallado los ana-
listas para ofrecer razones de lo que hacemos.

Que el analizante sc ausente, que la experiencia se pierda, que la técnica
se abstenga, s la invencién operante que no puede hacerse entrar en los
marcos de una clinica que se ensefia. Es también lo que permite considerar
que, tanto la recomendacion freudiana de emprender cada andlisis como si
fuera el primero, o la docta ignorancia lacaniana, no son virtudes psicoldgicas
alcanzadas por una ascesis personal, sino el principio gufa de un método de
calculo del sujeto.

Fenomenos de transferencia

Todos los textos que comentan las presentaciones de Lacan, afirman que
hizo de las presentaciones un lugar de transmisién del psicoandlisis. Se nos
permitird la pregunta, esta empresa, la de convertir una prictica incompa-
tible con el andlisis en un lugar para su transmisién, des una empresa de
Lacan o de sus alumnos? dPero acaso nuestra respuesta se dejard guiar por
el peso sombrio que extienden sobre nosotros las diferentes autoridades
de esos nombres? Digamos que no, pero digamos que estd en juego el obs-
ticulo de la autoridad, aunque no sicmpre la autoridad sea un obsticulo.

Despejemos el equivoco. Leyendo las pocas transcripciones disponi-
blest®, su andlisis podria alcanzar algunas conclusiones entre las que se conta-
ria, a mi juicio, que Lacan no hizo de las presentaciones un lugar de transmi-
sion del andlisis, Si esto fuera cierto, si se pudiera sostener, aun as{, todavia
no podria autorizarme en ello para negar que haya sido de otra forma para
cualquiera que haya estado alli, y que seguramente escuchaba y vefa a un
analista!?,

Se me podria objetar que en cualquier otra circunstancia, Lacan no deja-
ba de tener sus “maneras”, y que lo que podia ser anécdota trivial para uno,
para otro podrfa resultar propiciatorio si mediara alguna disposicién transfe-
rencial. Lo admito, y adopto la objecién como argumento. No es impensa-
ble que algin miembro de la audiencia radial y televisiva del Dr. Raskovsky
se haya sentido provocado a iniciar un andlisis; nadie deducird que las virtu-
des del entusiasmo trastocaron a los mass-media en lugares de trasmision
psicoanalitica. Dejemos pues que los analistas se dejen seducir por la facul-
tad de seducir que no parece atenuarse por ahora.

Sin embargo, si hemos hecho mediar el fendmeno de la transferencia
(anuncio del acting), es para admitir que las presentaciones de Lacan pueden
haber sido, para uno o mds, un lugar de transmisién del andlisis, sin necesi-

1 ‘Fenemos transcripciones de autor desconocide, que corresponden al 12-12.78, 6-1-76, 29-1-76
y 13-2-76. }
11 gus apalizantes, dice E. Porge, integraban la audiencia (Cfr. artic, cit).
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dad de declarar que Lacan ha convertido aquella prictica en ese lugar. Pues
no todo es transferencia..

¢Y por qué no reconocerle primero ese valor primero con ¢l que supo pre-
sentarse en la practica analitica, ese obsticulo con el que no podemos dejar
de contar? Y ante todo, obsticulo de la lectura. Que Freud haya analizado
en la montafia no empuja a elevar nuestros consultorios a esas alturas ni a
colgar en ellos paisajes alpinos. Se podrfa insistir en que la transferencia ya
esti instalada, y que eso impide olvidar aquella caminata analftica. {No se
la podrfa entonces leer? Podria valer por: “Atencién, {qué entiendo por
encuadre?”, “dCudles son las condiciones formales del anilisis?”, O toda-
via, “¢qué significa descansar?”, etcétera. En cualquier caso, un encuentro
con el saber que falta no hace del primer significante que aparece un sujeto
para ese saber.

Controversias

Aunque E. Porge también enuncia la afirmacion que discutimos, su traba-
jor3 encara la dificultad de un modo explicito: *‘Las presentaciones de Lacan
han sido un lugar de transmision del psicoandlisis. La dnica manera de afir-
marlo es transmitir algo de esas presentaciones”, Dejaremos de lado la cues-
tién enorme que se abre con la *transmisién de la transmisién’’; tampoco
examinaremos si es esa la Gnica manera,

Quiero en cambio subrayar que es el tinico trabajo que destaca lo que a
nuestro juicio resulta decisivo, el lugar estructural del piblico y su separa-
cién-de los personajes que dialogan, es decir, la instalacién de una escena
teatral y la funcién de limite que esta comporta. Sin embargo, no podemos
coincidir con las funciones que parece reservarle su andlisis, especialmente
con 1) limitar la omnipotencia de quien interroga, especie de tercero que se
interpone en una relacion dual; 2) la afirmacion de que el piblico no des-
cifra sino que reconoce lo que all{ se dice y, por Gltimo, 3) que la presenta-
cién, en tanto afirmacién de la escena, monta sobre la escena al psicético
que estd en el mundo. .

La omnipotencia no es de quien interroga, y si es del Oto, es un fantasma
de la audiencia. De cualquier forma, postular que la realidad del piblico en
posicién tercera se hace cargo de la funcidn de limite, no se distingue de
aquellas formas de asistencia que, por tratarse de psicosis, apelan en la reali-
dad a sucedineos que suplan una fractura estructural provocada por el des-
fallecimiento de una funcién simbdlica.

Que “el piblico no descifra” es efectivamente prejuzgar sobre las identi-
ficaciones en juego. En cambio, que tenga una funcion de reconocimiento,
es una exigencia que el autor advierte como necesaria para la inscripcién

12 vy présegration de malades”, en Littoral 17,
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de la experiencia. Pero esta exigencia es logica, y no sabemos si la afirma-
cion tiene alghn valor descriptive de lo que efectivamente sucede, Por otra
parte, y porque se trataba de Lacan; es mds que factible que l2 audiencia de
Sus presentaciones sc situara en una posicion obsesiva respecto de la escena.

La tercera cuestién, la mds delicada, es la que afirma que el psicdtico se
comportaria como si no hubiera escena; se trataria de ‘considerar que la
presentacion es un momento de Bejabung de la escena como tal. Se plantea-
r{a entoncés la tarea de precisar los diferentes modo del “como si no hubiera
escena’’, que no serfan equivalentes en, por ejemplo, lo que la psiquiatria
llama “‘paranoia” o “parafrenia”’; esa precisién serfa muy interesante poder
alcanzarla en la exploracion que puede hacer un analista con un psicotico,
en el intento de instituir la escena como un lugar de enunciacién. Pero no
vemos —es el caso decirlo— por qué serfa un efecto de la presentacién ni
por qué se necesitaria de ella para lograrlo.

La presentacién no es una escena que se monta con el psicotico, aunque
se lo suba a ella; es una escena psiquidtrica, que tal vez permite algunos
movimientos, pero no es dialectizable como tal, y la mirada en nombre de
la cual se habla en ells, no es un nombre para el psicético, aunque 1al vez
llegue a serlo para el piblico asistente. El psicotico no sube a la escena
universitaria, salvo que sea €l quien ensena. Pero esta es su alienacién.

No podemos descuidar que, si bien la presentacion de enfermos no es una
prdctica analftica con psicoticos, estamos hablando de la inclusién en ella de
un psicoanalista. ¢Esa inclusion es sin consecuencias? Decimos que depende
de la funcidn de la andiencia, y la audiencia no ha jerarquizado una diferen-
cia a la que, sin embargo, no ha dejado de prestar atencion: que no se puede
homologar el encuentro de un analista con un psicético y el examen de un
paciente psiquiatrizado. Y parte de esa audiencia, lo que podemos Llamar el
millerismo, ha llegado a creer que un retorno a la psiquiatr{a era el modo de
ocuparse de la psicosis!3, : *

Ese retorno no es la primera vez que se produce en la historia del psicoand-
lisis, pero la inflexion es novedosa. Los psicoanalistas interesados en la
psiquiatria, tanto en la tradicion anglosajona (psiquiatria comunitaria), como
en el campo francés (psiquiatri4 institucional o de sector), encontraron que

13 Después de In muerte de Lacan, hizo su aparicién un nuevo personaje hasta entences impensable,
el psiquiatra-lacanianc. El invento fue de L’Ane, pero no es une novedad. Las grandes desviaciones
del psicoanilisis siempre tomaron ese todeo, Bleuler/Jung, un neokleinismo sumamente heterogé-
neo, gran parte del psicoandlisis norteamericano. *‘Las desviaciones importantes en el movimiento
psicoanalitice, nunca fueron tedricas sino pricticas”, Asf anuncia Miller el sentido de 1a desviacién
que &l orienta (“Genio del psicoandlisis”, en E! Analiticdn, Edic, Correo-Paradiso, Espaila, 1986).
Y Laurent egrega: “En cuanto sl trammiento, Jos psicoanslistas contribuyen y participan shora en
un cambic del gusto, Lacan decfa que, ante todo, e tratamiento de psicéticos es una cucstién de
gusto" (Mesa redonda sobre las presentaciones de enfermos en Pricosis y psicoandlisis, Ed. Manan-
tial, Bs. As, 1985, p. 47).

Una cosa es pues 1a teorfa; en cuanto a los tratamientos, los psicoanalistas se gufan por el gusto,
SL gusta un poce de ciencia, Lacan decir que “o mds seguro que tiene In clfnica psicoanalftica se lo
debe a Is clinics psiquidtrica” (Ibid., p. 39). Como se ve, hay Lacan para todos los gustos.
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sus refaciones con lo que llaman “la enfermedad mental” estin dominadas
por cl pasaje al acto. Nos parece en cambio que los psicoanalistas lacanianos
que incursionan en las pricticas psiquidtricas lo hacen bajo el signo del
acting. Esta diferencia proviene de énfasis distintos, en el primer caso, la cu-
racibn que se quiere alcanzar; en el segundo, la ensefianza que sc podria
obtener. '

En un textot* dedicado a la ensefianza de las presentaciones de enfermos,
J.A.Miller subraya el acento légico que Lacan habia reconocido en la obra de
Clérambauit. Este acento legitimo desemboca, segiin la légica binaria que
suele guiar al autor, en una consecuencia insostenible, la division del campo
de la psicosis en funcién de una oposicién complementaria, enfermedades
de la mentalidad, enfermedades del Otro. Lamentablemente se fuerza la
nota, y se descubre que Clérambault habria inventado lo que Freud, y des-
pués Lacan, han podido situar en un discurso. En efecto, ¢qué valor tiene
afirmar que “el discurso del Otro ya estaba alli, en la clinica psiquidtrica,
antes que Lacan lo invente y lo suelde al Otro prehistorico que Freud habia
puntuado en Fechner’? ¢Acaso no se advierte lo que sc pierde cuando se
barren las diferencias entre lo que dice el psicoandlisis sobre la produccion de
la psicosis y el valor que Clérambault le concede al sindrome? ¢Por qué jerar-
quizar el enunciado de que “el delirio es una superestructura” cuando Freud
ha hecho tanto mds al reconocerle una funcién restitutva?. Mejorar al psi-
quiatra no es nuestro tormento, as{ que dejemos la tarea de reivindicar a
Clérambault a quien se encuentra comprometido en la polémica del campo
psiquidtrico francés, pero advirtamos que la consigna explfcita de un “re-
torne a €lérambault”15 | ha hecho su camino en la creciente psiquiatrizacion
del millerismo.

En el prologo de la versién espafiola de una presentacién de enfermo de
Lacant¢, se afirma que “En este caso, se trata de una ilustracidn muy pura
de automatismo mental bajo el término de psicosis lacaniana”, Digamos
ahora mds despacio lo que dice esta frase.

Dice 1°, “‘jlustracién”, y efectivamente, pucde ocurrir que las presentacio-
nes de enfermos tengan ese valor ilustrativo para la audiencia. Pero si el casa
es ilustrativo, se convierte en ejemplo, lo cual es, a nuestro juicio, una ilus-
tracién muy pura de la clinica médica. Dice 2° que es ilustracidn del automa-
tismo mental, es decir que no dice mucho para un discurso que identifica a
la psicosis con ese automatismo. Dice 3°, que bajo el término de “psicosis
lacaniana” estd el automatismo mental, es decir que Clérambault interpreta
a Lacan, y no ala inversa, iRetorno a Clérambault!; y 4°, no dice lo que afir-
ma, que contradice —dpor qué no hacerlo?— a Lacan. En efecto, Lacan
concluye diciendo: “Es un cuadro de los que no encontramos descritos,

14 “Enseignements de Is présentation de malades”, en Ornicar? 10.
15 0p, cit., p. 18.
16 prélogo del traductor, V, Palomera, en El Analiticon, p. 16,
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incluso en los buenos clinicos como Chaslin. Es para estudiarlo”17 . As{ pues,
si se ilusta algo, es la excepcionalidad del caso respecto del saber psiquid-
trico, y s justamente a ese no-sabido que Lacan designa con una extensién
de su nombre propio. Parecerfa extrafio que quienes estin mds interesados
en indicar la ensenanza que las presentaciones de enfermos dejan a los ana-
listas, sean los que descuidan ese respeto tan analftico por la singularidad.
excepcional que agujerea ¢l saber. Pera eso ocurre cuando se sigue una con-
signa politica; el que la inventa, en cambio, tiene mayores posibilidades de
abandonarla.

“Politica” no es una calificacién negativa, tampoco indica alguna “suspen-
sion” instrumental de lo que se enuncia; significa si, que se ha elegido inter-
locutores y que se quiere incidir en un campo de referencias comunes. La
consigna del ‘“retorno a..” es, en este sentido, polftica. ¢Qué politica?

{Por qué, se podrfa argumentar, si Freud tomé de Charcot los aspectos
mis formales del ritual hipnético y los incluyé en el dispositivo analitico,
por qué no incorporar la estructura teatral de las presentaciones al abordaje
analftico de la psicosis? Porque no hay paralelismo alguno entre las series
histeria/Charcot/Freud, y psicosis/Clérambault/Lacan. Porque si Freud crea
sus diferencias con el campo de la hipnosis en el anilisis del fenémeno de la
sugestion, es para inventar el psicoanalisis; Lacan, psiquiatra, debe legar al
psicoandlisis (para introducirlo en Francia) creando sus diferencias, no con
Clérambault, sino con Henry Ey.

Asi, Clérambault serd invocado contra Ey, vy la construccidn de las diferen-
cias, més larga y compleja de lo que puede pensarse, serd puesta bajo la con-
signa de un “retorno a Descartes” 18, es decir, de una discusién del cartesia-
nismo del amigo de Lacan. Se tratard pues de criticar el dualismo imputado
a Descartes entre lo orginico y lo psiquico, y reconocerlo en los términos
extension/pensamiento, destacar especialmente -que la certeza sobre la que
el pensamiento funda la conciencia de s{ mismo es un juicio de existencia.
Se trata de jerarquizar el fendmeno de la creencia delirante contra el organo-
dinamismo de Ey. Y es entonces, contra la inspiracién jacksoniana del
psiquiatra, que se puede invocar con ventaja la atencién prestada por Gui-
raud y Clérambault a las formas verbales de |a interpretacién delirante como
via privilegiada para estudiar las significaciones de la locura, y esto, a pesar
del mecanicismo reconocido a los autores.

Dejaremos aqui esta discusién, pero digamos que quienes insisten en las
presentaciones deberin probar que hay algo en la psicosis que la vuelve
objeto de esta mostracién, algo que no sea precisamente lo que distingue
a lja prictica social de la psiquiatrfa. La clinica que le ofrecia el modelo de

17 En e misma publcacién, p, 41.

18 Frase tomada de “Propos sur la causalité psychique’' (Ecrits, pp. 151/93). Este texto, dirigido por
€33 consigna, cstd destinado a fundamentar ls distzncia que Lacant toma de la psiquiatria, aunque la
interpremcién de Descartes no se detiene hast extraer el sujeto que conviene al inconsciente
freudiano,
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una semiologfa basada en la observacion metédica de los signos visibles, ha
sido renovada por la nueva tecnologfa aplicada a los exdmenes y estudios
convencionales. Pero no sblo se ha arruinado el modelo; los medicamentos, al
interrumpir los procesos, han vuelto irreconocibles los objetos del saber
tradicional. :

Si no se trata de acudir al rescate de ese saber, {qué han sido las presen-
taciones de Lacan? No sélo una “mostracion de pacientes” como se dice,
sino mostracidon de lo que no se puede demostrar de la prictica analitica.
Estrictamente un acting, con la inapreciable ventaja, en su caso, de que al
subir a la escena, la audiencia, formada por sus analizantes, subia con €. Es
cierto que la necesidad de mostrar lo que no se puede demostrar, tambien
Hlevd a Lacan a la teorfa de los nudos!®, pero aqui mostrar es ensefiar, y si
la clfnica anal{tica no se puede ensefiar, eso es algo que se puede ensefiar.

Lg escena teatral

Los Clérambault descienden de la madre de René Descartes, tienen una fejana
alianza con la familia de Musset, y Alfred de Vigny fue tutor y padrino de la
madre del futuro psiquiatra. Método, talento, iniciativa inspirada, pueden
conformar un modo, un acento singular que en el arte de la clinica lleve el
nombre de estilo. Clérambault es un estilo. .

Desde temprano se apasiond por la literatura, se interesé en la misica,
pero especialmente en la pintura; dibujaba y estuvo dos afios en la escuela
de artes decorativas. El padre, que habia editado libros de dibujos y alguna
obra de arqueologfa, le exigié que siguiera estudios de derecho. Cuando los
termind comenzoé medicina, y rpidamente se especializd en psiquiatria. El
arte de la observacién rdpida y aguda, la contemplacién mds reposada de la
pose estudiada, el verbo del jurista, el ardor guerrero en la Gran Guerra, la
admiracién romdantica por la pasién, si, pero todo al servicio de un respeto
académico por la minucia colocada bajo el amparo del método.

A los seis afios sufria dolores oculares; se suicidd, ciego, sentado frente al
espejo. Dejo 40.000 fotografias, muchas tomadas como parte de sus estudios
o aficiones por las-vestimentas de las mujeres drabes.

“La enferma entra con soltura y sonriente. Coqueteria manifiesta, no solo
por las miltiples cintas, sino incluso por los retoques que le hizo al vestido
reglamentario: frunces apretados adelante y en los costados, en disposiciones
divergentes y entrecruzadas, con nudos dec tarlatana en el centro de los
rayos”. Quien asi presenta es un artista, Gaétan, Henri, Alfred, Edouard,
Leén, Marie, Gatian de Clérambault, “Nuestro maestro en psiquiatria”, dice
Lacan, corrigiendo su tesis3?,

¥ Cfr. RS.L, 13-5-75.
2 vDe Clérambault fut mon seul maitre dans l'abservation des malades, apres le tres subtil et déli-
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Pero ademds el teatro, el teatro que no estd refiido con la moral de la cli-
nica. Tomo esta descripcion de la memoria escrita sobre su operacion de
cataratas: “Barraquer me espera. Por un pasillo oscuro entro en una antesala
sombria en cuyo fondo estd el espejo que da a una habitacién iluminada que
es la sala de operaciones. La primera es donde permanecen los espectadores:
médicos o amigos del paciente.

La sala de operaciones ofrece un aspecto clisico, salvo que la mitad del
techo estd suspendido, que las paredes, si no me engafio, son de un gris azu-
lado, y que ademis de las habituales limparas escialiticas, el techo soporta una
rampa luminosa horizontal que lo atraviesa a lo largo. En una atmésfera uni-
forme, como si fuera agua, y totalmente desprovista de sombra, personajes
fantasmiticos, inflados en envolruras blancas con el rostro en parte oculto,
s¢ mueven como en un fluido pesado, en silencio y lentamente, especie de
buzos detrds de una vitrina de acuario.

Entro ripidamente y me coloco sobre la mesa preparada, 2 mesa bascula;
mi cabeza estd entre las manos del Maestro, su mirada estd inclinada sobre
mi ojo: el duelo trigico con el mal ha comenzado™1,

El wlento dramdtico es innegable. Un decorado universitario para que los
espectadores asistan, en este escenario teatral, al juego de la vida y de la
muerte, y donde el riesgo de la aventura médica es una figura del destino
del paciente.

Es conocida la correspondencia que puede establecerse, en [a historia de
la psiquiatria, entre las estructuras delirantes y los métodos terapéuticos
aplicados a la psicosis. Y seguramente, a pesar del ya mentado “mecani-
cismo” de Clérambault, también podria establecerse una ecuacién entre su
talento literario, la formacién de sus gustos artisticos, y su capacidad desco-
llante para interpretar los delirios “psicoldgicos” de las locuras pasionales,
allf justamente donde prima una configuracién original y altamente diferen-
ciada en su particularidad.

Tal vez, también esto forma parte de una herencia apreciada y transmitida,
pero descuidamos el valor estructural que puede tener la escena teatral. la
cscena, cualquier escena, es ella misma perversa, quiero decir que no pode-
mos sino tener una relacion perversa con ella: siempre estamos ¥ no estamos
en la escena. Tal vez es mds dominante el sentimiento de exclusién: no esta-
mos en la escena que miramos, y la escena que Freud lamé primaria, no es
otra cosa que la exclusion del sujeto de su propio origen. Pero a la vez, la
constitucién misma de la escena no es exterior al esfuerzo de incluirnos all{
de donde hemos sido excluidos, y el sujeto no tiene otra forma de orientarse
si no es sobre la escena. En el recuerdo que se llama encubridor, sicmpre fi-

o ————

cieux Trénel gue j'eus le tort d'abandonner trop tor, pour postuler dans les spbéres consacrées
de l'ignorance enseignante’’ (Ecrits, p. 168).

' Souvenirs d’un médecin opéré de la cataracte, publicado péstumamente come plagueta, por Edic,
Hippocrate, Paris, 1935,
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Lamentablemente, sblo podemos hacerlo de un modo tentativo y, entre
otras cosas, porque desconocemos ¢l nombre propio del sujeto. Quien trans-
cribid la entrevista eligié (no hay por qué suponer que nolo hizo hdbilmente}
el seudénimo de Gerard Primeau. La entrevista comienza con la descomposi-
cién de este nombre, Geai Rare, Prime Au (grajo raro, primero al); su nom-
bre no tene valor de inscripcién, pero el sentido que adquiere por esta frag-
mentacién en el registro imaginario es lo Gnico que remite al sujeto real.
Este borramiento del nombre propio constituye por si mismo un rasgo que
retorna para marcar todo el discurso del sujeto. “La palabra Prime —prime-
ro— es la que codifica” (p. 22). Ahora bien, équé codifica, qué ordena?

Un nombre propio goza de la caracteristica de poder ser impuesto, y su
poder de identificacion se ahorra cualquier significacion que se pueda des-
prender de los significantes que lo componen. Si el paciente habla de pala-
bras que sc le “imponen” y que son “insignificantes o mds bien no-signifi-
cantes en el lenguaje corriente’ (p. 20}, es decir que no tienen alcance se-
mdntico, es posible concluir que funcionan precisamente como nombres pro-
pios. Todo su discurso es un encadenamicnto légico de nombres propios,
marcados como tales por el borramiento de su nombre. .

Nuestro énfasis tiene dos razones, una exterior al caso. Estd de moda espe-
rar la emergencia de ciertos fenomenos elementales de lenguaje para estable-
cer el diagnéstico de psicosis, por ejemplo, la presencia de neologismos. Pero
esto no significa nada (Lacan estd lleno de neologismos), si no se sitia el va-
lor que adquiere en el discurso del sujeto tal fendomeno de lenguaje. En este
caso, los neologismos no son juegos de palabrasy funcionan como nombres,
porque el nombre se pierde cuando se lo hace pasar por otros significantes
con los que mantiene una relacion homofonica (Primeau/Prime Au/Art aud),
al mismo tiempo que conserva su huella a traves de esos pasajes.

Ahora bien, finalizada la entrevista, Lacan comenta: “Esto es una psicosis
lacaniana... verdaderamente caracterizada. Con esas palabras impuestas, lo
imaginario, lo simbélico y lo real...” (p. 41). Lacan llama con una extension
de su nombre propio a esta psicosis que emplea sus términos como nombres
propios. Pero si no hay nombre del nombre, ¢no es esto precisamente lo que
caracteriza a esta psicosis? : _

“Lo simbélico, lo imaginario y lo real... se han convertido por mi en lo
que Fregue llama nombre propio. El inico nombre propio en todo esto es el
mio. Es la extensién de Lacan a lo simbélico, a lo imaginario y a lo real, lo
que les permite a esos tres términos consistir'’?s . Esta frase responde por si
misma a la pregunta que formulamos. El adjetivo pues, lacaniano, que carac-
teriza a esta psicosis, responde a la imposibilidad de representacion del nom-
bre propio, y al valor de nombre propio que adquieren las representaciones
imaginarias (dejaremos de lado la santificacion de algunos nombres).

Para terminar, destaquemos que la excepcionalidad del caso subrayada por

25 Seminario “L'insy que sait de I"'unc-bevue s'aile & mourre”, 16-11-76.
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Lacan, reside entera en la jerarquia del nombre propio en la estructura trans-
ferencial, lo que tal vez constituye la cnsefianza de esta presentacién: lo que
se ignora no es mis que lo que se desconoce en las afirmaciones psicoanali-
ticas sobre la transferencia psicotica.
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De la ninfomania

Carlos Kuri

Saciedad. —" [Basta o mucho mas!"’

{W. Blake) Léxico sucinto del erotismo
L Introduccion

Entiendo que la entrada a lo que de sobra, tanto arqueoldgica como fantas-
méticamente, se aglutina en lo ninfémano ha de cuidarse de recaidas noso-
grificas y de las simplificaciones de los complementos. No estamos, al hacer-
le a este término un lugar, ni ante un cuadro olvidado, ni con el complemen-
to del donjuanismo en el reverso de la frigidez.

El discurso psicoanalitico es rebelde a los cuadros, zun a los que adquie-
ren la sutileza estructuralistat, el saber que pueda rozar lo clinico edifica
su poder {inicamente de la transferencia. Sacar consecuencias de esta afir-
macién implica al menos reconocer la turbacién silenciosa, inconfesada de
los analistas, para pensar desde el sitio incémodo de la hipdtesis infinita,
donde la confirmacién siempre se desentiende de la hipotesis: el sujeto de
la hipétesis analftica sufre la ausenciz de la sintesis. Hablar de ninfomania
no deberfa arrastrar entonces el saldo de cuadricular sintéticamente lo que
hasta ahora se dibujé en una incierta acumulacién fenomenoldgica-psiquid-
trica; s arrancar de esta fenomenologfa alguna armonia larvada que produce
el discurso clinico, literario e historico de la ninfomania.

{Qué cerrojo se fue colocando en el territorio nosogrifico que paulatina-
mente impuso un olvido, una represién o al menos un desinterés en lo que
condensa el término? '

En una extension que toca tanto a los comentarios psicoanaliticos como
a los consejos sexolégicos, que va de los escarmientos religiosos al articulado
jur{dico, aquel horror que atrajo a Galeno, Bienville y hasta a Ingenieros,
hacia los rasgos de aquella mujer tomada por la ficbre uterina, parece no
haber dejado rastro, disipdndose tal vez en otras figuras de lo femenino

1 Con respecto a estt tema intento esbozar slgo mis en el articulo *'Fragmentos de un discurso epis-
temol6gico”’ de furura aparicién en Conjetural.
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extranas a la de aquella manfa vaginal. Sin duda que no podrfamos justifi-
car la sancién amnésica que pesa sobre el nombre desde un recurso al ana-
cronismo; el uterismo etimoldgico de la histeria hasta hace poco funciond
etiologicamente y mds alld de eso conserva el prestigio de un discurso en la
contemporaneidad psicoanilitica. Y de ensayarse un argumento amparado
en los tiempos modernos de lo social, con cierto acento feminista por donde
se recupere en la esencia de Ia mujer lo que la reaccién médica y eclesidstica
embutfan en lo patoldgico y lo demonfaco, poco explica de la inversién que
supone “la obligacion de tener orgasmos”, de tenerlos reconocibles para el
sexélogo, que requieren las concepciones actuales de un hedonismo tecno-
critico. La muchedumbre de manuales, libros de bolsillo y técnicas que
pedagogizan lo sexual ayudan en todo caso a eclipsar el término, literalmente
o por el empuje })rcsuroso hacia formas de la frigidez o e} lesbianismo.

La ninfoman{a parece designar una pieza hurafia para lo esperable.del goce
femenino, una extrafieza en la costumbre: Ia “histérica’ entregada a desma-
nes libidinosos, buscando la voluptuosidad por la voluptuosidad misma en
plena tempestad sensual, desenfrenada, insaciable... “¢Quién no ha conocido,
en su medio, alguno de estos ejemplos de mujeres nerviosas, excéntricas, re-
pentinamente obsesionadas por un amor inmenso e insensato hacia un hom-
bre casi desconocido y que a menudo no merece su afecto?”s .

U.Arqueologicas

Pero no se trata sélo de esto, es deci# no se trata sélo de identificar lo ninfo-
mano como producto de la medicalizacién masculina sobre la excitacion
en hueco de la mujer, ni como seiial del contrabando que en el estudio de
una enfermedad de la mujer inroduce a la mujer como enfermedad, tal
como lo escribe Laurent-Assoun; no, el espectro ninfomanfaco reune rasgos
que plantean lfneas de fuerza diferenciales que desbordan una lectura (casi)
ideoldgica,?

Si el ensamble de la medicina griega ya podfa atribuir sectores claramente
separables para alojar una sexualidad exuberante, era por imponer con Hipé-
crates y con Galeno una contraccién de la sexualidad en lo fisiologico. El
goce inherente al acto sexual se arma con la materia y los organos que los
dioses creadores dispusicron para obtener determinado resultado, no hedo-
nista sino orgdnico, “‘con vistas a expulsar el esperma que lo fatiga™.4

Los furores imaginativos, las representaciones vanas y vacias (los doxai)s

2 1. Ingenicros, Histeria y Sugestion, Editorial Tor, 1956,
#  Paul-Laurent Assoun, “La jouissance de la fibre'!, en L'Ane, ét& 1981, No 2,
4 M, Foucault,,"Historia de la sexuglidad”, (3- La inquicrud de si). Siglo XX1.

5 La doxa, consiguiends aqui también una cficacia como en los antecedentes que se pucden encon-
trar en Lacan, results nna irrupeién andrquica del alma en el desarreglo del cuerpo, aquello que co-
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no hacfan mds que distraer la sexualidad de las necesidades del cuerpo. Y
anticipindose a Bienville, en cuanto 2 consideraciones no exclusivamente
corporales en la terapéutica de los excesos, Rufo sugiere, “‘se evitardn los dis-
cursos, los pensamientos, las concupiscencias venéreas, y pot encima de todo
se defenderd uno de lo que los ojos ven, sabiendo bien que todas esas cosas,
incluso en suefios... excitan a la copulacién”.

Aunque la discriminacion de un fervor sexual especificamente femenino
no surge sino tan sélo como complemento, contracara de lo que la satiniasis
supone en el hombre. Si en ella se trata de una enfermedad ‘“‘que pone en
ereccion la verga (de una afeccién que consiste en) un deseo insaciable del
coito que la satisfaccién misma de la pasién no puede moderar”, se reen-
cuentra en las mujeres con la fisonomfa de una ereccién invisible provocada
por la retencién del flujo menstrual o por la del esperma, derivada en Gltima
instancia de la retencion de los humores”. Las mujeres afectadas por este
mal se ven empujadas hacia el acto sexual por “un fortisimo impulse’ y
“toda idea de pudor se ha desvanecido en ellas”.¢

En 1771 Bienville precisa esa calentura en una identidad femenina. La
ninfomania toma institucién patolégica definida poco tiempo después de
haber nacido en la lengua.?

Bicnville desenrolla en su Tratado una atencién en cémo lo quimérico, lo
ilusorio corrompe el arménico orden natural en la mujer: “pero pronto la
ilusién, la quimera y la extravagancia descmpenaron su papel; (Julia) adqui-
rié por fin la fuerza desdichada de aprobar en ella esta mdxima horrible:
nada es tan bello ni tan dulce como obedecer a los deseos amorosos”.8

Ahora bien, la manera en que el articulo de L'ane “El goce de la fibra"’,
presenta el texto en cuestion, “De la iymphomanie”’? se puede resumir en
la formula siguiente: la ninfomania, antes que la enfermedad de la mujer es
la mujer como enfermedad que bajo ese nombre es estudiada.- Formula que
tiene un efecto disolvente sobre el cuadro. La mujer como ehfermedad su-
pondria entonces otorgarle gravedad patolégica a aquella ascesis innombra-
ble del orgasmo vaginal; su carne en sombra es denunciada por su saciabilidad
incierta. Empero, resulta imprescindible agregar que esta inversién coagula

rrompe su disposicién voluntaria de “obedecer al cuerpo™ en sus mandatos naturales. A ostl doble
obediencia, 1a de un alma que ordene obedecer lo que el cuerpo ordena obedecer, se opone esta
dispersién inutil de las “imdgenes (pbantasiai)” incorporando recursos del alma que no tenen co-

rrespondencia con ¢} organismo,
Sorno, “De las enfermdades de las mujeres”, en Foucault, Ikid,

T Corominas, Dicc. etimol.: "Tympba se tomé del griego... ‘novia’, ‘mujer joven", ‘minfa’, ‘divinidad de
las fuentes, de donde el castellano ninfa (5. XVI1, Aut); ninfea, ninfedceo; ninfo; y el compuesto
ginfomanis"',

B Bienville, “De la nymphomanie”, en Foucault, “Historia de la locura en la ¥poca cldsica®, FCE
(T. 1}, También edicién de 1980 de Tratado del furar uterine, ed, Sycomaore,

9 p. Laurent Assoun, Ihid.
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(probablemente como todas) un simplismo que paga el precio de desconside-
rar las singularidades que permite fundar ¢l advenimiento discursive de lo
ninfémano,

Trato de decir que de la reduccion de la fiebre uterina en la denuncia sobre
lo que una episteme médico-filica fustigd del goce femenino no obtenemoslo
suficiente para cubrir las vias abiertas por aquel nombre y lo que en ¢l se
mueve connotativamente; a saber, s presencia de una begemonia pasional
que desfigura los otros rostros de la mujer, que desplaza a “la madre”, a
“la envidiosa del pene ", a “la frigida”; y ademds ofrece acentos distinti-
v0s que se podrian indicar provisionalmente como agquellos que bacen al
anomnimato, la inmediatez vy a la ficcién erdtica masculina.

Y es justamente para no desoir esto iltimo que al entender la ninfoma-
nfa como intento de inscribir la excedencia ““al modo de goce que le es habi-
tualmente dejado” a la mujer, &l modo de inscribirlo, lo que genera ese acto
nominal no debe concebirse tinicamente en términos de una ideclogizacién
del goce femenino desde el furor del saber. La invencién masculina sobre el
cuerpo de la mujer habla aparte de la fantasfa del deseo del hombre19; Ia
medicalizacién griega, las reconstrucciones de la historia, la literatura (y no
necesariamente pornogrdfica), “‘descubren” un estremecimiento oculto en
lo vaginal y una selva indescifrable y erética en la imaginacién de la mujer:
eso requiere de su cuerpo un silencio coémplice con el ritmo filico del deseo,
se¢ elabora encima de esa mudez (que sélo gime), manojos conjeturales acerca
del goce de ese otro cuerpo. Pensar una mujer siempre ardiente, que en me-
dio del anonimato callejero fomente una secreta excitacidn hasta el desenfre-
no de “una aventura’ que no salga del anonimato, ocupa febrilmente a la

ciencia del sexo dispuesta por Bienville.

- Con la ninfomania se define un ruevo tipo de locura, aqui la mujer loca
no surge de la medida de “la pérdida de la realidad” sostenida forclusiva-
mente, sino de lo que suscita la corrupcién del ék-stasis filico, es decir de los
pasos que arrancan y conectan a la mujer con ella misma y que son impues-
tos por la distancia fdlica. El falo deja de ser un mediador para convertirse en
el organo del instante, de un vertiginoso ciclo de erecciones y acabadas que
no se explican por lo anti-filico ni por una falizacién de lo vaginal.

10 Recordemos la procedencia de esta parifrasis: “'Podemos confiar en lo que la perversién maso-
quista debe a la invencién masculing para concluir que ¢l masoquismo de Ja mujer es una fanta-
sia del deseo del hombre”, (Lacan, ‘“‘Ideas directrices para un congreso sobre la sexuslidad fe-
menina”, Escrites 1.}, Lo que nos da la ocnsién de suponer que min tas mujeres del Marques de
Sade, que sus Justine, Eugenie, etc., no son perversas y quizd haya que contemplar lo que nom-
bra el que sean "pervertidas”, Ante esto digemos al pasar que ¢n la ninfoman(a se produce algo
inragable para la perversidn, dejando 2l margen la discusidn en cuanto al derecho de hablar de per-
versidn en la mujer, s algo del anonimato puede ser detectado en la bisqueda de un goce perverso,
como también recomendaciones sadianas contra el enamoramiento pars acceder 8 una fruiciébn
extrema (ambos perfiles que parecen comunes con lo ninfémano), nada permitirfa acercar la per-
versidn al frenesi manfaco que mueve al “furor uterine”. De su lado queda ¢l cdlculo, el plan de la
obra voluptuosa que trabaja, no sobre cuaiguiers, sino sobre alguien sin rostro que no obstante se
convertird en dnico,
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No es cierto como pretende Laurent-Assoun que con el texto de Bienville
se le ofrezca abrigo cientifico a lo que hasta ese momento no encontraba eco
mds que en la ficcion literaria. Con Galeno, con Areteo, ya se habfa armado
un recurso cientifico para albergar esa sexualidad extremista. Y por otra
parte, la Fedra de Euripides, encendida por Afrodital! o la zona que desde

‘1a historia y sus leyendas se funda con Mesalina, no resultan absorbidas por
la clasificacién del siglo XVIII que dispone el Tratado.

Usufructuando cierto tic neolacaniano, la lectura de Assoun encuentra
que el texto de Bienville presenta un reparto simple entre la Ciencia y el

‘resto: heblar “de la mujer como del resto a la espera que el verbo de la cien-
cia disipe los prestigios indecentes de su deseo”. Pero esto no es suficiente
para precisar que la mujer al poner a prueba aquella cosmovisién terapéutica
no lo hace desde una exterioridad. En las consideraciones curativas de Bien-
ville el verbo de la ciencia no es de naturaleza distinta que los prestigios in-
decentes de aquel deseo; rectificacién que le quitaria inmediatamente el
cardcter de herofna de un goce transfdlico que el articulo concede a la nin-
fémana, Las féormulas del tratamiento de Bienville son isomorficas con la
enfermedad. “'Sélo ¢l ardor puede apagar el ardor”12. Lo que dificulta di-
solver en el artificio del resto la puesta en accidn, en ese siglo, del discurso
homeopdtico: Similia Similibus curantur (lo semejantc se cura con lo se-
mejante). '

En un intento de identificar el foco de la turbulencia ninfomaniaca, Lau-
rent-Assou lo halla en el goce de la fibra, en el desajuste de cierta estructura
fibrilar localizada en el cuerpo de la mujer.

El esfuerzo del nosografo de 1700 choca en la ninfomania con la disfun-
cion invisible del dtero “indicada” por una pasidén fandtica; ahora bien, que
para esto Bienville monte la explicacion del furor uterino en la unidad fibri-
lar que Haller presenta como elemento anatomico y funcional de la “anato-
mia animada” y que en el Tratado se lea: “‘se entiende por ninfomania un
movimiento desarreglado de las fibras en la parte orgdnica de la mujer”, no
nos avala una preferencia undnime por la causa fibrosa, por la irritabilidad
del movimiento muscular y la sensibilidad nerviosa, No es posible convalidar
una etiologfa fibrilar, no tanto porque en el siglo XVIII todavia se vuelque
sobre la fisiologfa la apelacién a los vapores sulfurosos para justificar lo ma-
nfaco, sino por la dimensién determinante que toma lo quimérico, las lectu-
ras inflamantes, la imaginacién, Escribfa Bienville: “existen ocasiones en que
puede curarse limitindose a tratar la imaginacion; pero no hay ningun caso,
o casi ninguno, en el que sdlo los remedios fisicos puedan operar una cura

11 Aiin con los reparos que s¢ puedan lcvantar cn cuanto a que cn ka Fedre de Buripides o de Racine
sz trate de lo que Bienville denomina ninfomania.

‘12 ¢ hay que tomar plata viva revivificadz de cinabrio, machacarla con dos dracmas de oro,.. luego

hacerls calentar sobre cenizas,., destilario todo cinco veces entes de ponerlo al rojo durante cinco

- horas sobre carbén ardiente. Se le reduce en polvo, y s dan tres granos a la muchacha cuys imagi-
pacién esté inflamada por vivas quimeras”. Bienville. bid. en Foucault. Hist. de la loc.
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radical””. Cosa que de algitn modo sirve para mostrar el peso insoslayable de
las “‘representaciones vanas”, de la doxa sobre la fibra. El lenguaje y las for-
mulaciones morales actian directamente sobre ese dtero en fibra. “Los orga-
nos en las mujeres reciben las impresiones mas vivas (y la excitacién que pro-
duce) son ellas mucho mds violentas que en los hombres’.

Sobre el final del articulo de L'Ane se presenta, casi a modo de tesis, que
“Schreber devendrd mujer seglin las modalidades estrictamente asignadas
por la racionalidad cientifica del ‘furor uterino’ .

Es evidente que la comunidad tdcita entre el cuerpo metamorfoseado de
Schreber y aquel inventado por Bienville sobre la ninfémana, se establece
en un predominio de las fibras como de los nervios femeninos del Presidente.
Aunque es necesario decir que en Schreber, el delirio que le da forma a su
torso, a la suavidad de su piel, en fin, a Ia voluptuosidad de sus nervios, se
ordena en direccidn teoldgica. Su “erotismo” se dirige a Dios y se dirime
un cuerpo de la identificacion mds que una carne del goce: “no aludo nunca
a una concupiscencia sexual respecto de otros seres humanos, ni tampoco a
un trato sexual con ellos sino a representarme a mi mismo como hombre y
como mujer en una sola persona, realizando el coito conmigo mismo, en el
cual estd excluido todo pensamiento de onanfa o cosas semejantes’” 13

Encontraremos en la ninfomanfa, en cambio, un Dios desinteresado por el
temblor de su fibra, un Nombre de Dios (de soberano, padre o marido) esté-
ril, y un reparto resueltamente sexual sobre los “‘otros seres humanos”, La
ninfomania no ¢s la versién femenina del cuerpo paranotco, como la eroto-
man{a no es el complemento en la mujer del delirio persecutorio.

HI. Complejo de Mesalina

“La ninfomania sufre de lo que se ha dado en llamar “complejo de Mesali-
na"”, aquella emperatriz romana célebre por su insaciabilidad sexual™,14

Las piezas de un discurso son piezas arqueolégicas; materia hecha de eti-
mologias rebasadas, de literatura y leyendas que usufructian incesantemente
la vigencia del acontecimiento reconstructivo. Que la discursividad psiquid-
trica y sexoldgica transporte, aunque desconsideradamente, un excedente al
sobrenombar 1a ninfomania como “complejo de Mesalina”, constituye un
acto, que en tanto tal funda una parte de estructura.

Cayo Cornelio Ticito en Los anales presenta a la tercera esposa del empe-
rador Claudio con el calificativo de “la mas deshonesta de las mujeres”, Me-
salina ~cuenta Técito—, empalagada de la abundancia de los adualteros, pasa-
‘14 a extraordinarias maneras de deshonestidades, cuando Silio, su dltimo
amante —y en la ausencia de Claudio— celebra su matrimonio con todas Jas

B3 p, P. Schreber, Memorias.
14 Leger, Yvan, Les deciations sexuelles, Montwreal, Ed, L'Homme, 1970.
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solemnidades nupciales. Es entonces cuando la clandestinidad lujuriosa de
Mesalina cruza hacia lo piblico, no en el modo del desaffo, sino en el aturdi-
miento de haber traspasado, llevada por Silio, los mdrgenes de lo pasional
hacia las intrigas del poder: destituir 2 Claudio era un objetivo ajeno a los
deseos de Mesalina. Claramente se dirigia al fracaso, el modo del relato asom-
brado de Ticito no indica sino eso: “No dudo de que parecerd cuento fabu-
loso €l escribir que ha sucedido entre los hombres una temeridad semejante,
como que en una ciudad donde todo se sabe y nada se disimula, se haya visto
un hombre, y ése nombrado para consul (Cayo Silio), que a dfa sefalado se
case con la mujer del principe, llamados testigos para verificar y firmar de
sus nombres como se juntaban por causa de tener hijos...”’15. Es aqui donde
se extingue la cadena de machos de Mesalina, aqui en las firmas y los testigos
que verifican. R - .

No se trataba del poder en Mesalina, no es Julia o Agripina quc en su ca-
rrera imperial inclufan las figuras paradigmiticas de la ambicién y la crueldad
en la pasta orgidstica de aguella Roma. Mesalina recorta la lujuria, desprende
su cucrpo de lo central del nombre del César y busca sus vergas en los barrios
marginales de Roma. “Monstruo insaciable de lujuria, en cuyo cuerpo prosti-
tuido en los lupanares de Suburra, personificdranse simbélicamente las nup-
cias brutales de la Roma imperial con todos los pueblos sometidos a su do-
minio —(Mesalina) debio desaparecer el dia en que pretendiera salir de su
terreno secundario .16

Mds ail4 de la moral de este Gltimo pasaje, queda subrayado lo que Tdcito
y también Suetonio ya mostraban: Mesalina no tenia el secreto centro de
la aspiracién imperial y el salir de su papel secundario no habla de buscar uno
primario en el orden del poder (que de hecho ya lo tenfa) por intermedio del
derrocamiento de Claudio tras su casamiento con Silio; al cruzar esta fron-
tera la arranca de los lupanares y pierde el lugar con la vida, termina ase-
sinada.

A los trazos de goce andnimo, y tal vez de castigo, que se siembran en cste
paradigma del discurso ninfomano que surge de la historia Mesalinica hay
que incluirle la figura de este quinto César, previo a Neron.

A pesar de que la caida de Mesalina y de que el fracaso de cualquier ensa-
yo de golpe en manos de Cayo Silio eran wvisibles, “‘temblaba César de mie-
do”... “Los rasgos mds salientes de su cardcter eran la desconfianza y el
miedo... Tanto se asustd de algunas conjuraciones que le denunciaron sin
fundamento, que resolvié deponer el mando™.17 En lo que hace al episodio
comentado del casamiento de Silio con Mesalina, cuando los rumores lo bus-
cn intencionalmente, Claudio queda tan aténito y con tanto miedo que pre-

15 Cayo Cornelio Ticito, Los anales, Tomo II, BibL clisica, 1910,
16 Agote, Nerdn, Cap. V (Las mujeres del imperio).
17 Syetonio, Vidas de los doce césares, Cldsicos Jackson, 1948.
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gunta muchas veces si estaba el Imperio atin en sus manos, “‘o si acaso era
Silio todavia hombre particular”.

Mesalina proyecta “un celo sin término y sin descanso” sobre el nombre
del César, marca de impotencia que se incrusta en aquel nombre que es el
de un Imperio.

Crear sobre ¢l soberano —decfa Freud— una carga insoportable, es inhe-
rente al tabii que lo configura, organizar en una persona el monumento de
un nombre “‘que le impone una servidumbre mucho mds onerosa que la de
sus subditos”, expresa probablemente algo de lo que cubre el sitio de Clau-
dio. Recluido en la impotencia de su nombre sobre Mesalina, cuando se trata
precisamente de un nombre que vertebra el poder, revela drdsticamente la
estatura que adquiere el Nombre en el espectro ninfémano que metaforiza
la emperatriz: el nombre parece aqus girar en otra drbita, invaginado en un
poder que no la roza iy al que no obstante ella se dirige, pero en otro dialecto.

“Su efigie y su nombre por doquier: asf se suefia el rey, miéntras piensa
so0lo en su cuerpo... Para que efigie y nombre se transmitan, no basta la om-
nipotencia de las ideas...”18, Lo ninfémano apunta a unos cuerpos sin funda-
mento nominal, la estructura del nombre queda enquistada en el cucrpo del

“soberano’, vana altura de la estatua; su pasion no cesa de desintersarse por
el nombre y guarda en su cuerpo las carnales posibilidades de existir, en él no
retiene el rasgo de algiin padre, de algiin apellido marital, al que el{ptica-
mente, como hablando de un objeto que en su idioma no tiene nombre, se
le dirige.

No se alejan de esta crucial inconsistencia del nombre para la ninfémana los
casos que Stekel expone en La psicologia de la mufer frigida haciendo inca-
pié en la exclusion entre el furor amoroso y la fecundacion. Si el nombre del
hijo serd la validacién del nombre del padre!?, la observacién de Stekel reba-
sa.ra su interpretaci6n, mezcla rara de condena lombrosiana y masculiniza-
cién del orgasmo vaginal.

Uno de los relatos de Stekel expone el caso de una mujer que “‘en el pun-
to culminante de su orgasmo arroja fuera el esperma de tal modo que inunda
al hombre. Querria hijos, pero tiene razon al explicar su esterilidad por esa
contraccion de todos sus milsculos vaginales... Esa mujer tratd de quedar
embarazada suprimiendo el orgasmo. Su marido le ordend que permaneciese
perfectamente tranquila y sin moverse durante el coito. Pero ella gritaba
siempre: ‘iNo puedo, no puedo, no soy mds que carne humana!’, e inmedia-
tamente comenzaron los movimientos de caderas que acabaron por el orgas-

18 Eduardo Griiner, “Sacrificio del Rey”, en Conjerural 5. Nov, 1984, Ba, As,, Ed, Sitio.

19 Aungue desborde el contexto de la teologfa cristisna en que cs presentada por A. Marchilli esta
formula, creo que eso no la inutiliza aqui. Marchilli, Alberto: “Los nombres de Dios”, en Conje-
tural 1. Agosto 1983, Bs. As, Ed. Sitio.

75



mo y por la proyeccién del esperma fuera de la vagina. Esta mujer se mastur-
baba todos los dias, & veces en varias ocasiones sin sufrir por ello, Tenia nu-
merosos amantes, porque queria a toda costa un hijo, y su estado rozaba la
ninfomanfa. Nuestra enferma se masturbo un dia cuatro veces antes del
coito. Sin embargo no le fue posible quedar tranquila en ese momento. Lle-
gaba tres o cuatro veces al orgasmo con un hombre potente, si el orgasmo
se producfa en el hombre, entonces hacfa brotar hacia fuera el esperma con
violencia’.

Si aquf se indica que “rozaba la ninfoman{a" depende {inicamente de que
la exigencia de orgasmo que promulga un texto sobre ‘‘La mujer frigida” lo
inhibe de encuadrarla enteramente, encuadre que sin embargo resulta hecho
notablemente al modo de la lujuria lineas mds abajo: “es solamente una
ramera’’, Por otra parte este grito de la carne, puesto que nada nos dice de
su goce, alcanza a mostrar €l obstiaculo para que por su cuerpo, su carne en
realidad, pase el nombre, penuria de la promesa paterna. No se trata del
cuerpo de la madre que sobreileva la marca nominal en el hijo; desencuentro
de la ecuacién filica con el cuerpo, de donde parece surgir ¢l impulso hacia
una carne voluptuosa mds alld del falo.

En ¢l capitulo XIII “El andlisis de una mesalina”, Stekel presenta, se
podria decir, la tnica aparicidn de este término en la literatura analftica
para titular un historial. Aunque se le deja el primer plano a cualquier owa
cosa menos 2 lo mesalinico: las interpretaciones dirigen el caso hacia la
homosexualidad, la frigidez o la bitsqueda de un falo gigantesco.20.

IV. Un tiempo para la inmediatez

“El vértigo atraveso toda mi vida como un hilo rojo’'3!,

El impulso ninfémano parece responder al nervio de la necesidad, es nece-
sario que no cese, que no cese de inscribir la imposibilidad de que, a pesar
del furor multiplicado de sus actos, la relacién sexual se inscriba. La exaspe-
racién por la descarga no hay que explicarla a través de una perentoriedad
que no conoce las postergaciones del principio de realidad. La inmediatez
ninfémana procede a2 una construccién del tiempo tan laboriosa como aque-
lla de la espera obsesiva.

“¢Estoy enamorado? —S{, porque espero”. La espera enciende un tiempo
de contramanifa: “la angustia de la espera en su pureza quiere que yo me
quede sentado en un sillén al alcance del teléfono, sin hacer nada’s2. Un
tiempo solidario con el amor que hace que su dimensién viva de lo incon-
cluso, expectativa que se muestra proxima a la espera ansiosa pero que no se

0w, Stekel, La mujer frigida, Ed. Imin, (En especial cap. V y XIII).
# grekel, Jbid.
T R, Barthes, Fragmentos de un discurso amoroso, Siglo XXL
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podria afirmar que no opera también la esperanza que sostiene el enamora-
miento. “El sujeto de la espera aparece situado en ese lugar en que la deman-
da lo ubica dirigiéndose al Otro en su peticién de amor”.22

El tiempo ninfomano no puede adaptarse al del amor ¢ inserta la pasion
del instante. *‘El instante, si ha de poder existir, debe estar limitado por una
doble nada. El instante serd... un comienzo y un fin”.2¢ Casi se podria pensar
en ¢l flechazo, en el rapto, al considerarse como un episodio inicial {(aungue
reconstruido después). Allf el sujeto amoroso se encuentra ‘‘raptado” porla
imagen del objeto amado; pero el séntido amoroso que lleva implicito difi-
culta una asimilacién al vértigo que nos ocupa. La pasién enrejada en la
inmediatez pulveriza el cardcter de /o inicial del episodio del rapto amoroso,
seria, en cambio, un comienzo y un fin, un recomicnzo perpetuo. El Otro
de la rifaga ninfomaniaca demanda un tiempo que salte mds alld de la bisto-
ria de amor.

En uno de los Boletines del afio 1939 de la Sociedad de obstetricia y gineco-
logia de Buenos Aires, Manuel Luis Perez, Arenas y Bettinoti presentan
“Sobre un caso de ninfomania”. En los intersticios del estudio titilan rasgos
que ofrecen un valor no buscado por aquellos informes.3s

“Antecedentes hereditarios y familiares, Padre desconocido. La madre y
una hermana mayor padecieron la misma enfermedad, presentando fuertes
ataques con gritos de tipo bistérico y manifestaciones eréticas. Antecedentes
personales: Practicas onanfsticas cotidianas desde los 13 afios... Primer emba-
razo a los 14... Enfermedad actual: Se manifiesta por una exacerbacién mor-
bosa del impulso sexual que le hace procurar la compaiifa del sexo opuesto
reiteradamente, consiguiendo satisfacer a veces su excitacién genésica con la
sola presencia masculina. Afirma también que a menudo, al no obtener lo
que busca, estalla en una crisis, tipo de bisterismo mayor, con gritos movi-
mientos y actitudes erdticas. En ocasiones, cuando realiza el coito en serie
de conjuntos masculinos, manifiesta tener un acrecentamiento de su libido al
punto de experimentar mds de 40 orgasmos continuados. Su actual compa-
fero ha debido recurrir al uso de un aparato protésico de goma, que ya la
enferma posefa desde hace 4 afios y que utilizaba con otras compafieras en
forma reciproca. Estado actual: ninguna deficiencia en su constitucién
psiquica... su afectividad en cambio, aparece muy disminuida... y no demues-
ra experimenmar sentimientos maternales para sus dos hijos. Incluimos a
nuestra enferma dentro de las ninfomanfas, sobrevenida en un terreno vago-
tonico con constitucién influenciada por factores hereditarios: Impulsién

B L. Gusmin, “El acto de la csperu’’, Conjetural 9, Abril 1985, Bs, Az., Ed. Sitio.
¥ Sarwre, El ser y Ia nada, Losada,

B Perez, Manuel Luis; Arenas, Normando; Bettinott, Alberto, “‘Sobre un ciso de ninfoman{s",
Boletin de la Asociscidn de Obstetricia y Ginecologia, Buenos Aires, 1939, T. XVIII, pig. 282,
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sexual exagerada, imperiosa, se anula la seleccidn sexual; la mujer se vuelve

poliandra y estos excesos pueden revestir caracteristicas patolégicas. Cuando

la afeccién se debe a hdbitos adquiridos, debe ensayarse la persuasion, el hip--
notismo, la sugestion; se aconsejarin también distracciones, el trabajo ma-

nual (sic), etc... “Muy demostrativo es el caso citado por Peugniez: mujer de

34 afios, casada y madre de varios hijos; a rafz de repetidos accesos de ninfo-

mania, el marido la interna en una casa de salud, pero logra escaparse y se

entrega al primer bombre que encuentra enla calle (como nuestra enferma).

Peugniez no descubre ninguna malformacién ni lesion de sus genitales... se

aconseja histerectomfa.”” (subrayado y seleccién a nuestro cargo).

En las lineas diferenciales que surcan cl informe, creo que no es imperti-
nente atender 2 la pregunta acerca de la histeria y la ninfomanfa, y no sélo
porque en lo citado se hable de histerismo.

El furor uterino no deja de invocar aquel dtero, que, en la historia de la
histeria, es imaginado como un animal alojado en el vientre de la mujer y
con poder itinerante sobre todo su cuerpo. De tal manera que no se peodria
desconocer cierto homeomorfismo existente en esta mitica etiologia. Acaso
mds cercano histéricamente es posible conjeturar donde se sella Iz confusién,
que ahora obliga a revisar la distancia cas? estructural que evite hacer de la
ninfoman{a el aspecto “motriz"” del fantasma histérico.

No deja de tener peso indicativo en esta confusion el rénsito de la locura
moral (Falret 1866), por donde el “‘dulce impulso’ de Bicnville convergia con
la simulacion histérica, a las crisis charcoteanas. Mediante la crisis la concep-
cién psiquidtrica asimila la insaciabilidad ninfémana a la insatisfaccion bisté-
rica; se empana esc leve corrimiento (antietimolégico seguramente) por el
cual la insatisfaccién histérica se distingufa no por ‘‘querer mis”, lo que co-
rrespondfa a la insaciabilidad ninfémana, sino por querer *‘algo”, “por lo
menos uno’: Donde crecfa la agitacidn pasional se observa la crisis, y se ter-
mina por identificar las “impresiones violentas y bellas” con la frigidez; si
nunca se sacian es porque se sacian mal.

V.Erotomania y ninfomania:
la restauracion nominal; la guarida del anonimato

“_..Las que se aturden con ofrecimientos de su cuerpo... La ninfémana es una
mujer hipersexual, pero jamds satisfecha (sic), que busca con todos los ma-
chos que encuentra una ocasidn de obtener un orgasmo... Perversién genital
en la mujer por la que ésta se entrega a cualquiera’7 Extractemos: ¢l aturdi-
wmiento en la oferta, lo inmumberable del macho, el anonimato de la entrega.

No se tratz de la erotémana, no sblo porque aqui se desactiva la dimension

2% [den fdcil de localizar en las concepciones de Masters ¥ Johnsoa.
3 Leger, Ibid.
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del amor, lo que la ninféomana busca supuestamente estd en el drgano. Ade-
mis con la intervencién singular que tiene el nombre sobre su uterismo se
plantean exclusiones francas.

Si en la erotoman{a?® se compone el delirio de “‘estar en comunién amoro-
sa con un personaje de un rango mis elevado... personaje —en el ej. tomado
de Clérambault— que el ser miembro de la familia real inglesa implicard que
no se trata de un tnico hombre “sino mds bien de una Iinea de machos de la
que se enamora la erotdmana”, si bien lo que disefia su atraccidn no serd
tanto un nombre como el nombre de una clase, este nombre posee sin duda
un poder representativo, lo que no se confunde con el anonsnato del cual-
quiera que instruye al otro al que se dirige la incandescencia vaginal de la
ninfémana. _

Partiendo del caso Aimée que Lacan analiza en De la psicosis paranoica en
sus relaciones con la personalidad, tal como lo hace el articulo de L. Gusmin,
se revela la confluencia en ese discurso erotomano del amado con el duedio:
“Voy corriendo al Quai d’Orsay / Para mirar 2 mi duefio / Mi duefio, mi bien
amado / Por la ventana he saltado™2? . Esta “efusion pocética y amorosa’’ que
se dirige al principe de Gales, otorga al objeto de su amor la capacidad de
aduefiarse y desde alli proteger las posibilidades de su enamoramiento.

Si el sujeto de la erotomania se dirije a la potencia del Nombre a través del
amor, o a un nombre que sea capaz de construir un topos amoroso donde se
reconozca a fin de cubrir el déficit de esa estructura del amor definida por
“dar lo que no se tiene”, lo ninfomano apunta a despegar al Otro de sus
rasgos, con un ardor que bace del otro una carne y descuida el recono-
cimiento,

Aimée inocula en la figura de un ‘“‘eterno desconocimiento”, un reconoci-
miento que aunque parezca evaporarse en el anonimato, exige indefectible-
mente una afirmacién desde un nombre que posea eficacia bautismalao .

Una clase que cleve los nombres propios para que de esa forma se institu-
yan instancias de identificacién (nombres propios del Ideal del Yo); estamos
ante dos operaciones: 1. la aparente anonimizacion al llevar los ‘“Eduardos,
Jorges, etc., esa linea de reyes a una linea de machos™. 2. pero esto supone
también una recomposicién (exitosa en cuanto & no dejar ese nombre en lo
comiln, pero tortuosa para ofrecerle una identificacion) de la dimensién de
lo nominal al convertir lo numeroso en clasificatorio: “Aimée al escribir bus-

% L., Gusmin, “La erotomanfa: un amor que no tienc nombre”, Conjetural 12, abril 1987, Buenos
Aires, Ed. Sitio.

J. Lacan, De la psicosis paranoica en sus relaciones con la personalidad, Siglo XXI1.

L. Gusmin, “La erotomanfa: un amor que no tiene nambre”, ob. op. cit,, “'La carta escrita por
Aimée y que toma la forma de un pedido de clemencia, para salir de 1a internacidn, estd dirigida
a un eseritor...: ‘le dirijo una ferviente miplica para pedirle que emplee la potencin de su nombre
¢n ayudarme a pratestar contra mi internamicnto en la casa de salud de E... me propongo reven-
tar verdadermmente de risa & causa de Jo que me sucede, pues termino por divertirme realmente
de ser siempre una eterna victima, una eterna desconocida, 1Virgen santa! iQué historia la mia!
Usted la eanoce, todo el mundo la conoce mds o menos.,. "

»
X
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ca darse un nombre ...en nombres paradigmdticos”. El poder de la maniobra
no se define en lo que conduce los mackos sino en lo que supone una /inea.
Lo sexual deja su terreno a lo Ideal del Nombre amoroso.

Lo ninfémano corroe la linea, descascara la clase que unifique a los ma-
chos, no busca darse un nombre ni siquiera paradigmatico; se fabrica un su-
burbio innominado de la excitacion, clandestinidad contrastante con aquel
amor erotomano “‘que todo el mundo conoce”. Lo innumerable de los ma-
chos crea lo esencial de su extravio; lo que la separa asi del Don Juan, que
es el “‘que las posce una por una”, a la postre se cuentan. “Desde el mo-
mento en que hay nombres, se puede hacer una lista de las mujeres, y con-
tarlas” tal como Lacan lo dice en el Seminario XX,

—“No soy como las otras, como las demds”. —“Eres como las otras, eres
una cualquiera”. —*“No me entiende, amo a mi marido y me entrego a cual-
quiera, y no sufro por eso...”’3!

Malentendido y/o interpretacion en esa escena en que el que introduce el
cualguiera participa de algo asi como un analista. Este cualquiera comanda
un régimen de innominacién que proviniendo de *los hombres desconoci-
dos”, rebota y liquida también el nombre de la que *no puede ser como las
otras”.

Este efecto anonimizante remite a las veleidades de un nombre —el del
marido en el film— que amagaria pretenciosamente solventarla. Adopta
sobre su cuerpo una extranjeria que no coincide con la alteridad inainseca
a toda marca nominal, todo sucede aqui como si el nombre no estuviese
soldado con el cuerpo, aunque las agitaciones de ese cuerpo estén dirigidas
a aquel nombre.

Si es cierto que ¢l nombre fragua la identficacion en lo inincorporable de
una diferencia, que no solo es impropia sinc que posee la consistencia de una
pura hendidura sin terreno previo, el nombre que orillea en lo ninfémana
dibuja el intervalo intransitable de lo que estd hecho de naturalezas distintas:
“No me entiende, yo amo a mi marido pero me acuesto con cualquiera”.
Esta extraccion del cuerpo del circuito del nombre, habitar lo nominal
solo como una impertinencia alusiva a algo que no termina dec apropiarse
(divididamente, como toda apropiacion nominal) encuentra sus figuras
en aquellas insignias maritales-paternales tan desmesuradas como impotentes.

El 1{mite, el ombligo imprescindible del Nombre del padre para conferir
vacilacién destotalizante a ‘“Todo padre es Dios", toma en lo ninfémano la
categoria de una superposicién, de una sobreimpresion en donde se desvane-
cen los limites “ldgicos” con que Lacan diagrama [a articulacién entre el
Nombre del padre y la Universalidad a través del cuadrante de Peirce.?
Si allf se trata de mostrar que el peso unsversal del nombre del padre inyecta

3 pidlogo que pertencce al mediocre film con Sonia Brags, "La dama del sutebis”, titulo que por
otra parte refleja bien el anonimato en cuestién.

2§, Lacan, Semmario, "La identificacién",
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una nihilizacién sobre un padre unsversal, permitiendo asi una economfa de
existencia nominal con el aire de lo relativo: “hay padres que llenan mis o
menos la funcién simbélica del nombre del padre”; hay en cambio en lo nin-
fdmano lz rara fusidén de un nombre de referencia absoluta y sin embargo
wcio para alcanzar su cuerpo, E) resplandor del anonimato habla de un
Otro sin nombre para la diferenciz y para el amor, ¥ que no busca ser'recu-
“perado por un delirio que se apiiie alrededor del fracaso de esa estructura
que hace posible el enamoramiento.

Para terminar, como seial de lo que queda por decir, y no como anhelo de
sintesis, hagimosle sitio a esta suerte de insdlito rasgo que encontramos al
repasar varias fuentes de relatos. Me refiero z la cercania, cierto “Hevarse
bien” entre el ocaso filico y la exaltacién erdrca. Empezando por el amante
de Mesalina, Cayo Silio, que iba directamente 2 la derrota en su empresa de
toma del poder, sin hacer referencia zhorza a lo que se dijo de su marido, el
César Claudio, y anexando a esto las elecciones de las ninfémanas de Stekel,
que reiteradamente apuestan a un hombre “mucho menos potente que el
marido”, o Ia necesidad del compafiero de aquella enferma, que nos histo-
riaron los gineclogos de la década del 30, de tener que recurrir a una pro-
tesis de goma, sugieren una confluencia que “El andlisis de una Mesalina’’20
expresa asi: “El falo no erecto la excitaba mds que el falo en ereccién” a lo
que le conviene juntarle: “esta enferma me confirmé también que su prime-
ra mirada se dirigia siempre a los pantalones del hombre”. Es decir que la
preferencia por cierto toque de flaccidez no desvia la importancia del “bul-
to"; pero se esboza una importancia que se alimenta de alguna caida; lo
filico tocando un extremo por donde la visién de la detumescencia perspec-
tiviza un mds alld de su goce.

La mujer ofrece un espejismo de algo que no la contradice pero que la
excede, el goce del cuerpo. Que ella esté en una relacién diferente con esto
que excede lo filico resume el acento del malentendido sexual, de la imposi-
bilidad de registrar la relacién sexual. La desesperacion por este excedente,
vestido de verga fugitiva, dvertebra la ninfomania? ¢Decir que hace de él un
goce asequible por intermedio del anonimato, de la reduccién del campo
amoroso y de la inmediatez de su entrege, consigue alguna conjetura estruc-
tural? Probablemente, pero a condicién de no perder de vista que a estas
preguntas, que con ambicidn limitrofe son colocadas sobre el final, se accede
a raiz de los serpenteos, mezclas e inconclusiones que forman la singularidad
de un argumento,
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Coexistencia de dos delirios:
Persecucion y erotomania

Gaétan G. de Clérambault

El interés de esta enferma consiste en la coexistencia de dos delirios : un Deli-
rio de Persecucién y un Delirio Erotomanifaco, cada uno suficientemente
completo para poder ser considerado como un delirio completo en s{ mismo
que, hubiera podido existir sin el otro. La enferma es una Perseguida de larga
data; es una Erotémana no hace mucho tiempo;y ha tenido reacciones tanto
de tipo persecutorio como de orden erotoman{aco.

Certificado de Internacion (Enfermeria especial)

B. (Léa-Anna) 53 afos... Delirio Erotomanfaco y Delirio de Persecucion,
Construcciones imaginativas y orgullosas. Postulado ¢ interpretaciones. Insi-
nuaciones ¢ intentos de un rey enamorado de clla, juego paradojal de este
Gltimo, colaboracién simpédtica de todo el medio. Numerosas diligencias y
gastos, viajes al extranjero, etc. Dudas pasajeras. Interpretaciones orgullosas
ya antiguas; primera cristalizacién, pero pasajera, en 1917 (General Ameri-
cano). Ideas de Persecucién constatadas desde 1913: celada, seguida, espiada,
rechazada, propésitos sobre su dinero, numerosos intercambios de signos en-
tre desconocidos; este sistema es llamado el Moco (sic). Reaccion de perse-
cucién: bofetadas dadas sibitamente a dos desconocidos. Reticencia sobre

* wggexistence de deux délires: Persecution et érotomanie”, par G.G, de Clérambault, médecin en
chef de UInfirmerie Spéciale, et Broussedi, interne du Service, Tomado del Bulletin de la Sociésé
Clinique de Médecine Mentale, diciembre, 1920, Esta traduccién conserva los rasgos del original,
el aspecto resumido que corresponde al Builetin (la versidn {ntegra de las exposiciones se reserva-
ba para los Annales Médico-Psychalogiques), y muy especialmente las maytisculas: algunas como
las que afectan a las nacionalidades, segin ¢l uso de la época; otras forman parte de la nomencla-
tura cientifico-profesional, y alin otras, marcas estilisticas de un autor advertido.
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este Gitimo punto. Mendacidad. Expansividad sobre los temas imaginativos;
actualmente euforia con excitacion.

4 de diciembre de 1920, Dy, De Clérambault

A.H. Padre alcohdlico. Familia desunida. Ninguna enfermedad familiar
grave.

A.P. Ninguna enfermedad grave. Menstruacion siempre regular. Meno-
pausia no confirmada todavia. Siempre mentirosa. Autoritaria. Desconfiada
desde hace muchos afios.

Vida ficil. Mantenida, modista fija. Después ociosidad total, gracias a un
amante rico y de elevada posicion; vida en comiin durante 18 afios; sin em-
bargo, durante este periodo gran libertad de conducta, beneficios personales
secretos. -

Habiendo muerto su amante en 1907, se liga inmediatamente con otro
mds joven que ella, probablemente bastante ficil de dominar, con el que con-
taba casarse. Este amante, propietario de un castillo, la hace venir a su co-
muna, le regala una casa, etc. Ruptura al cabo de mds o menos cuatro afios,
muy probablemente a causa del delirio ya en actividad.

Durante estos anos de vida rural, la paciente parece haber sufrido el trans-
plante y la soledad, y también haber estado, en tanto mujer mantenida,
rodeada de una cierta hostilidad.

Viajes de placer a Parfs bastante numerosos, sobre todo en ocasion de
las Fiestas; estadfa en hoteles lujosos. Durante la Guerra ahijados numerosos
y dispendiosos.

Persecuciones antiguas

Ideas de Persecucidn observadas por el entorno hace cerca de diez afios, “an-
tes de la Guerra”, se nos dice. Los campesinos la hacen objeto de burlas,
chismes, le envfan bribones:para insultarla, le arman toda clase de pequefios
conflictos, se la acusa de haber corrompido a un joven, se la sigue en todos
los lugares cuando viaja. En 1915, se cree acusada de espionaje, el cura la
denuncia en el pilpito como una espfa. Por despecho, hace una ictericia que
dura seis semanas, quema una coleccion de impresos relativos a la guerra de
Transvaal que habfa conservado, dice, hasta esa fecha, y donde la relacidon
con la porcién orgullosa de su delirio es dificil de establecer.

Cree en maquinaciones dirigidas contra ella “por una antigua familia del
pafs” (équizds la familia de su amante?) Se hacen comedias para abatir un
orgullo que ella no tiene {sic). _

A través de las interpretaciones retrospectivas se ve claramente que en
esta época era ya interpretante y reaccionaba perseguida. Las interpretacio-
nes que datan de esta época se contindan hoy, pero se mezclan a otras, de
arigen mds reciente, resultante de la erotomanf};.
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muy bello, de rasgos bien modelados, que tenfa absolutamente el tipo de la
familia real inglesa, y que yo habfa visto en el Restaurante, sin hablarle.”

Intermedios de duda

En presencia de las abstenciones repetidas del Rey, la enferma se ha pregun-
tado varias veces si no se habria engafiado; pero jamis esta explicacion pudo
durar. Un postulado mds extenso que el primero implica que el Rey puede
odiarla, pero no podria olvidarla; ella no puede serle indiferente. Explica en-
tonces por ¢l despecho, o cualquier otro sentimiento secundario, la actitud
del Rey hacia ella. Si bien no denuncia su conducta paradojal, como es la
regla, expone al menos esta conducta contradictoria; st él no juega un doble
juego, tiene al menos dos sentimientos simultdneos, de los cuales uno es
todavfa favorable a nuestra enferma.

Erotomania — Fase de persecucion

El Rey le ha jugado o le ha hecho jugar un cierto namero de malas pasadas.
En Londres, l¢ ha impedido encontrar lugar en los hoteles. En una oportu-
nidad le ha hecho perder el camino y el recuerdo de su hotel, lo que le im-
plicé Ia pérdida del equipaje que contenfa dinero y numerosos retratos del
Rey. Ha hecho extraviar una maleta que le pertenecia; cuando le fue devuel-
ta, el Rey habfa hecho retirar objetos y especialmente hab{a arrebatado deli-
beradamente ciertos saltos de cama galantes. Se ha arreglado para empobre-
cerla; ella hizo una venta de sus muebles en provincia, y el soberano se las
ingenié para paralizar las ventas. Se pregunta si en este momento no estd
internada por orden del Rey. El se divertia burlandose de ella, o bien hacién-
dola burlar por los transedntes; cuando esperaba en las estaciones, la gente
arrojaba los peridicos al suelo, lo que querfa decir “el asunto esta por el
suelo”, dicho de otro modo “ella no verd jamis al Rey.”

La causa de estas persecuciones es manifiestamente el delito que su
aparente indiferencia determiné en Su Majestad. Ella no fue indiferente,
solamente no comprendid. Varias veces viajd a Londres expresamente
para explicar al Rey que no lo habfa desdefiado, y pedirle perdén por no
haber reconocido ni a sus emisarios ni a é! mismo. Dicho de otro modo,
el Rey no la odia, estd dispuesto a reconciliarse. Es lo que ella declara im-
plicitamente en el momento en que hace su elogio. “Por mds que tenga
conductas hostiles, es, sin embargo, un hombre de los mds finos y distin-

idos”.

“Cre{ comprender (y era demasiado tarde) que no habfa sabido responder
a un favor del Soberano de Inglaterra. Desde hace un afio he multiplicado
mis viajes a Inglaterra, porque el Soberano ha tenido la bondad y me ha
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hecho la gracia de c}uercr perdonarme, y he estado desde lo mds profundo
de mi corazén atrafda hacia él. Lo he amado deseando complacerlo, he
querido vivir bajo el mismo cielo y en medio de sus asuntos. Como por
desatencién, no he respondido cuando ha querido perdonarme, me he
encontrado con que de nuevo lo habia ofendido, y he sufrido en mi cora-
26n y en los hdbitos de pobreza que he contraido por las circunstancias
y & consecuencia de la guerra..,

-..Le pido mi libertad. Si Ud. tiene una queja sobre mi proveniente de
Inglaterra, no creo haber faltado jamds a la discrecién y al homenaje de
aquellos que nos dirigen. Se pueden tener en el corazén los sentimientos
dulces y tiernos, y quizds también la nostalgia de volver a ver los lugares
donde habitan los seres queridos, pero no se pucde tampoco dejar de re-
cibir los brocadas, y los que vienen de Inglaterra son fastuosos...”

Persecucion antigua

Las Persecuciones iniciales, donde el Rey no estaba en absoluto, han conti-
nuado. Varias veces sus papeles y objetos han sido. revueltos. y registrados.
Ella teme por su dinero y lleva a veces consigo sumas elevadas (20 o 30.000
francos). Sobre esta cuestion, al decir de su familia, sus reacciones son las
mismas que antes de la guerra,

La siguen personas; estas personas tienen la “manfa de los signos”’: hacen
ruidos con la garganta y se soplan las narices, de suerte que su asociacion se
llama *“‘El Moco" (son ellos mismos quienes han debido crear este nombre).
Su victima llama a su régimen “prisién volanrte, jaula ambulante, cadenas
perpetuas”. Se le reprocha usar escotes, “cosa que le es necesaria desde que
tuvo una angina diftérica”. Esta hostilidad se manifiesta sobre todo en Pa-
ris; las actitudes del ambiente en Londres son de otro género.

Evidentemente este género de delirio es la continuacion del delirio primi-
tivo que solo era de persecucidn; pero, seguramente, se mezcla con el deli-
rio de persecucion un poco especial, resultado de la Erotomania, de suerte
que una misma concepcion lleva la marca de uno y otro; observaciones
completamente semejantes a las de otro tiempo son interpretadas en un
sentido de actualidad: los incidentes no son nuevos, pero ahora el Rey estd
allf por algo, aiin sin quererlo.

Nuestra enferma nos ha sido trafda por una reaccién de tipo banal. La
vispera de su regreso de Londres, disgustada atn con los resultados de su
viaje, se encontraba en un vagbn del Metropolitano cuando se ve de pronto
rodeada y ridiculizada; sale del vagdn muy irritada; en la calle aborda a dos
agentes de civil reprochdndoles mirarla y no servir para nada:y los abofetea.

Pasaje por la Enfermeria Especial
En la Enfermerfa Especial expone bastante ficilmente la pasion de la que es
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objeto, sus maniobras, sus preocupaciones y las etapas de su pasado. Piensa
que el Rey de Inglaterra ha tenido algo que ver con su arresto; por otra parte,
reprocha a los agentes complacerse en despeinarla y colocarla de manera que
reciba el lado de los automéviles. _

Su familia nos informa que ella hablaba ficilmente de su supuesto adora-
dor, que desde hace algunos meses se ha vuelto mds jovial, pero al mismo
tiempo mis agitada, y que se esperaba formalmente que causara algin escdn-
dalo por violencias contra desconocidos. Se insiste en el punto de que ha
sido siempre muy orgullosa y muy mentirosa; constatamos ademds que su
sobrina de 28 ahos, también miente con desenvoltura y mantiene toda su
seguridad cuando se le prueba que ha mentido.

Puesta en presencia de su familia (cufiado y sobrina) muestra una tenden-
cia a mentir poco ordinaria. Apenas frente a ellos, toda sonriente, y con los
impulsos afectivos mds normales, se pone a improvisar, rdpida y abundante-
mente, una fébula que explica su presencia en nuestra casa: ha tenido un
repentino malestar, de tal y tal género, que ha obligado a conducirla al
Comisario, el cual la ha enviado aquf para que se la cure, que es lo que se estd
haciendo... Incluso nosotros podriamos engafiarnos con sus aires candorosos
si no estuviéramos informados.

Ella escribe para nosotros una memoria en la cual la escritura y la ortogra-
fia son muy mediocres. Tiene conciencia de esto, y este rasgo nos explica
que contrariamente a la mayor parte de los Erotomanos, sea ejemplo de
Graforrea,

Para ser puesta en libertad nos promete no viajar mds en el subte y llevar
en lo sucesivo vestidos hasta el cuello.

Presentacion en la Sociedad Clinica

La enferma se muestra reticente sobre los temas de Persecucion y los temas
Erotomanfacos. Nos reprocha haber escrito que su padre era alcohdlico, ha-
berla internado y haberle estrechado hip4critamente la mano, cuando ella
acababa de abrirnos el jardin de su corazon (sic). .

Respecto al tema de las Persecuciones, conviene en que “estaba en desgra-
cia en el pafs, no se !a ayudaba a recuperar sus bienes, y todo porqué habfa
hecho a los campesinos una guerra de higiene™. ‘

Respecto al jard{n de su corazon, dice no querer repetir nada. Querria
vivir en Inglaterra (aun no sabiendo Inglés), porque las leyes de ese pais le
agradan; ha intentado trabajar en la agencia Cook. Si se ha paseado delante
del Palacio de Buckingham lo ha hecho con discrecion, en la oscuridad, y
seguramente no era el Rey quien acechaba detras de una cortina; es verdad
que habfa en su valija numerosos retratos del Rey, pero no es el Rey quien
los ha hecho retirar, el Rey no la ha atormentado, etc.; ella miente de modo
perfectamente natural, como mentfa a su familia.
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Hacia el final, se nos ocurre poner en juego ciertos subterfugios, con los
que siempre hemos tenido éxito en los enfermos de esta clase. Le hacemos
suponer que quizds su internaci6n tiene causas que se le escapan, que deberia
preguntarse por qué es convocada hoy delante de una suerte de comité, que
este comité, compuesto de gentes eminentes, debe tener un crédito especial,
atn fuera de Francia, que si tiene que presentar una demanda, es necesario
que la exprese o mejor la escriba en este momento, que quizds va a dejar
pasar una ocasién excepcional de ser escuchada, y que antes del fin de la
sesién es importante que nos remita una memoria, que serd Tansmitida al
personaje que ella sabe.

En ese momento se pone radiante, aunque queriendo parecer incrédula.
Discute la necesidad de escribir al alto personaje, que no nombra; a nuestros
reproches de haber abusado, siendo una joven modista parisiense, del arte de
hacer esperar a un hombre enamorado de clla, responde con vehemencia que
jamids se ha burlado del alto personaje en cuestidn, este personaje se ha equi-
vocado al creerlo, y nosotros también; su inica falta ha consistido en no
comprender. '

Le hacemos entrever entonces que tenemos posibilidad de organizar una
entrevista: sélo que experimentamos, le decimos, dos temores. En este mo-
mento el didlogo es el siguiente :

D.- Lo primero que temo es que en presencia del alto personaje, usted no
domine sus rencores y lo abofetee.

R.- Jamds. Mantendré mis manos de este modo, detrds de la espalda, y
usted puede estar detrds de mf para tenérmelas.

D.- Temo también lo inverso: que é, perdonindola, haga que usted salga
demasiado pronto de la reserva que convendria.

R.- En absoluto. Me adaptaré 2 lo que é! haga.

D.- Temo que usted le salte al cuello.

R.- 51 ocurriese usted podria retenerme.

D.- 51, {pero qué dirian las Princesas?

R.- Su lugar no estd all{.

D.- Usted me ha dicho que ellas se interesan en este asunto.

R.- El asunto no interesa mds que a El y a mi.

D.- ¢No ird usted a rondar alrededor de Buckingham?

R.- Sélo he ido allf discretamente. He tenido méritos, yo también.

Sale prometiéndonos remitirnos en un cuarto de hora una carta destinada
al Rey, carta que escribe en efecto, y que he aqui.

“A su Majestad el Rey Jorge V, Rey de Inglaterra. Majestad: Vengo a
pedirle muy humildemente mi gracia, y 2 darle seguridades de toda mi
devocion y de todo mi afecto. Querrfa pedir a vuestra Majestad, para asegu-
rarlo por m{ misma de todo mi afecto y los sentimientos bien profundos que
existen en ¢l fondo de mi corazén, una entrevista que vuestra Majestad deter-
minard, y que me hari feliz. Pido desde el fondo de mi corazon que vuestra
Majestad me perdone y me deje volver a mi pais, Inglaterra, donde aseguro a
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vuestra Majestad todo mi afecto. L. Anne. B., Hospital Ste. Anne. Parfs,
20 de diciembre 1920.”

Dr. De Clérambault. 1.~ La enferma se ha mostrado al principio muy reti-
cente. Es frecuente que los Erotdmanos sean reticentes después de su inter-
nacién, como por lo demds todos los Delirantes Intelectuales; por otra parte,
la reticencia es frecuente tanto en los Asilos como en la Ciudad, cada vez que
un sentimiento erético esté en juego. En fin, ciertos Erotomanos pueden ser
de una mendacidad excepcional, y tal es el caso.

Ya he tenido una ocasién memorable de sefialar que la forma de reticencia
més engafiosa era la Reticencia Prolija. Es con la que nos encontramos aqui.

Resulta que: tales enfermos, como ‘por lo demds todos los Razonantes,
pueden ficilmente engafiar a los Magistrados o a los Médicos; son cldsicos
los esfuerzos que Lasegue mismo tuvo que hacer para demostrar a la Justicia
lo bien fundado de la internacién de un Perseguido-Enamorado.

Frente a tales enfermos, el Experto estda tanto més perplejo ya que la
manera de examinarlos no ha sido codificada en ninguna parte. Poseemos
cuestionarios sisteriticos respecto a los Melancélicos y a las diversas Perse-
cuciones: en lo que concierne a los Erotomanos no los hay. La causa es evi-
dentemente que estos casos son raros. Frente a tales casos, el Experto estd
librado a su ingeniosidad personal. Se podrfa pensar que no puede estar de
otro modo frente a casos esencialmente individuales. Pero no es asi: las con-
cepciones del Erotdomano se desarrollan sistemdticamente, y conviene apli-
carles un modo de encuesta sistemdtica, mediante la cual se obtendrdn reac-
Giones sisternaticas. Asf el Médico organizard un escenario donde el segundo
rol serd inconscientemente pasivo, y donde todas las frases serdn previstas,
Gracias al namero de casos de este género que han pasado por la Enfermerfa
Especial, espero poder dar un diaeste cuestionario y este escenario.

2.- Nuestra enferma presenta por completo, o poco le falta, lo que se
puede llamar ¢l Sindrome Erotomanfaco. Los elementos de este Sindrome
son: el Postulado Fundamental, consistente en la conviceion de estar en
comunién amorosa con un personaje de un rango mis elevado que es el
primero que se ha enamorado, y el primero que ha hecho insinuaciones;
después la actitud paradojal de este partenaire, la seguridad de que puede
odiar pero no ser indiferente, la conviccidn de pareciendo odiar, atin ama;
la idea de la atencién general dirigida sobre la delirante, y de una colabora-
cion universal asegurada a su partenaire; la intepretacién incesante de hechos
actuales y de hechos antiguos, interpretacion en la que, segun la regla, la ima-
ginacién tiene mis lugar que el razonamiento; reacciones tipicas (requeri-
miento, viajes); una evolucion reglada (optimismo, después persecucion,
luego esbozo de querulancia); un predominio de los sentimientos orgullosos
sobre el erotismo; finalmente, lo que podriamos poner en primer lugar, uno o
varios preludios a esta Psicosis, bajo formas idénticas, pero reducidas y transi-
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torias. Tales son los elementos esenciales del delirio en todos los Erotoma-
nfacos que lo sean exclusivamenté,

Se pueden establecer algunos detalles diferenciales. El modo de designa-
¢ion del adorador no ha sido el modo ordinario; mientras que la mayor
parte de los Erétomanos reciben, en presencia de una persona dada, un fle-
chazo amoroso, y son por ese medio Pasionales (con la diferencia, sin embar-
g0, que sitian en el otro este flechazo), nuestra enferma ha descubierto, por
as{ decir, el astro por el cdlculo; desde hace mucho tiempo ambiciosa, inter-
pretativa y erética, ha determinado, en virtud de una tendencia y no de una
emocion precisa, su adorador principal. Este caso es el menos frecuente
entre los Erotémanos. Al contrario, es constante en los Megalomanos o Poli-
morfos con complemento erético. El hecho de que la enferma es interpreta-
tiva desde hace mucho explica, sin duda, en alguna medida, este mecanismo.
No obstante, debemos sefialar que una vez nacido el Postulado, inspira los
mismos razonamientos y los mismos actos, poco mds o menos, que si hubiera
nacido de un episodio emocional.

Nuestra enferma pretende haber sido amada por el difunto Rey, antes de
ser amada por su hijo. ¢Los habrd amado a los dos a la vez? ¢Debe admitirse
que haya amado primero al hermano, después al hijo? No habrfa en esto
nada incompatible con una Erotomanfa; pero la conviccidn respecto del
padre nos parece resultado de una interpretacién retrospectiva; su {nico
interés es entonces mostrar la parte del orgullo en el delirio.

Las reacciones de nuestra enferma han sido relativamente moderadas:
no escribe abundantemente y no fuerza las puertas; aiin quejindose de un
perjuicio no reclama, actualmente, indemnizaci6n. Esta reserva resulta qui-
zds de ese origen un poco artificial de su pasion, que hemos sefalado mds
arriba; se concibe, en efecto, que una pasién que ha encontrado progresiva-
mente su direccion no tenga completamente la misma fuerza que la pasién
nacida en el flechazo amoroso. Esta diferencia de intensidad mo ha impe-
dido, sin embargo, que la evolucién y las reacciones principales se produ-
jeran en los sentidos previstos.

Hay una dltima diferencia que algunos juzgarfan importante, es que la
pasion en nuestra enferma, no pretende ser platénica. Pero precisamente
el Platonismo, a nuestro entender, no s de ningiin modo un rasgo esencial
del Sindrome Erotomaniaco. Volveremos sobre esto.

3.- Nuestra enferma era una Perseguida antes de ser una Erotémana. ¢Su
Erotomanfa no es mds que una eflorescencia secundaria del Delirio de Perse-
cucién? No lo creemos,

En favor del caricter secundario se podrfa hacer valer: 1°. la anomalia
en el modo de designacién del adorador; 2°, la pluralidad de los adoradores;
3°. la benignidad relativa de las reacciones.

Estas diferencias no son esenciales. La diferencia de intensidad no impide
la identidad cualitativa de los procesos; lo mismo puede decirse de la diferen-
cia de origen del postulado fundamental; en fin, la pluralidad, al menos en
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sucesién, de los adoradores se encuentra en muchos erotomanos. Esta plura-
lidad no s6lo es compatible con la naturaleza del delirio que es, lo demostra-
remos, mas ambicioso que amoroso, sino que ademds lo conforma y lo
prueba. Se puede ademds decir, en nuestro caso, que de los adoradores ilus-
tres uno sdlo estd vivo, o presente, o actuante: los otros estin muertos o
desaparecidos.

Contra el origen secundario habla el hecho de que las Ideas de Grandeza y
de Riqueza propiamente dichas estdn ausentes. La enferma no se atribuye
(actualmente al menos) un origen ilustre, titulos futuros ni derechos a una
herencia. Difiere pues, hasta el presente, de los Megalomanos propizamente
dichos, lo mismo que de los Polimorfos. Es, en cambio, desde hace cerca de
diez afios, una Perseguida confesa. -

En realidad presenta, y ha presentado siempre, un cardcter ambicioso; y
ha fundado su ambicién sobre la idea de ascendente sexual; este orgullo
sexual es un fondo comiin de donde han podido salir las Ideas de Persecucién
y Ia Erotomania actual, del mismo modo que numerosas ideas orgullosas o
eréticas; entre la Persecucion y la Erotomania hay, probablemente, un origen
comiin; no hay, sin embargo, descendencia directa. Los dos delirios estdn
muy conectados, pero son al mismo tiempo distintos, como dos infecciones
asociadas.

4 - Siguiendo a la mayor parte de los autores, la Erotomanfa estarfa carac-
terizada esencialmente por el cardcter platonico del sentimiento amoroso.
A nuestro entender el Platonismo es un dato accesorio, inconstante, incierto,
inestable, no puede ser pues un término de discriminacion.

El Platonismo es accesorio. En fin, la Erotomania es, globalmente, un Sin-
drome de ideas con reacciones definidas y una evolucion reglada, donde un
Postulado inicial es suministrado por el Orgullo Sexual, y donde las convic-
ciones absurdas estin ligadas entre ellas de manera de poder ser predichas, lo
mismo que los actos. El perfodo optimista es simple; el periodo pesimista
comprende dos o tres fases: odio mixto (despecho amoroso), odio verdadero
y querulencia. La primera fase es la de las gestiones ambiguas teniendo por
objeto, 2 la vez, la conciliacién y la venganza; la segunda es la de las acusa-
ciones falsas; la tercera es la de las reivindicaciones interesadas.

Este cuadro satisface todas las condiciones que se exigen de un cuadro
clinico. Si se agrega un elemento m4s, por ejemplo el Platonismo, sélo puede
ser accesorio; no podria ser considerado como esencial porque no condiciona
ninguno de los otros sintomas, no contribuye a su asociacion, no dirige su
evolucién, no ordenas las reacciones: exista o no, todo el delirio evolucionard
de la misma manera.

Hay ciertos casos de Erotomania Platonica, que incluso son los primeros
casos descriptos. Pero encontramos al lado de ellos otros Delirios que tienen
la misma base (el Postulado del Orgullo Sexual), engendran las mismas con-
cepciones y en el mismo orden, reaccionan igual, evolucionan igual, y no son
de ningiin modo platénicos: ¢debemos separarlos? Tenemos que clasificarlos
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juntos, no solamente porque contienen los elementos mds numerosos del
Sindrome, sino también, y sobre todo, porque contienen el elemento que
une todos los otros, los vivifica y, bien mirado, los engendra: el Postulado.
Este Postulado es Generador de razonamientos, de quimeras, de actos que
derivan de él, y de la evolucidn ulterior; es pues él quien nos suministra el
calificativo de todo el conjunto y nos indica donde clasificarlo.

Pero aiin cuando el Platonismo fuera més general no podr{a, sin embargo,
servir de término de discriminacién. En efecto, para todo caso dado, no po-
drfa ser mis que dudoso. El sujeto que se cree platonico puede ilusionarse a
sf mismo, o bien puede mentir a sabiendas. Una de las enfermas que figuran
en los libros clisicos juraba no haber pensado jamis en el acto sexual, ni a
propésito de su supuesto adorador, ni a propésito de ningiin otro hombre:
es poco crefble.

Por otra parte, un enfermo timido y ambicioso puede muy bien no pensar
mds que rara y débilmente en el acto sexual, de modo que no miente dicien-
do que no ha pensado jamds; lo que no prueba que tan pronto obtenido el
acuerdo avanzard en las formas tradicionales, Por otro lado, adn un mismo
enfermo se declarard, seglin los dfas, mds o menos casto en sus deseos; sobre
todo los hombres convienen en que cuando se casen con la mujer sofiada, le
hardn “‘algunas concesiones”. De este modo, un mismo enfermo podrfa segiin
los dfas ser o no ser erotdmano si este término debiera ser sindnimo de pla-
tonico; y, sin embargo, el fondo, la forma y la marcha del delirio permanece-
rdn iguales. Si fuera asi, se deberfa decretar que hay un parentesco menos
proximo entre dos Erotémanos tfpicos de los cuales uno seria platonico y el
otro no, que entre el Erétomano Platonico y un Enamorado Platonico Banal:
serfa absurdo.

Si se le ha dado una importancia excesiva a este detalle del Platonismo, se
debe sin duda, a que en los primeros casos publicados se encontraban dema-
siados que parecfan ser platénicos. Pasb entonces lo que ya habfa pasado con
la Parilisis General: el primero en ser aislado fue un tipo extremo, y el nom-
bre dado de entrada a este tipo debié ser despojado de su sentido, a medida
que se reconoc{an casos menos excesivos,

La verdad, a nuestro entender, es que: 1° hay causas que hacen parecer la
Erotomanfa mis platénica de lo que en realidad es, 2°, que €l Platonismo es
realmente mds frecuente en la Erotomanfa que en el hombre normal.

Frecuentemente, el Platonismo es mds aparente que real, porque en tanto
el sujeto Erétomano no ha alcanzado su primer objetivo, el Acuerdo Perfec-
to, no tiene casi que pensar en el segundo, que es la Posesion; esto vale sobre
todo para los sujetos timidos, numerosos entre los Erotbmanos, porque las
pretensiones sin limite no impiden la timidez.

Por otra parte las exigencias sexuales son frecuentemente menos marca-
das en los sujetos erbtomanos que en el hombre sano. Hay para esto una
razén profunda: es que el Amor, aunque lo parezca, no es la fuente princi-
pal del Delirio Erotomanfaco: la fuente principal es el Orgullo, el Amor no
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es mds que la fuente accesoria. Orgullo Sexual, es verdad, pero Orgullo
principalmente.

El Postulado fundamental resulta visiblemente del orgullo, mds que de la
pasion; esto es especiajmente visible en los casos donde el objeto es identifi-
cado por razonamiento, COmMO €N NUESITO CASO. Las ideas subsecuentes son
atin orgullosas; asi la idea de que el objeto, superior socialmente o atn inte-
lectualmente debe, sin embargo, ser dirigido por ¢l ser supuestamente humil-
de que lo ama, y que solo a condicion de esto, él puede ser feliz y genial;
también la idea de que el universo tiene los ojos fijos sobre su novela, y la
favorece. Lo mismo que la intensidad de la esperanzay la muy larga conser-
vacién de la buena salud, que le es conexa, se explican por el predominio
del orgullo sobre el desco, porque jamis pasioén contrariada ha podido produ-
cir durablemente estos resultados. En resumen el orgullo, mucho mds que el
deseo o el afecto, es una fuente de la Erqtomania. Entonces no hay nada
mas légico que entre los numerosos Erotomanos, haya verdaderamente un
cierto contingente de Platénicos y que, en el resto del contingente, el coefi-
ciente de sensualidad pueda ser frecuentemente mds elevado.

Pero esto no es una consecuencia muy esencial. Puede ocurrir que el orgu-
llo mismo exija Ia posesién carnal; este sentimiento nos parece mds frecuen-
te y mds imperioso en la mujer, casta o no, que €n el hombre. De ciertos
propésitos evasivos, de ciertas réplicas que se les escapan, resulta esta nocion:
que para la mujer hay una apuesta establecida entre ella por una parte, y por
otra parte el hombre y los supuestos espectadores, que en el conflicto imagi-
nario de los dos caprichos ella quicre tener la dltima palabra, y que su obje-
tivo es menos tener al hombre que haberlo tenido.

En resumen, el Platonismo esti lejos de ser un elemento fundamental en €l
Delirioc Erotomaniaco. No debe ser directivo en el reconocimiento de los
casos, y no debe influir sobre su clasificacion. La clasificacion debe ser co-
mandada, acd como en cualquier otro terreno, por un conjunto coherente
que deba su coherencia al Elemento Generador. Este Elemento Generador es
el elemento a la vez afectivo e ideativo que llamamos el Postulado.

5. De todos modos, es necesario escindir el grupo nosolagico actualmente
calificado de Erotomania porque ha sido compuesto por asos dispares.

Se encuentran ah{ reunidos casos de Erotomanfa verdadera con Platonis-
mo confesado (Magnan, Garnier), un caso que dificilmente se puede creer
platénico (Krafft-Ebing), casos de Erotismo mal definidos, Delirios Polimor-
fos con Erotismo, en fin un caso célebre de Odio Erotico sin determinacion
de persona, en un Obseso Ciclotimico. Este Gltimo caso (adoracion de un ser
virtual, alojado en un astwro, invisible, inaccesible, etc.) es, de todo concepto,
a inversa de los verdaderos casos de Erotomanfa; es un Erotismo platonico
de forma semi-obsesiva, un espécimen aberrante que mereceriaun nombre
aparte si los casos como ese fuesen numerosos. Ha sido clasificado dentro de
la Erotomanfa; épor qué? iinicamente en razon del platonismo; es demasiado
POCO.
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Si el grupo actual de casos calificado de Erotomanfa cs disuelto, épara
cudles de esos casos mantendrfamos la etiqueta de Erotomanfa? En prin-
cipio dla otorgamos a un Smtoma o a un Sindrome? Evidentemente a un
Stndrome. Nuestra eleccion sera todavfa mds correcta si, como criterio de
clasificacién, se nos propone un sintoma incierto e inestable como el Pla-
tonismo.

Ademds, por su consonancia misma, el vocablo Erotomanfa conviene
sobre todo a un Sindrome. En cuanto a los casos que retiremos de la Ero-
tomania, los calificativos no les faltarin: erotismo, erotismo banal, erotis-
mo difuso, erotismo orgulloso difuso, odio erético, obsesidon erética, etc,
Como punto de partida reservamos el nombre de Erotomanfa para este
Sindrome de concepciones y evolucion bien definidas, con o sin platonis-
mo, del que acabamos de dar un ejemplo.

Traduccién: Beatriz Castillo
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Limite y condicion
en ¢l Hombre de los lobos






Los limites del analisis

Edgardo Haimovich

.
En el historial sobre el Hombre de los Lobos se revela, quizds de manera mds
fuerte alin que en otros, cdmo convergen los impasses de la clfnica con los
Ifmites de la teor{a. Trataremos de localizar allf esos puntos de convergencia
y dilucidar qué hace Freud con ellos.

Freud se encuentra con obsticulos en el andlisis. Es interesante ver qué
hace con ellos, pero también qué teoriza sobre esos obsticulos. No siempre
hay solidaridad entre ambas cuestiones. A veces hacer aigo con ellos resulta
Ser una precipitacidén para sortear con una invencidn técnica un problema
tedrico. En este historial Freud testimonia de cémo se ve confrontado a la
cuestién de los lfmites del andlisis. Nos encontramos all{ con cierta manera
de conceptualizarlos, y por otra parte con una forma de operar sobre ellos
en la conduccion del tratamiento.

“Historia de una neurosis infantil" es un texto que nos permite leer una
diferencia entre aquello que Freud ya sabia y que este escrito es ocasidn de
demostrar, y aquello que a Freud /e ensesia la experiencia del andlisis que all{
se relata. Yo sabia: que la sexualidad infantl es la causa de las neurosis,
Le ensefia: que esa sexualidad comporta un /fmite a su elaboracidén en el
analisis.

Es un trabajo marcado por la polémica con Jung. Freud habfa postulado
la etiologia sexual de las neurosis y afirmaba que era éste un saber que le
habfa sido transmitido por quienes en rigor no lo posefan. Habfa sostenido
la existencia de la sexualidad infantil y su eficacia en la causacién de los
sintomas neurdticos. Freud consideraba a la sexualidad infantil, junto a la
doctrina de la represion, los pilares de su teoria. Este historial serd ocasién
de reconsiderar ambos conceptos; anticipar los desarrollos metapsicolagicos
sobre la represidn primaria; discutir las relaciones entre trauma y fantasfa,
otorgar a las fantasias originarias un lugar fundamental en el ordenamiento
de la sexualidad infantil.

Jung pone en cuestion el caracter determinante del factor sexual infantil.
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Plantea que las representaciones sexuales procedentes del complejo familiar
y de la eleccién incestuosa de objeto, son empleadas para la figuracion de los
supremos intereses éticos y religiosos de los hombres. Localiza el conflicto
determinante de Ia neurosis en la imposibilidad actual de las tareas de la vida,
y las representaciones sexuales son una manera simbolica de representar el
conflicto actual del cual el sujeto se aparta para emprender el camino de la
regresién. En una carta que Jung envia a Freud, fechada el 17/5/12, le plan-
tea que tanto la prohibicion del incesto como el trauma sexual cobran una
importancia aparente solo a partir de la regresién. En owra, del 2/8/12, vuel-
ve sobre el tema y dice que lo efectivo en €l incesto es el movimiento regre-
sivo de 1a libido.

Sin desestimar este factor regresivo, Freud se empecina en sefialar “‘otra
parte” que colabora en la produccion de la neurosis: la influencia progresiva;
12 influencia que parte de las impresiones infantiles y muestra el camino ala
regresion, es decir que la comanda.

Este caso le interesa a Freud puesto que le permite demostrar la impor-
tancia del factor infantil; una neurosis en el cuarto o quinto afio de vida
demuestra que las vivencias infantiles bastan por s{ solas para producir una
neurosis; sélo puede corresponder a tendencias activadas en la infancia. Le
serd necesario a Freud demostrar que tales tendencias eran ya entonces de
naturaleza sexual; es decir que eran reacciones e impresiones sexuales acogi-
das en la infancia, ain cuando sometidas a la comprensién a-posteriori.

Freud sostendrd la irreductbilidad de las tendencias sexuales a los inte-

_reses psiquicos. Y esto lo hace a partir del andlisis del suefio de los lobos,

cuya interpretacién lleva buena parte del tratamiento. El andlisis de este
suefio es retomado varias veces en el curso del tratamiento, pero sblo en
los tiltimos meses de la cura pudo ser desentrafiado por completo.

¢Cudl es el motor del suefio? El desco de recibir de su padre una satis-
faccion sexual. La aproximacién a tal satisfaccion se traduce en angustia.
Terror ante el cumplimiento del deseo y represion de dicho impulso.
{Pero de dénde provienc el terror ante el cumplimiento de ese desco?
De que en ¢l trabajo del suefio es reavivada una escena en la que €l mismo
presenciaba cémo su padre procurzba una satisfaccién sexual a la madre.
Esa escena es un coito entre los padres, la escena primaria.

Es una escena que llena una condicion: es adecuada para fundamentar el
convencimiento de la existencia de la castracién. La postura que los padres
adoptan en el caito, a tergo, resulta particularmente propicia para la visién
de los genitales de la madre. Es una escena que dice de la condicién enia-
zada a la satisfaccién sexual proveniente del padre: la castracién. La activa-
cién de las huellas de esta escena dio lugar al miedo a ser devorado por el lo-
bo como una mutacién regresiva del deseo de ser satisfecho sexualmente por
el padre.

Hay toda una serie de efectos de la escena primaria que se exteriorizan en
el sueiio y a partir de él. E! suefio implica una elaboracién a posteriori de
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aquellas impresiones recibidas, elaboracién destinada a lograr su compren-
sion. La escena cobra eficacia a partir de la resignificacién que en el suefio
opera. En el intervalo entre la escena y el suefio se produce un movimiento
libidinal hacia la fase falica, dominada. por la dialéctica Falo-Castracion. _
Ser satisfecho sexualmente por el padre adquiere la significacién de una
posicion femenina-castrada. Lacan denominard a ese movimiento, un avance
del sujeto en el mundo simbélico. La escena primaria serd activada durante
cl suefio pues en el encuentra las coordenadas simbélicas que permitran
situarla como' trauma, es decir reprimida. Hay toda una dialéctica temporal
¢ntre un acontecimiento temprano y un tiempo poesterior que le da un lugar
en la trama simbélica, aunque este lugar sea el de excluido, traumitico. La
ley de la retroaccién da cuenta de ese movimiento.

Pero Freud estd empefiado en poner en evidencia también el movimiento
progresivo, de anticipacién. No se trata solamente de que el suefio resignifica
a la escena primaria. También la escena primaria demanda una significacion,
aspira a ser recordada. Produce el suefio, del que Freud dird que es una mane-
ra de recordar. S6lo que esta escena en la que desemboca el andlisis del sue-
fo, no es en absoluto recordada. A pesar de que el paciente acompafa a
Freud en su conviccién respecto a que tras el suefio se oculta la causa de la
neurosis infantil y que esta causa era una vivencia real, esta escena no es al-
canzada por cl recuerdo. Pese a lo cual Freud insistird en sostener la realidad
de la escena. Se esfuerza en demostrar que esa escena era eficaz; que tenia el
lugar de causa, de una condicién necesaria. Pero para demostrar eso toma
el camino de postular su realidad. ¢Era necesario ese camino?

En la discusion con Jung la alternativa parecia ser:

— o la escena era la reproduccién de un suceso real que pudiera ser eficaz

en la produccién de sintomas; '

— o la escena cra una fantasia provocada por estimulos de la edad adulta;
fantasfa destinada a representar simbélicamente los deseos e intereses
reales de la vida actual,

Real y eficaz, o ficcidn regresiva, fanmsia. La cuestion va a ser: devolver

a la fantasia su cardcter de eficaz,

Freud ya hab{a recorrido todo un camino en relacién al trauma y la fan-
tasfa, cuestion que se ve obligado a reconsiderar en el historial. En un pri-
mer momento habia postulado que los sintomas de la psiconeurosis eran
efectos perdurables de traumas psiquicos cuya carga de afecto quedd exclui-
da de la elaboracién conciente y por lo tanto se abria paso a través de otro
camino: el sintoma. Se revela luego la naturaleza sexual de dichos traumas.
Los pacientes hacfan remontar sus sintomas a vivencias sexuales pasivas de
los primeros afios infantiles, a experiencias de seduccién. Freud complejiza
la cuestién del trauma: no son los sucesos mismos los que actian traumdti-
camente, sino su recuerdo. Los traumas infantles actiian a posteriori. Dela
imagen mnémica, del recuerdo, emanan fuerzas de las que carecié la impre-
sion real. Serdn necesarias dos escenas para que haya trauma. En la carta
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69 2 Fliess le confia el secreto que se le reveld en los ultimos meses: no
puede seguir sosteniendo que los sintomas psiconeurdticos tengan por con-
dicién un acontecimiento de seduccién. Plantea la posibilidad de que “la
fantasfa sexual adopte invariablemente el tema de los padres".

Se abre, pues, el espacio al concepto de fantasia. Las escenas de seduccion
relatadas por los pacientes serdn consideradas fantasfas y tendrin la funcién
de ser una tentativa de defensa contra el recuerdo de la propia actividad
sexual infantil. A partir de aqui postulard la existencia de la constitucién
sexual infantil. La actividad sexual infantil, autoerdtica, es encubierta por
las fantasias. _

Freud plantea la relacién entre autoerotismo y fantasia como una solda-
durai. La accion destinada a conseguir placer de una zona erdgena se fusiona
con una representacién optativa del circulo de la eleccion de objeto. Pero
que la fantasfa tenga esta funcién de cubrimiento no implica por ello que
pierda su peso de realidad. “‘Estas fantasias poscen, pues, una realidad psi-
quica, y poco a poco vamos llegando a comprender que en el mundo de las
neurosis, la realidad que desempefia el papel predominante es la realidad
psiquica”2. Bl trauma se revela de naturaleza fantasmitica, y esta fantasia
tiene realidad psiquica.

Pero ya sea que se trate de acontecimientos traumdticos, o de las pulsio-
nes sexuales, lo que estd en juego es el cardcter traumadtico que tiene la
sexualidad y que Freud relaciona con factores temporales: sorprende al
sujeto cuando atn no dispone de los medios para reaccionar. La sexualidad
resulta traumdtica porque liega a destiempo. El trauma es la irrupcion de la
sexualidad desde el Otro, que pulsiona el cuerpo. La erogenizacion del cuer-
po es traumdtica. Esta erogenizacion, esta puesta en movimiento del circuito
pulsional parece ser localizada por Freud enla escena primaria: dice que de
ella emanan toda una serie de corrientes sexuales, ‘‘como en una fragmenta-
cién de la libido™ . La renuncia de Freud a la etiologia traumdtica consiste
en que el rauma desdibuja sus relaciones conla realidad para tener cada vez
mds homogeneidad con el autoerotismo.

El lugar de la eficacia patogena se nos aparece, pues, ocupado por dife-
rentes términos:

1) Un suceso traumdtico, de cardcter sexual.

2) Descomposicién del trauma en dos tiempos. La primera escena se

vuelve eficaz en el aprés-coup de la segunda escena. La eficacia es del
recuerdo.

1 Freud, S.: “Fantasfas histéricas y su relacién con la bisexualidad”, en Obras Completas, Madrid,
Biblioteca Nueva, 1967, -

2 Freud, S.: "Introduccién al Psicoandlisis’, H) Modos de formacién de sintomas, en Obras Com-
- pletas, Madrid, Biblioteca Nucva, 1967.

3 Freud, S.: “Historia de una neurosis infantil", en Obras Completas, Madrid, Biblioteca Nueva,
1967, pp. 802-803,
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3) Los recuerdos de sucesos traumdticos, ceden su lugar a la fantasia,

4)La fantasia encubre, interpreta, las pulsiones correspondientes a la

sexualidad infantil. Hay un niécleo pulsional de la fantasia.

5) Agregamos aesta serie las fantasias primordiales. Son estas una marca
del agujero en el saber sobre el sexo. Refieren a la castracién como imposi-
bilidad de inscripcion de la diferencia de los sexos.

Es notable cémo, si bien Freud abandona la teor{a traumdtica, el lugar
que ocupaba el trauma ird siendo ocupado por otros conceptos. ¢Y cudl es
ese lugar? El de un nédulo heterogéneo a la serie de las representaciones. En
los ““Estudios sobre la histeria” dice que los recuerdos se hallan ordenados
alrededor de un nédulo patdgeno. Este nédulo alrededor del cual se estrati-
fica el material mnémico segan diversas formas de ordenacién, se halla vin-
culado al factor traumdtico. A él conducen los hilos asociativos. En “Lo
Inconsciente” dird: *‘El nédulo del sistema inconsciente esti constituido por
representantes de las pulsiones”. _

Noddulo es un término udlizado por Freud en diferentes contextos para
nombrar un punto de convergencia de las representaciones. inconscientes,
punto que parece resultar inalcanzable. Si la fantasia, que destroné al acon-
tecimiento traumdtico, es eficaz, lo serd en tanto cubre un real que Freud
no cesa de buscar: vivencia de seduccidn, pulsion, o verdad prebistorica.
En Los cuatro conceptros del psicoandlisis, Lacan dice que ese real que
Freud busca detrds de la fantasia es el accidente, el encuentro, pero tam-
bién la pulsion. Subrayemos la puesta en serie que hace Lacan de esos
términos, '

Ese micleo heterogéneo, opaco, ubicado en posicién de Iimite a la cadena
de representaciones ya habfa sido planteado por Freud en La interpretacién
de los suefios. En el capitulo VII dice: “En los suefios mejor interpretados
solemos vernos obligados a dejar en las tinieblas determinado punto, pues
advertimos que constituye un foco de convergencia de las ideas latentes, un
nudo imposible de desatar pero que al mismo tiempo no ha aportado otros
elementos al contenido manifiesto; es lo que podemos considerar el ombligo
del suefio, o sea el punto por el que se halla ligado alo no reconocido”. Lo
no reconocido aparece como el limite del andlisis del suefio. Lacan relaciona
est¢ no-reconocido con lo reprimido primordial: algo que no puede ser dicho
de ninguna manera, cualquiera sea la aproximacion, Plantea que en el campo
de la palabra hay algo imposible de reconocer y relaciona esto con “alpo de
lo real pulsional”. Se refiere a la imposibilidad de conocer lo que concierne
al sexo, en el sujeto hablante.

En el historial del Hombre de los Lobos Freud dice de las fantasfas pri-
mordiales o esquenas filogenéticos que “son el nddulo de lo inconsciente™.

Nédulo patdégeno (factor traumdrico), representantes pulsionales, ombli-
go del sueno, fantasias primordiales, son lugares en los que Freud ha ido
localizando la funcién del nédulo.

En el analisis del Hombre de los Lobos Freud construye una escena que
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no es alcanzada por el recordar, pero que se impone como condicion para
una serie de efectos. Condicién es un término que insiste cada vez que
Freud alude a esa escena y apunta a destacar su eficacia. La escena es una
condicién para una serie de efectos: el suefo de los lobos, las peculiaridades
de la fobia, la condicién erdtica para la eleccién de objeto. Dice Freud: “La
escena primordial es indispensable para la solucion de todos los enigmas que
plantea el cuadro; todos los efectos emanan de ella y a ella llevan todos los.
hilos del analisis”. Notemos la analogfa de esta descripcion con la conver-
gencia de las ideas latentes en el ombligo del sueno.

Pero Freud se pregunta por el estatuto de la escena: ¢es una escena vi-
vida; son las huellas de las percepciones acogidas por el sujeto?; co es el
resultado de un fantasear retrospectivo? Punto clave de la discusién con
Jung. Lo que le permitird salir de este dilema serd plantear que la fantasia
no o necesariamente una simbolizacién regresiva. La escena podrd ser de
naturaleza fantasmitica pero esto no ird en desmedro de su cardcter sexual,
ni de su localizacién infantl, ni de su eficacia patogena.

En los agregados de 1918 al historial, Freud da un paso. Este consiste en
dejar de centrar la discusion con Jung en si 1a escena fue o no un suceso real,
para poner el acento en el valor de causa y condicion que tiene la escena.
Va a acentuar la eficacia de eso que no puede ser recordado. Dice: ““...todos los
efectos que derivamos de la escena hubieron de exteriorizarse ya en la infan-
cia..”; “...es indiferente considerar la escena primaria como una realidad o
tan sélo como una fantasia primordial”. =

Ya no se trata de si el fantaseo imagina un acontecimiento traumitico
inexistente; sino de que las fantasias primordiales introducen traumdticamen-
te una verdad, una verdad de la especie, filogenética. Las fantasias, si son pri-
mordiales, no son un macaneo del sujeto, sino un encuentro traumdtico con
lo real de la filogenia, un encuentro con algo “‘exterior”. Freud renuncia a
su exigencia de atribuirle realidad a la escena; a cambio de lo cual le conce-
derd una verdad histérica y sostendrd su eficacia.

En los trabajos de la Metapsicologia, encontramos un concepto, la repre-
sion primaria, que viene a dar razon de la existencia de aquel lugar de la cfi-
cacia patogena. Lugar en relacién al cua! ubicamos una serie de términos
que lo ocupan y que son diferentes maneras en que Freud vacia el lugar de
la causa. La represién primaria da la lgica de ese vaciamiento. Es un tiempo
que Freud plantea como condicién necesaria de la represién propiamente
dicha. La define como la fijacion de la pulsién a un representante. Serd sobre
los derivados de ese representante sobre los que recaerd la represion secun-
daria. Esos derivados entrardn en la dialéctica de la represién y retorno delo
reprimido. Represién secundaria y retorno son dos caras de la misma mo-
neda. Pero hay algo que permanece fuera de ese movimiento: es lo reprimido
primordial. Limite a lo que vuelve de la represién, es planteado por Freud
como condicién de la misma. : . ' '

Es algo con lo que Freud se encuentra en este andlisis: no es posible cegar
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todas las lagunas mnémicas. Hay escenas que no pueden ser recordadas, son
inaccesibles a la rememoracién. Hay un !fmite al recuerdo, En el lugar de la
falta de recuerdo, se desplegard la’ construccién. Las vivencias infantiles si
no pueden ser recordadas, serdn construidas en el andlisis. La construccion
ocupa el |ugar del agujero en el recuerdo. Quizds convenga acentuar la fun-
cion activa, que en relacion al agujero en el recuerdo, tiene la construccién.
No se trata de completar el recuerdo sino de construir su falta. En este
sentido la construccién no tendrfa la funcién de llenar el hueco sino de
sostener el agujero en el recuerdo.

En 1937, Freud retoma la cuestién de la construccién. En “Construccio-
nes en el andlisis” se plantea cémo dar cuenta de la conviccidn del paciente
en la verdad de la construccién y del resultado terapéutico, equivalente al
del recuerdo. La respuesta seri que la construccién, a la que compara con el
delirio, recibe un fragmento de experiencia perdida, un fragmento de verdad
bistérica. Y terminard vinculando esa verdad histérica al pasado primigenio
de l2 humanidad. Punto este, en el que sc conecta la construccion con las
fantasfas primordiales.

Freud introduce en el historial las fantasfas primordiales como un intento de
respuesta a la discusion sobre el estatuto de la escena primaria. Es un intento
de salir de los términos en los que estaba planteada la alternativa: fantaseo
retrospectivo o vivencias reales eficaces.

El espacio para estas fantasias primordiales ya habia sido producido, En
“Fantasfas histéricas y su relacion con la bisexualidad” distingue las fantasfas
que han sido relegadas a lo inconsciente por la represién, de aquellas otras que
han sido siempre inconscientes. A este lugar iran las fanrasfas primordiales.
Ocupan el lugar de lo que no puede ser rememorado, lo que no retorna de la
represion secundaria.

Estas fantasias serdn la marca de la imposibilidad de inscribir la diferencia
de los sexos. Freud califica a las fantasias primordiales de patrimonio filoge-
nético; corresponden a experiencias de los antepasados. “Es posible que esas
invenciones fueran en épocas lejanas, en las fases primitivas de la familia
humana, realidades concretas”. Queda asi salvaguardado el lugar de una ex-
periencia real, ahora referida a la experiencia de la especie.

Se ve hasta qué punto, si bien Freud da todo su peso a la realidad psiqui-
ca, sin embargo no renuncia 2 la idea de un acontecimiento real. Produjo un
movimiento que va del acontecimiento traumdtico a la fantasia. Ahora vincu-
lard Ia fantasia (primordial) al acontecimiento prehistdrico.

El trauma no fue absorbido por la fantasia, que heredé su lugar, sin dejar
un resto. En el nicleo de la fantasia hay una referencia a un real, heterogé-
neo. En ¢l se localiza el encuentro con un goce que permaneceri inasimila-
ble. De la confrontacién con lo imposible del goce, las fantasias primordiales
son marca: no ¢s posible asistir 2 la propia generacién; no es posible alcanzar

-algo del goce si no es por estar exilado de &,
Las fantas{as primordiales tienen una conexidn con lo transindividual, con
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la verdad de la especie. Son un concepto en el que confluyen dos cuestiones:
1) la necesidad de encontrar la roca del acontecimiento; y 2) la exigencia por
basar la estructura de la fantasia en algo que excedala experiencia individual.

Esta doble exigencia lo lleva a Freud a postular la existencia de esas estruc-
turas presubjetivas que en el historial Hamard también esquemas. Estos son
precipitados de la historia de la cultura, que cuidan de la distribucién de las
impresiones de la vida. Dice Freud que resultan comparables al saber instin-
tivo de los animales. *Si bubjera tal patrimonio instintivo en el ser humano
recaerfa sobre los procesos de la vida sexual y seria el nodulo de lo incons-
ciente’’* . Tenemos aqui referencias al sexo, y a un saber imposible sobre él,

Las fantasias primordiales ocupan @l lugar de la imposibilidad de saber
sobre el sexo. El sexo es un agujero en el saber. Las fantasias primordiales
son la cicatriz en el lugar de ese agujero. Marca del agujero en el saber, dibu-
jan su borde, Si el andlisis despliega el saber de la cadena de representaciones,
su Ifmite estd marcado por esas fantasfas. As{ como el trauma era un nicleo
heterogéneo dentro de lo psiquico, también las fantasfas primordiales ten-
drin ese lugar: de condicion, de causa, que sélo puede ser alcanzado por
la construccion.

4 El subraysdo s nuestro,
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La actividad freudiana

David Kreszes

En lugar de investigar como se realiza una
curacion por el psicoandlisis, In pregunta de-
beria referirse a cudles son los obstdculos
que se ballan en el camino de tal curacicn,

Freud (Analisis terminable e interminable)

En el medio lacaniano la propuesta de Lacan de volver a Freud ha sido to-
mada por su vertiente maniqueista: Freud versus sus discipulos (a quicnes
Lacan por otra parte ha Hamado prefreudianos). éQué se dice de estos auto-
res? Que han lefdo mal a Freud, que han deformado su ensefianza por una
rara mezcla de imbecilidad y perversidad. C

Creemos posible demostrar que los llamados prefreudianos han leido bign
a Freud. Lo han leido en sus impases, en sus vacilaciones. Estos analistas son
efecto de la transmision freudiana. La deuda es con Freud.

Para ello nos situaremos en un punto de encrucijada. Llamamos encruci-
jada al lugar al que llega un viajante después de haber caminado un largo tre-
cho y a partir del cual se abren varios senderos sin que de antemano esté
sefializado el correcto. La encrucijada llama a una eleccién. Nuestro trabajo
tratara de echar luz sobre los avatares de dicha eleccién.

1910. Freud pronuncia una conferencia en el Segundo Congreso Psicoana-
litico a la que utula “El porvenir de la terapia psicoanalitica”. Encontramos
allf a un Freud preocupado por la transmisién del método psicoanalftico y
por el tope que las resistencias van imponiendo al anilisis. Confrontado con
la inquietante persistencia de los fracasos terapéuticos, propone una modifi-
cacion en la téenica, la cual deberd pivotear en torno a la especificidad de *“la
forma patolégica de que se wate”. Si el procedimiento analitico surgié al
calor de los encuentros de Freud con sus histéricas insadsfechas, no era ild-
gico suponer que ante la prevencién fobica o ante la inabordable postura del
obsesivo, emergiera otro procedimiento que supliese los limites del origen,

Respecto a la fobia, el limite a superar llevaba el nombre de “observancia
de 1a condicion f6bica”. Se debfa entonces presionar para que el fébico aban-
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donase su defensa, conseguido lo cual, el material oculto no tardaba en subir
a la superficie, cegando de esta manera las lagunas del recuerdo.

En cuanto a la neurosis obsesiva, Freud se muestra cauteloso: ““En el trata-
miento de las neurosis obsesivas serin también precisas otras modificaciones
técnicas, sobre las cuales no podemos pronunciarnoes todavia'.!

¢Cudles serdn estas modificaciones de la técnica necesarias a los fines de
vencer las resistencias propias de las neurosis obsesiva? Freud nos deja en
ascuas. Pero no por mucho tiempo.

1910 es también el afio en que se inicia el andlisis del Hombre delos Lobos.

Freud nuevamente se topa con dificultades. Ese andlisis empieza a prolon-
garse en el tiempo sin pena ni gloria. Al término del tercer aio, decidido a
contrarrestar ‘‘el horror del paciente 2 una existencia auténoma’”?, Freud
introduce una modificacién técnica sobre la cual, como lefamos mads arriba,
no habfa querido pronunciarse. Escuchemos a Freud: *“En materia de esas
fructiferas dificultades, el caso clinico que aqui se describe no dejé nada
que desear, Los primeros afios de tratamiento apenas si lograron cambio
alguno (...). El paciente de quien trato aqui se atrincheré durante largo
tiempo tras una postura inabordable de dacil apatia (...). Para superarlo,
se halld un tnico camino. Me vi precisado a esperar hasta que la ligazon con
" mi persona deviniera lo bastante intensa para equilibrarlo, y en ese momento
hice jugar este factor en contra del otro. Resolvi, np sin orientarme por
buenos indicios en cuanto a la oportunidad, que el tratamiento debia termi-
nar en cierto plazo, independientemente de cudn lejos se hubiera llegado.
Estaba decidido a respetar ese plazo; el paciente terminé por creer en la
seriedad de mi propdsito. Y bajo la presién intransigente que aquél signi-
ficaba, cedid su resistencia, su fijacion a la condicién de enfermo, y el
andlisis brindd en un lapso incomparablemente breve todo el material que
posibilité la'cancelacidn de sus sintomas™.3 '

Anticipar el fin. Comienza a vislumbrarse la punta de la nueva técnica.
En 1914 Freud da por terminado el andlisis en coincidencia con la fecha ya
comunicada al Hombre de los Lobos, y se dedica, entusiasmado con los re-
sultados obtenidos, a escribir el historial. Debido al estallido de-la Primera
Guerra Mundial recién verd la luz cuatro afios después. En el interin no apa-
rece ningln escrito técnico, pero, como es cvidente, se estaba incubando el
nacimiento oficial de la nueva técnica. .

Es su discipulo Ferenczi el encargado de salir a la arena con su articulo
“Dificultades técnicas del anilisis de una histeria”. Freud lo sigue con una

! Freud, S.: “'El porvenir de la terapia psicoanalitica’, en Obras Completas, Tomo II, Madrid, Ed.
~Biblioteca Nueva, 1967,

2 Freud, S.: “De la historia de una neurosis infantil”, en Obras Completas, Tomo XVII, Buenos
Aires, Amorrortu editores, 1979,

3 Freud, 5.: Ibid.
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conferencia, “Los caminos de la terapia psicoanalitica”, dictada esta vez du-
rante el V Congreso Psicoanalitico que tuvo lugar en Budapest, el “‘reducto”’
de Ferenczi. N

Ahora si, Freud se pronuncia sobre las modificaciones técnicas apoyando
su propuesta con la publicacion del historial referido al andlisis exstoso del
Hombre de los Lobos. En ‘“‘Los Caminos...”” no se menciona al famoso pa-
ciente, pero es indudable que a él se refiere cuando dice: “‘La actitud expec-
tante pasiva parece ain menos indicada en los casos graves de actos obsesi-
vos, los cuales tienden en general a un proceso curativo asintotico, a una
duracién indefinida del tratamiento, surgiendo en ellos, para el andlisis, el
peligro de extraer a luz infinidad de cosas sin provocar modificacién alguna
del estado patolégico. A mi juicio, la dnica técnica acertada en estos casos
consiste en esperar a que la cura misma se convierta en una obsesién, y do-
minar entonces violentamente* con ella la obsesion patoldgica.”s

cNo suvefia ‘extrafio este wiolentamente? Dejaremos suspendido este tér-
mino para retomarlo luego. Freud parece haber enconwado en la técnica
activa la panacea que le permitirfa vencer de una vez por todas las rebeldes
resistencias® . Se abria para el psicoanilisis una época venturosa, Seguramente
el porvenir no dejaria de reconocerlo.

Nos trasladamos a 1926. Encontramos a Freud publicandv, a pedido de Ia
Enciclopedia Britanica, un pequefio resumen de conceptos psicoanalfticos.
Enclavado allf como un cuerpo extrafio, leemos un pdrrafo sorprendente:
“En el futuro probablemente se adjudicard una importancia mucho mayor al
psicoandlisis como ciencia de lo inconsciente que como procedimiento tera-
péutico”.?

<De dénde surge tamafia decepcién-en cuanto a las virtudes de la terapia
psicoanalitica? ¢Donde quedd la euforia de “‘Los caminos”? Es justamente

1926 ¢l aiio en que el Hombre de los Lobos se presenta ante Freud, recla-
mando nuevamente ayuda. Ya lo habfa hecho en 1919 en virtud de la rea-
paricién tenaz de un sintoma, una constipacion histérica. En aguel momen-
to bastaron cuatro meses de andlisis para restablecer la salud del paciente
momentineamente quebrada por la constipacién. Nada importante. Pero
ahora se trataba de un cuadro mucho mds grave, nombrado por Lacan
como breve episodio psicético. Freud le sugiere que, de volver a analizarse,
lo hiciese con una discipula suya, Ruth Mack Brunswick.

4 El subrayado es nuestro,

Freud, S.: “Los caminos de la terapia psicoanalftica”, en Obras Completas, Tomo 11, Madrid,
Ed. Biblioteca Nueva, 1957. '

Hacie el final de su vida, en “Anilisis terminable ¢ interminable”, Freud reconoce haber pensado
que cuando el paciente lo dej6 en 1914, “su curscidn era radical ¥ permanente”,

Freud, S.: “Psicoanilisis, escuela freudiana”, en Obrus Completas, Tomo 111, Madrid, Ed. Biblio-
tece Nueva, 1967,
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Nueva pregunta que debemos formular. ¢Por qué esta vez Freud no lo
atiende?

¢Coémo entender esta derivacidn, este desentenderse personalmente acer-
ca de un paciente que tanto habia contribuido al desarrollo de la teoria
psicoanalftica y al que Freud no sélo habfa analizado dos veces sino también
contribuido también a su manutencién organizando durante seis afios conse-
cutivos colectas de dinero? -

Los andlisis anteriores se revelaron totalmente fracasados, no pudiendo
preservar al Hombre de los Lobos de a violenta irrupcion del delirio persecu-
torio. Tal vez intuyendo que el fracaso tenia nombre, ¢l suyo propio, y el de
la técnica activa, propone el cambio de terapeuta.

La Dra. Brunswick afirma en el “‘Suplemento a la ‘Histotia de una neurosis
infandl’ ” (1928): “La fuente de la nueva enfermedad consistia en un resi-
duo no resuelto de su transferencia”. Freud también lo consigna en “Anilisis
terminable ¢ interminable”: “‘Algunos de estos episodios se hallaban todavia
relacionados con restos de la transferencia, y cuando ocurria esto, aunque
eran cortos, mostraban un cardcter claramente paranoide™.

Debemos entonces dar cuenta de aquello que evito la liquidacion de la
transferencia, condicién del fin de andlisis. Volveremos sobre esto. Pero an-
tes, retrocedamos al punto en que se inicia, segin Freud, el vertiginoso pro-
greso del andlisis. Freud escribe que fue la anticipacién del fin lo que produ-
jo dicho viraje. Sin embargo no fue ésta su Gnica intervencion. En el apartado
dedicado al erotismo anal y al complcjo de castracién Freud relata que la sin-
tomiatologia intestinal se habfa prolongado con pocos cambios desde la neu-
rosis infantil hasta la posterior, y que, respecto a estos sintomas, los primeros
afios de tratamiento fueron ineficaces. Frente a este cuadro de situacion,
Freud le promete al paciente el pleno restablecimiento de su actividad intes-
tinal; a partir de alli “el intestino empezd a responder al trabajo” y en el
curso de unas pocas semanas el paciente recobré su funcién normal.

"¢Cudl es el secreto del éxito obtenido por Freud con ambas intervencio-
nes? Como al pasar, Freud comenta que cuando el hombre de los Lobos
comenzd su tratamiento, se habia acostumbrado a lavativas o enemas que le
aplicaba un acompafiante, tras lo cual durante algunos dias se regularizaba
su actividad intestinal. :

Advertimos entonces claramente que tanto la evacuacién de las heces
como la evacuacion de asociaciones tenfa por condicién necesaria la efec-
tuacién de una enema. Ambas intervenciones parecen haber operado en este
sentido.

Entonces, ¢en qué lugar queda ubicado a partir de aqui Freud? El andlisis
del famoso suefio, centro del historial, no hace otra cosa que conducirnos a
la escena primordial, escena del coito a terge de los padres. Freud conceptua-
liza a partir de esta reconstruccion el complejo de Edipo invertido, recorta ¢l
deseo del Hombre de los Lobos de situarse en posicion pasiva frente al padre,
de ser poseido analmente por el padre. Sin embargo, Freud descubre que el
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precio que su paciente debia pagar por este goce era demasiado elevado, La
identificacién a la madre no solo lo dejaba en posicién de gozar con el padre
sino que lo ubicaba como castrado. Su narcisismo amenazado se rebeld
contra “‘una satisfaccién que parecia condicionada por la renuncia al miem-
bro”, produciendo la represion de la actitud pasiva hacia el padre y conco-
mitanternente una fobia a los lobos.

Afirmaremos entonces que Freud, a partir de sus dos intervenciones,
queda ubicado transferencialmente en el lugar del padre que lo somete
violentamente (recogemos aqui el término utilizado por Freud en “Los
caminos..."") al goce anal.

Habfamos mencionado que el Hombre de los Lobos vuelve a Freud en -
1919 con nuevos sintomas intestinales, especialmente una rebelde consti-
pacion. éNo podriamos leer este sintoma como un llamado a la enema freu-
diana, al goce anal?

Freud lo toma en andlisis, pero dada la condicién econémica del Hombre
de los Lobos (la revolucidn rusa habia dejado al aristdcrata en ruinas) decide
no cobrarle un céntimo. Més aln, decide realizar colectas anuales para asegu-
rar su manutencion.

Extrafia inversion realizada por Freud. Ya no es el paciente el que paga
por laborar sino que es el analista el que paga por escuchar. ¢Estarfa pagando
Freud por elaborar su teoria? Efectivamente, de todos los historiales, este
es uno de los mds ricos en cuanto a las conceptualizaciones que de allf en
mds brotarin en la obra de Freud. Ademds, no podemos dejar de mencionar
un hecho que identifica a Freud con su paciente. Este habia recordado en el
curso del andlisis que habia venido al mundo con una cofia fetal; por esta
razon siempre se considerd muy afortunado, nada malo podfa pasarle. Tam- .
bién Freud habfa nacido cubierto por la membrana fetal, lo que fue inter-
pretado como seguro augurio de felicidad y fama. ¢No es esta equivalencia
€n cuanto a ser objetos de una misma profecia, lo que mueve a Freud a cui-
dar del Hombre de los Lobos como garante del Destino?

Pero lo que aquf nos interesa es cémo esta nueva intervencién de Freud
(el tratamiento gratuite y las colectas) se inscribié en el tratamiento, es decir
en la transferencia. En el historial Freud menciona un recuerdo encubridor
en el cual el paciente aparece furioso por no haber recibido bastantes regalos
de Navidad. Freud interpreta estos regalos, produciendo la equivalencia
con heces, nifios y dinero, como la satisfaccién sexual esperada del padre.
Nuevamente entonces, el watamiento gratuito y las colectas no son otra
cosa mds que demostraciones de amor por parte del padre; las colectas son
la ‘condensacién del goce anal que Freud-Padre produce en el Hombre de
los Lobos.

Llegados a este punto nos topamos con una aparente contradiccién 16-
gica. 5i para el Hombre de los Lobos el andlisis pas6 a escenificar su some-
timiento anal al padre y, como Freud mismo lo afirma, esto implicaba
directamente su castracion, ¢cdmo es que su narcisismo amenazado no puso
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obsticulos? dcémo es que, por ejemplo, no sélo no, abandona su andlisis,
sino que recurre a Freud porsegunda y por tercera vez? El Hombre de los
Lobos parcce constituir una excepcion a la regla enunciada por Freud en
“Andlisis terminable e interminable”: la repudiacién de la femineidad, o
sea ¢l rechazo en los varones a la actitud pasiva, aparece en todo andlisis
como el limite, la roca viva. :

La resistencia a ‘“‘sujetarse a un padre sustituto’ parece concordar con el
primer tiempo del andlisis, aquél de la *“décil apatfa”, reveladora de una
puesta de distancia entre el paciente y Freud. De esta manera su virilidad
quedaba protegida. Peré la anticipacion del fin, ¢no produjo acaso el ven-
cimiento de esas resistencias, la sujecién a Freud como padre sustituto y una
aceptacion de la castracién? - - -

De ninguna manera. Sostendremos la hipotesis de que con la intervencidén
de Freud, el lugar de la resistencia solo quedd desplazado. Lacan nos ha ense-
fiado que cuando se presenta a la neurosis como una estrategia destinada a no
querer saber nada de la castracion, de lo que se trata es de la castracién del
A es decir, que el neurético puede sacrificar su propia castracién imaginaria
a condicién de seguir manteniendo la consistencia del A, de no toparse con la
castraciéon simbdlica.

Luego de sus intervenciones, Freud queda ubicado como el A consistente,
y el Hombre de fos Lobos se ofrece como testimonio de ese Saber no barrado
que encarna Freud, quien lo convierte en el caso del Hombre de los Lobos.
Ya no se trata de Sergei Petrov sino del Hombre de los Lobos. Su propia bio-
grafia, escrita aiios después, lleva la firma, no de Sergei Petrov, sino del Hom-
‘bre de los Lobos.

Paradéjicamente aquello que estaba destinado a abreviar el andlisis, 1a anti-
cipacién del fin, produjo la imposibilidad de la liquidacion de la transferen-
cia. Freud, creyendo forzar las resistencias, no hizo otra cosa que cristalizar-
las en torno a su lugar en la transferencia.b

Y bien, estabilizada la situacion de esta manera, se suceden mnto el
primero como el segundo andlisis. Pero he aqui que hacia comienzos de 1924
comienzan a aparecer indicios de resquebrajamiento del equilibrio logrado
con tanto esfuerzo terapéutico. Surgen extraios pensamientos sobre su

8 Jorge linkis sedalu en su arfculo “La formacién reactiva terapéutica” Ia vinculacién giempre
comprobada entre innovacién téenica y obsesitén terapéutica. A lo large dd texto, ¢l “siempre
y cn cada ocasién” gueds transformado imperceptiblemente en un casi siempre, Es Freud mismo
gl que llena la clase que hace excepcién & la regla. Prucbe de cllo, nos recucrda Jinkds, es el brever -
resumen de técnica que encabeza el articulo freudiano “Recuerde, Repeticién y Elaborurién®,
ol cual “parece indicarnos un camino paraddjico en el que la técnica anal(tica se va afirmando por
une progresiva ‘pasividad y abstencionismo’ que conduce a climinar las ‘soluciones’ terapéuticas
y a incluir los obsticulos cvitados hasta entonces, como elementos solidarios en la estructura dela
stuacién analitica”. Sin embargo, advertimos una curios y paradéjica coincidencia: 1914 no sdlo
es ¢l afio en que Freud escribe “Recuerdo, Repeticitn y Elaboracién'’, sino wmbidn la fecha de
redaccién del célcbre historial, el cual llevard la marca de la innoweidn tdcnica introducide por
Freud, Es Freud migmo quien franquea ¢l limite que opera ln disolucién del psicoanilisis en cual-
quier psicoterapin, )
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nariz que desembocardn en la elaboracién de un delirio paranoico en el que
un tal Dr. X, famoso dermatdlogo de Viena, lo habia mutlado para siempre.

Debemos ubicar el punto a partir del cual se descompensa el Hombre de
los Lobos, La Dra. Brunswick describe en su informe dos acontecimientos
pricticamente simultineos en el tiempo. En noviembre de 1923 llega la ma-
dre a Rusia; Sergei observa una verruga negra sobre la nariz de su madre. En
abril de 1923 Freud es operado de cdncer en la mandibula; Sergei acude al
consultorio a retirar el dinero producto de la colecta anual, “‘sintiéndose
sacudido por el aspecto de Freud’?.

Ambas visiones producen un tambaleo en la estrategia neurética del Hom-
bre de los Lobos. La encarnacidén imaginaria del A aparece castrada y es pre-
cisamente esta barradura del A que le vuelve con fuerza inusitada como ame-
naza de castracion. '

Lucgo de la visita a Freud, el paciente sale de vacaciones al campo y allf
comienza a masturbarse compulsivamente con fotografias obscenas. Pocos
meses mds tarde emprende visitas periddicas a prostitutas frente a las cuales
se masturba temeroso del contagio de enfermedades venéreas. Leemos ambos
actos compulsivos como la manera de responder a la castracién amenazante.
La masturbaci6n le permite asegurarse la posesién del pene, lo preserva de la
castracion simbolizada por la accién de las enfermedades venéreas. Como si
enunciara: Aun conservo mi pene en funcionamiento,

Comienza sin embargo a tener problemas con los dientes y con la nariz.
La frecuencia con la que cambia de dentista y de dermatdlogo da cuenm de
la bisqueda desesperada de un A no castrado... pero ya no podfa confiar en
nadie.

Ubicamos la constitucién del delirio paranoico como un tiltimo intento de
presentar un A entero. El Dr. X fue el elegido para ocupar ese lugar, transfor-
mindose asi en su mortal enemigo. Pero entonces, dse psicotizd el Hombre
de los Lobos?

Para no quedar entrampados en la supuesta equivalencia entre la constitu-
cién de un delirio y el desencadenamiento de Ia psicosis, deberemos produ-
cir una diferencia entre ¢l lugar del delirio en la neurosis, obsesiva en este
caso, y el delirio en la psicosis. La funcién del delirio “paranoico” en la
neurosis obsesiva consiste en el velamiento de la castracién en el A; el ene-
migo se recorta como el garante extreme de lo absoluto. E! delirio consiste
entonces en la insistencia del neurdtico en que el A consista.

En cambio, en la psicosis debemos poner ¢l acento en que lo que el delirio
intenta instituir es un lugar en el A bajo la forma de lo que Lacan llamé el
empuje a la mujer. Para ser mds precisos diremos que se trata de nombrar
como fdlico el lugar de causa del deseo del A. En este sentido Lacan escribe

% Mack Brunswick, Ruth: "Suplemento & la ‘Historia de una neurosis infantil' de Freud”, en Los
casas de Sigmund Freud - El Hombre de los Lobos por el Hombre de los Lobos, Buenos Aires,
Ediciones Nueva Visién, 1983.
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acerca del paranoico Schreber: “a falta de poder ser falo que falta a la
madre, le queda la solucién de ser la mujer que falta a los hombres™0 .

Volvamos al Hombre de los Lobos. Es en estas condiciones que Sergei ini-
cia su andlisis con la Dra. Brunswick por indicacién de Freud. No discutire-
mos todo el desarrollo de este tercer andlisis, pero s{ destacaremos algunas
de las intervenciones producidas por la discipula de Freud.

El paciente acentuaba constantemente el cardcter no profesional de su
relacién con Freud: esto lo ubicaba en una relacién privilegiada con el
creador del psicoandlisis. Ante esto su analista le preguntd ‘“‘por qué, si tal
era el caso, nunca se lo vefa en las reuniones que Freud organizaba en su
casa”. Ademis le contd que ella sabfa por boca de Freud de “la ausencia
total de todo tipo de relacién social o personal entre ellos”, agregando que
el suyo no era el Gnico caso publicado ni tampoco ¢ra el paciente que habfa
sido analizado por Freud durante mds tiempo! .-

En una oportunidad el paciente confesd estar convencido de que por inter-
medio de la Dra. Brunswick, “él recibfa todo el saber y la experiencia de
Freud, sin tener que caer directamente bajo su influencia”. Frente al pedido
de aclaraciones de su analista, el Hombre de los Lobos contestd que *estaba
seguro que ella discutia todos los detalles de su case con Freud, ipara quela
aconasejara!”. Ruth le asegurd que ella no consultaba con Freud; mds atn,
que ni etla habia mencionado al paciente ni Freud le hab {a preguntado por él12,

Acordando con que sélo por sus efectos podemos situar como analfticas a
las intervenciones efectuadas por el analista en el curso de un andlisis, relata-
remos dos suefios que Sergei produce a continuacion de esas intervenciones.

En el primer sueiio aparece el padre del paciente, un profesor en el suefio
aunque parecido a un pobre mdsico ambulante. La imagen de su pacre en el
suefio lo sorprende: su nariz es ahora larga y corva. Las asociaciones del pa-
ciente conducen 2 un incidente en el que su padre fue tratado de “sucio
judfo”. El cambio sorprendente en la nariz del padre, simbolo del genital, 1o
llevd al tema de la circunsicién, a la castracidn segin la Dra. Brunswick. Pero,
dcémo interpretd ella esta escenificacién del padre como castrado? Partiendo
de 1a base de que el paciente se encontraba rechazado por el padre en su
amor pasivo, el suefio despliega, para ella, el desco de muerte contra el padre
producto de la insatisfaccion en la que éste lo deja. Antes de discuur esta ase-
veracién, creemos necesario relatar el segundo suciio.

“El paciente y su madre se encuentran en una habitacién; uno de los rin-
cones estd cubierto de iconos. Su madre descuelga los iconos y los arroja al
suelo. Los fconos se quiebran en pedazos. El paciente se sorprende de la con-

10 Lacan, }J.: “De una cuestién preliminar a todo tratamiento posible de la psicosis™, en Escritos 2,
Méjico, Siglo Veintiuno, editores, 1980.

11 Mack Brunswick, Ruth: Ibid,
12 Mack Brunswick, Ruth: Ibid.
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ducta de su piadosa madre”t3. Este suefio, articulado al anterior, nos permite
concluir que lo que las intervenciones de Brunswick produjeron fue la caida
de Freud, el padre, en resumen, del A, como consistente, En el suefio de los
fconos en Brunswick misma, representada por la madre, quien destruye los
fconos, simbolos de la omnipotencia divina. Los fconos rotos son la barra-
dura del A. No se trata aqui de deseo de muerte contra el padre por amor
insatisfecho; se trata en los suefios de una seiial, seial de vacilacién de la
creencia en un A no castrado, vacilacién producida por las intervenciones de
la Dra. Brunswick. Es ella quien hace caer a Freud del lugar de Sujeto Su-
puesto al Saber; es ella quien resuelve “los restos de transferencia no elabora-
dos” durante el andlisis con Freud.

Ahora bien, sostendremos que la condicién de eficacia de las intervencio-
nes de Brunswick consistio en la visién de Freud operado. Esta escena, a la
que no dudamos en calificar de traumdtica, fue le{da, es decir articulada, por
ambas intervenciones. Con esto afirmamos que sin esa lectura no habfa posi-
bilidad alguna de aproximacién al fin de andlisis, pero sin la produccién de
esa escena traumdtica no hubiese habido lectura posible,

Por lo expuesto, al planteo de la Dra. Brunswick en cuanto a que el valor
de sus intervenciones consistié en haber cuestionado el lugar del paciente
como hijo favorito de Freud, debemos agregarle una afirmacién solidaria, el
haber cuestionado a Freud mismo en su lugar de La Ley. La Dra. Brunswick,
para tomar la feliz expresion utilizada por Masotta en su articulo “Regalos
dobles, padres dobles’", “trocé a Freud en su propia metifora”, operacion no
consumada durante los dos andlisis con Freud, quien sostuvo al padre ideali-
zado del obsesivo, no a un padre simbdlico.

La innovacion freudiana de anticipar el fin del andlisis, como cualquier
intervencion emergente de la técnica activa, no sélo dejé al paciente alienado
de su verdad (como lo plantea Lacan en “Funcién y campo de la palabra...””),
sino que impidio justamente aquello que Masotta exigfa de todo andlisis: -
reconstruir al padre mds alli de s{ mismo, trocar al padre en su propia metd-
fora. Sostener el lugar del padre idealizado no es otra cosa que recrear en
andlisis Ia novela familiar del neurdtico, con la sola diferencia que el trono
es sustituido por el sillén del analista. Que todo andlisis comience novela-
damente no nos debe hacer olvidar que toda novela debe tener un fin.

Ante la encrucijada, producir una modificacién técnica que arrase con los
I{mites de todo andlisis versus la conceptualizacion del limite mismo, nuestro
trabajo consistié en perseguir los avatares del intento freudiano de arrasa-
miento del Iimite. Sin embargo, la construccion de Ia escena primordial, que
llevard a Freud a conceptualizar la represién primaria, un imposible de ser
rememorado, constituye parte del otro sendero, el de nombrar aquello
imposible para cualquier andlisist4 .

13 Mack Brunswick, Ruth: fbid.
¥ Sendero que recorre Edgardo Haimovich en el prescote nimero de In revista,
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Esta revista se termind de imprimir en cl mes de noviembre de 1987 en los talleres de
Industria Grifica del Libro §.A., Av. Warnes 2383, Buenos Aires, Argentina




CONERAL

S.Glasman, M. Levin, ]. B. Ritvo, J. Jinkis,
C. Kurt, G. De Clérambault, E. Haimovich,
D). Kreszes, B. Castillo

Hacer unalecrura conjetural v critica, determinar las
condiciones que establecen los lirnites de una
laguna que se puede reconocer en nuesiro discurso. Se
hicieron reuniones de discusion (discutir quiere
decir sacudir) sin otro acuerdoprevio que la condicion de
* elegir: /qué trabajo quiere el autor volver a tomar, LA
cual quiere comentar el lector? Tal vez con esto no demos
un solo paso en direccidn de ese punto virtual, pero
harto improbable, que solemos llamar didiogo entre
analistas. Pero hay un beneficio inmediato; el autor
encontrard que su trabajo halagrado convernrse al menos
‘enlaexcusa de otro trabajo, y podri servirse de
éste para retomar el suyo. Asi hemos compuesto esta nueva
seccion de la revista, 12 freri, haciéndose, y que por
casualidad hace de Ia rransterencia el objero de $u primera
oportunidad.

T
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“ediciones sitio  ¥e.



